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Errore. Nessuna voce di sommario trovata.
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1. PREMESSA

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento {R&8@&tivo all’applicazione della sicurezza nel
cantiere, redatto ai sensi del D.Lgs. 9 aprile 20081, per i lavori riportati in testata, cosisite
parte integrante del contratto di appalto ed hadopo di delineare e sintetizzare le norme che
devono essere osservate, per svolgere in condidia@iturezza, le attivita all'interno del cantiere
realizzare cosi un'efficace piano di protezionediger i lavoratori impegnati.
I Committente attraverso la redazione di quest& PSilato con i contenuti minimi dell’Allegato
XV del suddetto decreto e redatto da professioradtifitato ai sensi dell'art. 98 del D. Lgs.
81/2008, assolve ai compiti previsti dall'art. @dmma 1, lettera a) e b) del D. Lgs. 81/2008 e con
i contenuti minimi previsti all’Allegato XV del sulétto Decreto.
L'impresa aggiudicataria dei lavori € tenuta adia quanto previsto nel presente PSC e dovra
inoltre predisporre un proprio Piano Operativo dugezza (POS) che dovra avere le caratteristiche
di un piano complementare di dettaglio di quest€PS
L'impresa che si aggiudica i lavori puo presentpreposte di integrazione a questo PSC ove
ritenga, sulla base della propria esperienza, tirpoeglio garantire la sicurezza dei lavoratoti ne
cantiere.
Le eventuali proposte di modifica devono essersgmate al Coordinatore della Sicurezza per
'esecuzione dei lavori che ha il compito di vahetadiscutere ed approvare tali, eventuali,
proposte.
I Committente, prima dell’affidamento dell'incadadei lavori, designera anche un professionista
abilitato quale Coordinatore per I'esecuzione depli cui spettano i poteri e gli obblighi di cui
all'art. 92 del D. Lgs. 81/2008.
Oltre all'impresa aggiudicataria tutte le impreseautrici ed i lavoratori autonomi che prestano la
propria attivita all’interno del cantiere, a quaksititolo, sono tenute, prima dell’inizio dei regpvi
lavori, alla redazione di un proprio POS.
Per la stesura del presente piano di sicurezza stte rispettate tutte le disposizioni di legge
riguardanti la materia di prevenzione infortuni qmarticolare attenzione alle disposizioni riportate
nei:
- D. Lgs. N° 81 del 9 Aprile 2008
- D. Lgs. N° 106 del 3 Agosto 2009
- D. Lgs. N° 163 del 12 aprile 2006
- Tutte le disposizioni di legge non contemplatesueldetto Decreto.
Gli organi preposti al controllo, alla prevenziaegli infortuni ed al pronto intervento in caso di
incidenti saranno:

Ispettorato del Lavoro

A.S.L. (Azienda sanitaria locale)

[.N.A.l.L.

VV.FF.

Pronto Soccorso, Presidio Ospedaliero

Carabinieri

Polizia
Gli organi sopracitati saranno quelli competenti pderritorio ove avra luogo la realizzazione
dell’'opera prevista in progetto, oltre ad altri angsmi citati piu innanzi.
Le presenti istruzioni non intendono pregiudicar® sostituirsi in alcun modo alle vigenti
disposizioni di legge le cui norme e regole devassere comunque applicate durante lo
svolgimento del contratto in essere.
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Sara cura del coordinatore della sicurezza peediedone dell’opera provvedere inoltre alla
compilazione di una tabella da apporre in cangedeimmediata consultazione con i recapiti degli
organi sopraccitati (v. esempio sottoriportato).

Telefoni ed Indirizzi Utili
(da completare e fotocopiare nei pressi del tetefancura dell'impresa che si aggiudichera
I'appalto)

Carabinieri 112
Polizia 113
Comando dei Vigili Urbani (Municipio)
Pronto Soccorso 118
Guardia Medica
Vigili del Fuoco VV.F. 115
ASL territoriale

Ospedale

INAIL

Ispettorato del Lavoro
Acquedotto (segnalazione guasti)
Elettricita ENEL (segnalazione guasti)] 16441

2. CRITERI DI VALUTAZIONE DEI RISCHI

| criteri di valutazione dei rischi riportati nekrgsente documento sono stati rilevati e desunti
esaminando i seguenti elaborati:

Progetto esecutivo delle opere da realizzare

Elaborati contabili

Calcoli strutturali

Relazione geologica

Il presente PSC sulla valutazione dei rischi pesidarezza e la salute durante il lavoro nei cantie
temporanei 0 mobili, propone i seguenti contenutimi previsti dall’Allegato XV del D.Lgs.
81/2008:
modalita da seguire per la recinzione del cantigieéaccessi e le segnalazioni (v. schede);
b) protezioni o misure di sicurezza contro i posisitschi provenienti dall'ambiente esterno;
C) servizi igienico-assistenziali;
d) protezioni o misure di sicurezza connesse alesgnza nell'area del cantiere di linee aeree e
condutture sotterranee;
e) viabilita principale di cantiere;
f) impianti di alimentazione e reti principali diettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo
g) impianti di terra e di protezione contro le sidre atmosferiche;
h) misure generali di protezione contro il riscldbseppellimento da adottare negli scavi;
i) misure generali da adottare contro il rischio@ahnegamento;
[) misure generali di protezione da adottare contnaschio di caduta dall'alto;
m) misure per assicurare la salubrita dell'aria hevori in galleria;
n) misure per assicurare la stabilita delle paretilella volta nei lavori in galleria;

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. -5-



0) misure generali di sicurezza da adottare nelocdsestese demolizioni 0 manutenzioni, ove le
modalita tecniche di attuazione siano definiteasd di progetto;

p) misure di sicurezza contro i possibili rischiidcendio o esplosione connessi con lavorazioni e
materiali pericolosi utilizzati in cantiere;

s) valutazione, in relazione alla tipologia dei tay delle spese prevedibili per I'attuazione dei
singoli elementi del piano;

t) misure generali di protezione da adottare corghosbalzi eccessivi di temperatura.

Oltre a quanto sopraddetto vengono riportate:
Valutazione del n° di imprese presunto in cantiere;
Descrizione di massima delle fasi lavorative;
Valutazione di eventuali sovrapposizioni delle mitilfasi nelle stesse aree lavorative;
Misure di sicurezza specifiche e complementarivéerti dalle sovrapposizioni individuate;
Attribuzione di ruoli e competenze in merito alleusezza ed igiene del lavoro;
Descrizione del cantiere
Descrizione dei lavori e delle attrezzature e mateda utilizzare;
Misure di sicurezza da attuare in modo da eliminiarsituazioni a rischio;

La valutazione dei rischi per l'esecuzione dei tawara eseguita considerando le seguenti
possibilita di infortuni (lista non esaustiva):

Caduta di persone in piano per l'eventuale preseniia vie di transito di materiali di
ingombro, di buche, di avvallamenti o di sostanzedtose;

Caduta di persone dall'alto durante le fasi di mggio di ponteggi metallici e di realizzazione
delle varie opere in elevazione nell'impiego dis@mano;

Caduta di persone nello scavo durante i lavorbdnsamento e di esecuzione delle fondazioni;
Investimento per caduta di materiali dall'alto chteala fase di carico, scarico, movimentazione
e sollevamento dei materiali e durante le operazibrmontaggio e smontaggio delle opere
provvisionali;

Seppellimento e/o soffocamento per smottamente gelreti o irruzioni d'acqua nei lavori di
sbancamento e scavo;

Schiacciamento per ribaltamento dei mezzi meccapai cedimento del terreno o per
irrazionale utilizzazione dei mezzi stessi;

Urto di persone contro i mezzi operanti in cantién@ mezzi e strutture fisse contro ostacoli;
Investimento di persone da mezzi operanti in cegitie

Ferite da taglio e da schiacciamento per I'impidigotensili ed attrezzi vari e per il maneggio
di materiali;

Strappi muscolari per l'irrazionale maneggio ees@mento manuale dei materiali;
Investimento da spruzzi di materiale negli occhiathite I'operazione di getto, intonacatura e di
travaso;

Investimento e proiezioni di schegge durante I'egpidi apparecchiature per il taglio nei lavori
di smerigliatura e scannellatura;

Punture per I'eventuale presenza di punte o clsatle vie di transito per il maneggio di
materiali scheggiabili e/o sfaldabili;

Inalazione di polveri nei lavori di scavo, traspodel materiale scavato, nonché in occasione
della preparazione delle aree di lavoro e delleuti apparecchiature e mezzi operativi;
Ferite dovute all'impiego di attrezzature e utenlgteriorati;

Ferite o fratture per contatto con organi di trasione del moto di macchinari ed impianti o
per movimenti scoordinati sconnessi;

Ferite per contatto con gli organi lavoratori deflacchine e degli impianti utilizzati;
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Ferite, cesoiamenti e contusioni dovute alla mowitaeione dei materiali con mezzi di
sollevamento che utilizzano brache;

Danno all'apparato uditivo da rumore provocato @achinari ed utensili utilizzati in cantiere;
Danni all'apparato uditivo e/o visivo da vibraziomiscuotimenti derivanti dall'impiego di
martelli demolitori, vibratori, ecc.;

Folgorazione per contatti diretti ed indiretti ionseguenza dell'utilizzo di macchine ed
apparecchiature elettriche e per eventuali avvinenati a parti in tensione;

Danno per contatto o inalazione di sostanze p@seob nocive alla salute dei lavoratori (oli
minerali, disarmanti, cemento bitume, ecc.);

Danno per radiazioni caloriche, ultraviolette oirmmanti derivanti dai lavori di saldatura;

Danno per inalazione di gas e fumi che si sprigiendurante i lavori di saldatura;

Ustioni provocate da lavoro di saldatura,;

Ustioni per scoppio di recipienti contenenti gasnpeessi (Bombole d'ossigeno, acetilene,
compressori, ecc.);

Ustioni da incendio per la presenza in cantiergodtanze infammabili;

Elettrocuzione e/o ustioni per caduta di fulminiegtrutture metalliche esistenti;

Le suddette possibilitd d'infortunio possono esseraggiormente cagionate dalla cattiva
organizzazione del lavoro ed in particolare per:
Lavorazioni eseguite in posizione disagevole pgrrésenza di acqua, umidita, spazi ristretti o
posizioni scomode in genere;
Interferenza delle lavorazioni causate dalla contama di piu ditte nello stesso momento.

3. DATI GENERALI

Il presente capitolo riporta i dati generali dgifmlto relativo al presente PSC e la modalita di
individuazione del numero di uomini x giorno pres@mcantiere.

3.1 Dati generali dell'opera

NATURA DELL'OPERA: Lavori per la sistemazione del tratto in franasdgimazione delle acque e la
ricostruzione del muro di sostegno ammaloratoitayr.va Km.ca 2+700.

OGGETTO: Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero". Lavoriuwlgenza per la sistemazione
del tratto in frana, la regimazione delle acqua Bdostruzione del muro di
sostegno ammalorato alla progr.va Km.ca 2+700.

COMMITTENTE: Citta Metropolitana di Palermo
Via Maqueda,100
Palermo

Indirizzo del cantiere: S.P. n° 130 "Di Montenero"

POLLINA (PA)
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Imprese in cantiere:
1) Impresa lavori stradali

2) Impresa pavimentazione in conglomerato bitunonos

3) Impresa barriere di sicurezza

4) Impresa lavori bonifica costone e collocazioste di protezione

DATI SOGGETTI COINVOLTI

Responsabile dei Lavori Arch. Fabio Pecoraro - Maqueda,100 - - 90100 PRMB (PA) - -

Coordinatore per la Progettazionelng. Venturella Elio - Magueda,100 - - 90100 PARMO (PA)

Coordinatore per la Esecuzione Ing. Venturella Elio - Maqueda,100 - - 90100 PARMO (PA)

DATI PROGETTISTI

Progettista:

Nome e Cognome Ing. Venturella Elio

Indirizzo - Via Maqueda,100 - 90134 PALERMO
Note

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome Ing. Venturella Elio - MAQUEDA,100 - 90100 PALERM@®A) - -
Indirizzo - Via Maqueda,100
Note

3.3 Individuazione uominixgiorni (A dettagliato)

E indispensabile poter stimare un valore che peeangitvalutare il numero di uomini per giorno,
secondo quanto previsto dal D. Lgs. n° 81/200&¢ike all’opera in oggetto.

Tale valutazione, ovviamente di stima, resta cormengno degli elementi base per I'attivazione
delle procedure contemplate dal D. Lgs. n. 81/20@&. 49, 55 e 99 ai fini della Notifica

Preliminare).

Metodo A : Incidenza mano d'opera — Dettagliato
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Questo metodo, basato sempre sull'incidenza delteord'opera, al posto delle tipologie lavorative
relative alle tabelle sopraccitate, utilizza per cilcolo dell'incidenza della manodopera |l
procedimento proposto dall'Autorita per la Vigilangui Lavori Pubblici (determinazione 37/2000
e 2/2001).

La condizione necessaria per poter utilizzare questodo € che sia stata precedentemente avviata
la procedura "Incidenza Mano d'Opera” in Gestiormgétto di ACRWin per cui, partendo dalla
percentuale di spese generali e di utile dimprdalia incidenza media dei costi sicurezza, dalle
quantita del computo metrico, dall'incidenza deteriali - noli e trasporti, si perviene all'inciden
della mano d'opera per ogni voce presente in camput

Per pervenire al valore degli uomini - giorno oceocdt pertanto assegnare esclusivamente la
squadra tipo (con relativo costo) per ogni fase.

Questo metodo, pur utilizzando una metodologiaatialo ad incidenza come la precedente, risulta
meno generico in quanto l'incidenza della manoat@piene calcolata per singola fase.

Dato il costo medio di un uomo giorno (per I'oc@mza si prendono in considerazione i costi orari
di un operaio specializzato, qualificato e comune):

Operaio Specializzato: € 28,92
Operaio Qualificato: € 26,83
Operaio Comune: €

24,06

Considerando le seguenti squadre tipo operantintie€re cosi costituite:

Squadra N° Operai N° Operai | N° Operai
Specializzati | Qualificati Comuni
SQO1 - OPERE STRADALI - a) Movimenti di materie 1 8
SQO02 - OPERE STRADALI - b) Opere d'arte 3 2 7
SQO03 - OPERE STRADALI - ¢) Lavori in sotterraneo 7 1 5
SQO04 - OPERE STRADALI - d) Lavori diversi o lavali modesta 3 9
enita
SQO05 - OPERE STRADALI - €) Sovrastrutture 1 9
SQ18 - OPERE SPECIALI - Opere Speciali 2 2 5
Si avra:
c . . . Importo al netto_di % Mano |Costo totale man o Costo n°
ategorie lavori Importo lavori spese generali e g , Squadra n
utile opera d'opera squadra/h| uxg
1.1.11 1.296,30 1.296,30 2,74 35,52 SQO1 243,48 0,16
1.1.5.1 719,0 719,08 13,39 96,28 SQO01 243,48 0,44
1.3.4 481,8 481,80 7,15 34,45 SQ01 243,48 0,16
1.4.1.2 80,8 80,8p 9,46 7,65 SQO05 270,30 0,04
1.4.2.2 41,4 41,40 8,21 3,4d SQO05 270,30 0,02
1.4.3 644,0 644,00 3,42 22,02  SQO05 270,30 0,10
1.4.4 88,6 88,6P 43,31 38,41 SQO05 270,30 0,18
1.4.5 63,5 63,50 31,50 20,0( SQO05 270,30 0,09
1.5.3 363,5 363,55 6,89 25,05 SQO01 243,48 0,12
1.5.4 420,8 420,83 11,60 48,82 SQO1 243,48 0,23
1.5.5 467,4 467,43 2,36 11,03 SQ01 243,48 0,05
3.1.1.2 891,7 891,78 2,28 20,33 SQ02 308,75 0,10
3.1.1.7 2.877,5 2.877,52 2,09 60,14 SQO02 308,75 0,29
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Importo al netto di % M Costo total Cost o
Categorie lavori Importo lavori spese generali e dO'O ano \Los (()j. otale man Squadra n°® OZ Zlh n
Utile pera opera squadr uxg

3.1.1.9 1.108,68 1.108,68 2,55 28,27 SQO02 308,75 0,14
3.1.2.6 9.206,78 9.206,78 1,99 183,21 SQO02 308,75 0,89
3.1.5 839,88 839,88 5,67 47,62 SQ02 308,75 0,23
3.2.1.2 83.280,38 83.280,8314,73 12.267,19 SQO02 308,75 59,6(
3.2.3 7.404,65 7.404,65 15,23 1.127,78 SQ02 308,75 5,48
3.2.4 888,5% 888,55 14,43 128,22 SQO02 308,75 0,62
4.1.1.1 3.382,15 3.382,15 18,48 625,02 SQ18 231,73 3,03
4.1.2.13 61.706,25 61.706,25 2,29 1.413,0Y SQ18 231,73 6,86
4.1.5.5 1.171,18 1.171,1312,10 141,71 SQ18 231,73 0,69
4.1.16 246,3 246,30 14,38 35,42 SQ18 231,73 0,17
6.1.1.1 322,71 322,71 1,35 4,36 SQO05 270,30 0,02
6.1.2.1 2.503,99 2.503,99 1,13 28,3( SQO05 270,30 0,13
6.1.4.1 6.443,50 6.443,50 0,96 61,86 SQO05 270,30 0,29
6.1.5.1 2.871,96 2.871,96 0,86 24,7( SQO05 270,30 0,11
6.5.1.2 11.856,00 11.856,00 5,60 663,94 SQO05 270,30 3,07
6.5.1.3 18.118,4D 18.118,40 3,66 663,13 SQO05 270,30 3,07
6.5.1.6 9.931,60 9.931,60 2,92 290,0 SQO05 270,30 1,34
6.6.1 650,4 650,40 4,65 30,24 SQ04 328,14 0,14
6.6.15.1 665,96 665,96 5,67 37,76 SQ04 328,14 0,17
6.6.22 315,00 315,00 20,07 63,22 SQ04 328,14 0,29
7.2.9 1.851,20 1.851,20 13,21 24454  SQO04 328,14 1,12
19.6.2 1.502,88 1.502,88 16,07 241,51 SQO05 270,30 1,12
19.7.4 1.938,72 1.938,12 23,02 446,29  SQO05 270,30 2,06
19.10.1.4 1.114,40 1.114,40 9,54 106,31 SQO03 349,51 0,49
23.1.4 1.497,49 1.497,49 4,26 63,79 SQO1 243,48 0,29
A4l 1.217,60 962,44100,00 962,4 SQO1 243,48 4,45
A71 1.639,20 1.295,68 0,00 SQO1 243,48 0,00
Z.10 377,20 298,12 6,59 19,68 SQO1 243,48 0,09
Z.13 4.886,11 3.862,56 0,00 SQO05 270,30 0,00
Z.15 1.683,00 1.337,58107,81 1.441,80 SQO05 270,30 6,67
Z.45 595,3% 470,61 70,49 331,85 SQO02 308,75 1,61
Z.51 2.520,00 1.990,64 6,31 126,0 SQO03 349,51 0,59

Totale 107,00

4. DESCRIZIONE DELL'OPERA
Riportare qui una descrizione dell’opera oggettbajgalto
4.1 Impatto ambientale

Nelle zone dove dovranno essere eseguiti i lavacolera attuare tutti i possibili accorgimenti e
precauzioni in modo da arrecare il minor fastidisgbile al’ambiente esterno.

In linea di massima le misure che dovranno esgarata a causa della presenza dei cantieri sono di
seguito descritte:

a) Viabilita e macchine semoventi
Per gli automezzi utilizzati per il trasporto deat@riali lungo le strade urbane e di collegamento
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saranno adoperate tutte le precauzioni necessariarpecare il minor disagio quali: la copertura
del carico onde prevenire eventuali cadute detoarasportato; divieto di utilizzare gli avvisator
acustici ad eccezione di casi particolari qualenakgioni per le operazioni di carico e scarico,
ecc.;

Le aree del cantiere, in considerazione della pzsearee limitrofe di persone non addette ai
lavori, dovranno essere meticolosamente recintate lbarriere dell’altezza necessaria (nhon
inferiore a 2 m).

b) Rumorosita
Tutte le macchine utilizzate per i lavori, quali esempio quelle per movimenti terra (escavatori,
pale meccaniche, ecc.), compressori, gruppi etgtro martelli demolitori, ecc. dovranno essere
del tipo silenziato e di moderna concezione, committe perfettamente efficienti.
Per la salvaguardia della salute dei lavoratatatiore di lavoro deve effettuare una valutaziorie de
rumore al fine di identificare i lavoratori edudghi di lavoro a rischio di danno uditivo, per
attuare le misure preventive e protettive, se resres
A tale fine si deve misurare l'esposizione quotidipersonale di un lavoratore al rumore (Lep, d)
ovvero quella settimanale (Lep, w) se quella quatid risulta variabile nell'arco della settimana.
La valutazione deve essere effettuata da persamalgetente ad intervalli opportuni, con la
consultazione dei lavoratori o dei loro rappresetnta
Nel caso di variazioni degli impianti, macchine elelle lavorazioni, queste rilevazioni devono
essere effettuate nuovamente.
Il rapporto contenente l'indagine fonometrica eidadte i criteri, i metodi, le strumentazioni, le
modalita e il personale tecnico competente, desgere messo a disposizione degli organi di
vigilanza e redatto secondo quanto previsto al Ghpd‘'Protezione dei lavoratori contro i rischi
di esposizione al rumore durante il lavémtel D. Lgs. 81/2008.
In merito alla valutazione del rumore, l'art. 189numa 2 del D. Lgs. 81/2008 cita testualmente
che: “Laddove a causa delle caratteristiche intrinsectlella attivita lavorativa l'esposizione
giornaliera al rumore varia significativamente, daa giornata di lavoro all'altra, & possibile
sostituire, ai fini dell'applicazione dei valoritiite di esposizione e dei valori di azione, il lioeali
esposizione giornaliera al rumore con il livellogsposizione settimanale a condizione che:
a) il livello di esposizione settimanale al rumoomme dimostrato da un controllo idoneo, non
ecceda il valore limite di esposizione di 87 dB{@#)siano adottate le adeguate misure per ridurre
al minimo i rischi associati a tali attivita.”

c) Inquinamento
Tutti i materiali di risulta provenienti da scapierforazioni, scarto delle lavorazioni e quant@ltr
dovranno essere condotti in discariche autorizzate.
Eventuali rifiuti speciali, tossici e nocivi, dovnao essere smaltiti da ditte autorizzate secondo la
vigente normativa.
Le macchine con motore a combustione interna @gsatvatori, pale meccaniche, autocarri, gruppi
elettrogeni, compressori, ecc. dovranno esserdi dbtafficiente marmitta, e di revisione periodica
del motore, in modo da limitare il piu possibilgrimissione nell’atmosfera di gas inquinanti.
Dovra essere posta particolare attenzione affiactetusa dei lavori e del circolare delle macchine
non venga sollevata polvere che possa arrecargiaiagli operai ed a terzi, ed a tal fine il cardie
si attrezzera opportunamente in modo da inumidireogdicamente il suolo per eliminare del tutto
'inconveniente soprattutto nelle stagioni piu as@.

4.2  Condizioni ambientali particolari
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E notorio che in questo settore di attivita le egéni produttive vengono svolte senza carattere di
ripetitivita, infatti in fase di realizzazione, larazioni, situazioni, procedimenti, azioni sono pen
diversi, sia da cantiere a cantiere, per le carstighe intrinseche al diverso prodotto finale,si
nello stesso cantiere, per I'evolversi delle categali lavoro in relazione alle diverse fasi di
installazione.

Anche l'ambiente esterno in cui si opera, con iltane delle stagioni e delle condizioni
meteorologiche, la dispersione dei posti di lavéaadiversita dei luoghi e delle relative condizion
ambientali circostanti, le distanze dalle fonti approvvigionamento, sono elementi a cui
corrispondono diverse tonalita di rischi proveniedll'esterno che debbono comunque essere
evidenziate nel presente documento.

A tal fine si dispone che in fase di esecuzionéapera debba tenersi conto di ulteriori specifiche
dipendenti dalle mutanti condizioni di cantierd dispone che il coordinatore in fase di esecuzione
dei lavori prenda provvedimenti segnalando alleresp coinvolte nell’appalto eventuali sorgenti
di rischio aggiuntive con le relative prescriziatiie a contenere i rischi stessi.

4.3 Coordinamento delle misure di prevenzione trée varie imprese

In funzione della presenza contemporanea di piureés® operanti all’interno del cantiere, va
previsto il coordinamento delle misure di preveneioe protezione per la salvaguardia dei
lavoratori.

In tal senso il coordinatore per I'esecuzione davoli, oltre a provvedere ad assicurare
I'applicazione delle disposizioni contenute nelgamte piano, dovra organizzare la comunicazione
tra le varie imprese nonché la loro reciproca im@zione.

In questo senso il coordinatore per I'esecuzionaadlisporre le opportune riunioni preliminari
con le imprese ed i lavoratori autonomi ed inforendr eventuali modifiche sul programma lavori
mediante comunicazioni scritte.

Si cerchera comunque, come si evince dal diagramim@antt allegato, di procedere per fasi
lavorative successive, per ridurre al minimo indrsgabile le sovrapposizioni e quindi di evitare la
contemporanea presenza, nelle sottoaree di lamocaiisi € suddiviso il cantiere, di lavoratori di
imprese diverse che svolgano attivita diverse.

4.4  Viabilita

In questo paragrafo verranno prese in esame lelmoge il tracciato che, durante la realizzazione
dell'opera, saranno interessate da interventi atistr che potrebbero interferire con la ordinaria
viabilita e pertanto necessiterebbero di particafeerventi di regolamentazione del traffico.

Al fine di ridurre al minimo le interferenze dei m® d’opera con il traffico ordinario si
individueranno percorsi ottimali per raggiungersmeistare i mezzi d’'opera presso il cantiere di
lavoro.

5. INDIVIDUAZIONE DELLE AREE
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In questo capitolo saranno individuate puntualmesitiele aree di cantiere che per la peculiarita
delle lavorazioni insite all'interno delle stessespono essere definite in maniera univoca, che le
singole fasi operative in cui e stato suddivisaordgetto.

In tale modo si ha una visione dettagliata delleidazioni e dei luoghi in cui le stesse saranno
effettuate, al fine di evitare, almeno in fase gtbgale, sovrapposizioni di operazioni temporali e
logistiche.

5.1 Individuazione delle aree operative di lavoro

Per una buona individuazione e settorizzazione diglblogie di rischio individuabili in un cantiere
di lavoro edile, € necessario individuare delleeade cantiere ove si svolgeranno attivita ben
definite o dove sono presenti condizioni ambienaliticolari per cui potrebbe essere necessario
prevedere misure di sicurezza aggiuntive.

Queste aree, cui si assoceranno in seguito le feaiiéavorative di competenza, potrebbero di volta
in volta intersecarsi o sovrapporsi dando luogaiaa sovrapposizione di misure di sicurezza tali
da garantire il lavoratore nell’ambito dell’attiaisvolta in quel momento.

Nella fattispecie, per le opere in progetto, sirando a definire le seguenti aree omogenee
d’attivita, per singolo cantiere:

Codice Descrizione Aree Operative di Lavoro

3

A

Al tratti manutenzione cassonetti

Al10 tratti bonifica costone roccioso e collocazioet di protezione
A2 tratti manutenzione pavimentazione

A3 tratti manutenzione cunette, tombini e drenaggiocunetta
A4 trartti manutenzione giunti

A5 tratti manutenzione barriere di sicurezza

A6 tratto realizzazione terre rinforzate

A7 tratto manutenzione cunettone

A8 tratto realizzazione paratie in c.a.

A9 tratti realizzazione gabbionate

AQ

5.2 Individuazione delle fasi operative

Per ognuna delle aree operative di cantiere prigfeite, si andranno ad individuare tutte le fasi
operative in cui si & suddiviso il progetto, neegigsalla realizzazione dell'opera ed indicate nel
diagramma di Gantt allegato al presente piano.

Nella tabella sottoriportata sono anche indicatestdede di sicurezza correlate alla fase
corrispondente e riportate nell’appendice dellesgeh
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Cod. Descrizione Fasi Operative Schede Sicurezza
Correlate
1 |Opere per laripresa del corpo stradale
1.1 |Paratiein c.a.
1.1.1 pajprogr.va km.ca 2+700
1.11 1.1.1.1 - Scavo di sbhancamento palssi FO.SC.01
ATTREZ001
ATTREZ019
1.1.2 4.1.1.1 - Trasferimento in cantiere d AE002
113 4.1.2.13 - Palo gettato in operageise con FO.FP.004
ATTREZ024
AE008
1.14 Z.70 - Sovrapprezzo ai pali di clladl. 4
1.15 4.1.5.5 - Sovrapprezzo all'art. 4deRimpiego FO.FP.004
ATTREZ024
AE008
1.1.6 4.1.16 - Fornitura e posa in opeifatdrno
1.1.7 3.2.1.2 - Acciaio in barre a aderemigliorata AEO013
1.1.8 3.2.3 - Casseforme per getti di comgiati AEO010
1.1.9 3.1.1.2 - Conglomerato cementiziogpertture AEO005
1.1.10 3.1.2.6 - Conglomerato cementiziogbertture AE004
1.1.11 3.1.5 - Conglomerato cementizio \ibgzer AE004
1.1.12 3.2.4 - Fornitura e collocazioneedé AEQ15
1.1.13 1.5.3 - Compattazione del fondo dsggivi FO.LA.003
ATTREZ001
ATTREZ045
ATTREZ029
1.1.14 23.1.4 - Costituzione di rilevater
1.1.15 Z.80 - Compenso addizionale al pyezz
1.1.16 1.2.5.1 - trasporto di materie, praenti da AEO002
2 |Opere per la ripresa del piano viabile
2.1 [rifacimento tratti di cassonetto
2.1.1 pajprogr.va km.ca 2+700
211 1.4.4 - Taglio di pavimentazione cala in FO.LA.019
ATTREZ001
2.1.2 1.1.1.1 - Scavo di sbancamento palssi FO.SC.01
ATTREZ001
ATTREZ019
2.1.3 1.5.4 - Costituzione di rilevato, fzer FO.LA.004
ATTREZ001
ATTREZ019
ATTREZ029
2.1.4 1.2.5.1 - trasporto di materie, progati da AEO002
2.15 1.5.3 - Compattazione del fondo decgivi FO.LA.003
ATTREZ001
ATTREZ045
ATTREZ029
2.1.6 19.6.2 - Fornitura e posa in opera, d FO.VE.023
ATTREZ001
2.1.7 6.1.2.1 - Fondazione stradale esagoih misto FO.LA.003
ATTREZ001
ATTREZ045
ATTREZ029
2.1.8 6.3.7 - Compenso addizionale al prelzzwi
2.1.9 6.1.4.1 - Conglomerato bituminosogteato di FO.LA.017
ATTREZ044
2.1.10 6.1.5.1 - Conglomerato bituminosotigel chiuso FO.LA.017
ATTREZ044
2111 6.1.6.1 - Conglomerato bituminosaisbiper FO.LA.017
ATTREZ044
2.1.2 pajaltri tratti misure raccolte
2.1.12 1.4.4 - Taglio di pavimentazionedéle in FO.LA.019
ATTREZ001
2.1.13 1.1.1.1 - Scavo di sbhancamento palsasi FO.SC.01
ATTREZ001
ATTREZ019
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2.1.14 1.5.4 - Costituzione di rilevato, [ger FO.LA.004
ATTREZ001
ATTREZ019
ATTREZ029
2.1.15 1.2.5.1 - trasporto di materie, pragenti da AE002
2.1.16 1.5.3 - Compattazione del fondo dscaivi FO.LA.003
ATTREZ001
ATTREZ045
ATTREZ029
2.1.17 1.5.5 - Costituzione di rilevato, [zer FO.LA.004
ATTREZ001
ATTREZ019
ATTREZ029
2.1.18 1.5.6 - Compenso addizionale al grezz FO.LA.004
ATTREZ001
ATTREZ019
ATTREZ029
2.1.19 19.6.2 - Fornitura e posa in opéra, FO.VE.023
ATTREZ001
2.1.20 6.1.1.1 - Fondazione stradale etzgon FO.LA.003
ATTREZ001
ATTREZ045
ATTREZ029
2.1.21 6.3.7 - Compenso addizionale al prelizui
2.1.22 6.1.4.1 - Conglomerato bituminosogtexto di FO.LA.017
ATTREZ044
2.1.23 6.1.5.1 - Conglomerato bituminosotigel chiuso FO.LA.017
ATTREZ044
2.1.24 6.1.6.1 - Conglomerato bituminosasbiper FO.LA.017
ATTREZ044
2.2 |risagomatura e livellamento
2.2.1 pajaltri tratti misure raccolte
221 1.4.1.2 - Scarificazione a freddo di FO.LA.011
ATTREZ024
222 1.4.2.2 - Scarificazione a freddo di FO.LA.016
ATTREZ001
ATTREZ043
2.23 1.4.3 - Irruvidimento di superficieaslale in FO.LA.016
ATTREZ001
ATTREZ043
2.2.4 1.4.5 - Dismissione di pavimentazistradale FO.LA.002
ATTREZ001
ATTREZ021
2.25 1.2.5.1 - trasporto di materie, progati da AE002
2.2.6 Z.13 - Conglomerato bituminoso per
2.2.7 6.1.6.1 - Conglomerato bituminoso sbiper FO.LA.017
ATTREZ044
2.3 |barriere di sicurezza
2.3.1 pajmisure raccolte
231 6.5.1.2 - Fornitura e posa in opétsadiere FO.LA.008
ATTREZ004
2.3.2 6.5.1.3 - Fornitura e posa in opétzadiere FO.LA.008
ATTREZ004
2.33 6.5.1.6 - Fornitura e posa in opétsadiere FO.LA.008
ATTREZ004
2.3.4 Z.15 - Smontaggio di barriere meathli abbatt
2.4 |segnaletica stradale
2.4.1 pajmisure raccolte
241 6.6.22 - Esecuzione di strisce lamdiitali FO.LA.020
ATTREZ039
2.4.2 Z.35 - Esecuzione di strisce larghelZz cm
2.4.3 6.6.1 - Fornitura e collocazioneatirsali FO.LA.013
ATTREZ003
24.4 6.6.15.1 - Fornitura e collocaziohtatha FO.LA.013
ATTREZ003
245 F.5 - Fornitura di delineatore norengil
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2.4.6 F.6 - Fornitura di delineatore nomndil

3 |Opere per la regimazione delle acque superfigigliofonde e convogliate dalle cunette

3.1 |Drenaggi di profondita

3.1.1 pajprogr.va Km.ca 2+700

3.11 1.1.5.1 - Scavo a sezione obbligsa, FO.SC.03
ATTREZ001
ATTREZ019

3.1.2 1.2.2 - Sovrapprezzo agli scavi aosez FO.SC.03
ATTREZ001
ATTREZ019

3.13 19.10.1.4 - Fornitura e posa in opetabi di FO.VE.O10
ATTREZ001
ATTREZ030

AE001

3.1.4 19.7.4 - Fornitura e posa in opergeditessile

3.15 Z.10 - Fornitura e sistemazione dingco

3.1.6 Z.51 - Fornitura e sistemazione daigtto

3.1.7 6.3.7 - Compenso addizionale al prelzzwi

3.1.8 1.5.4 - Costituzione di rilevato, fzer FO.LA.004
ATTREZ001
ATTREZ019
ATTREZ029

3.1.9 1.2.5.1 - trasporto di materie, progati da AE002

3.2 |rifunzionalizzazione di tombini

3.2.1 pajmisure raccolte

321 1.3.4 - Demolizione parziale o totaler FO.DE.030
ATTREZ001
ATTREZ057
ATTREZ030
3.2.2 1.2.5.1 - trasporto di materie, progati da AEO002
3.2.3 3.1.1.9 - Conglomerato cementiziogpertture AEO005
3.2.4 3.2.3 - Casseforme per getti di comgiati AEO010
3.25 3.2.4 - Fornitura e collocazionealer AEO015
3.2.6 7.2.9 - Pannello orizzontale grigliat FO.ST.002
ATTREZ008
3.2.7 Z.45 - Ripresa di murature in pietra

3.3 |rifacimemto cunette e platee

3.3.1 pajprogr.va km.ca 2+700

3.3.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totaler FO.DE.030
ATTREZ001
ATTREZ057
ATTREZ030
3.3.2 1.2.5.1 - trasporto di materie, progati da AEO002
3.3.3 3.1.1.2 - Conglomerato cementiziogpertture AEO005
3.34 3.2.3 - Casseforme per getti di comglati AEO010
3.35 3.1.1.7 - Conglomerato cementiziogpertture AEO005
3.3.6 3.2.1.2 - Acciaio in barre a aderemigliorata AEO013

4  |opere varie

4.1 |Lavori di difficile valutazione

4.1.1 pamanodopera e mezzi d'opera per lavori in economia

41.1 A41 - Operaio comune (1°livello)
4.1.2 A71 - Pala meccanica con benna dstqsi
4.1.3 A72 - Pala meccanica, Mini pala, mini

5 |Opere provvisionali di sicurezza

5.1

5.1.1 palOpere provvisionali

5.1.1 26.1.26 - Recinzione perimetrale digzione in
5.1.2 26.1.32 - Transenna modulare di tipo
5.1.3 26.1.33 - Nastro segnaletico pemaitdizione
5.14 26.1.39 - Coni per delimitazione diedli
5.1.5 26.3.1.1 - Segnaletica di sicurezdasalute
5.1.6 26.3.1.2 - Segnaletica di sicurezdasalute
5.1.7 26.3.4 - Lampeggiante da cantieerlal
5.1.8 26.3.5 - Semaforo a 2 luci orieniabiha
5.1.9 26.3.6 - Impianto di preavviso sematbmobile
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5.1.10 26.3.7.6 - Cartelli da applicare aomusu

5.1.11 26.6.5 - Maschera di protezione roolet

5.1.12 26.6.7 - Guanti di protezione teanion

5.1.13 26.6.11 - Tuta ad alta visibilitavdri colori

5.1.14 26.6.14 - Cuffia antirumore ad aktepe

5.1.15 26.7.2.1 - Locale spogliatoio déilmensioni

5.1.16 26.7.2.2 - Locale spogliatoio deilmensioni

5.1.17 26.8.1.2 - MASCHERA FACCIALE AD USO METD

5.1.18 26.8.17 - DISINFETTANTE PER AMBIENTIGGGETTI
5.1.19 26.8.18 - DISINFETTANTE PER AMBIENTIGGGETTI A
5.1.20 26.8.22 - ALCOOL DENATURATO SPECIALEANCO 70%
5.1.21 26.8.25.2 - SANIFICAZIONE/IGIENIZZADINE mediante
5.1.22 26.8.26.3 - SANIFICAZIONE/IGIENIZZADINE delle

5.1.23 26.8.27 - ACQUISTO E FORNITURA DI TERMIBTRO
5.1.24 26.8.31 - CONTROLLO DELLA TEMPERATURA BBOREA
5.1.25 26.8.32 - NOLEGGIO DI WC CHIMICO DOTAT LAVABO
5.1.26 26.8.39 - COSTI PER INFORMAZIONE Al LARATORI

Nella seguente tabelle sono riportati gli intenvégimporali di svolgimento delle singole fasi, il
numero di giorni lavorati, I'impresa e la zona tieda alla fase corrispondente.

N° Descrizione Lavori PERIODI PREVISTI Impresa Zona
FASI Inizio Fine N°gg
1 |1 Cantierizzazione/opere provvisionali di sicaeez 01/11/2022 26/10/2023 360 1 LAVORI Al
STRADALI
2 |2 Scavi, rinterri, demolizioni, rilevati etc. ap/2022 31/03/2023 1P1 1 LAVORI Al
STRADALI
01/07/2023 31/08/2023 62 1LAVORI Al
STRADALI
3 |3 Conglomerati di cemento, acciaio, cassefortui, e 01/01/2023 31/08/2023 243 1 LAVORI A3
STRADALI
4 |4 Paliin c.a. 01/12/2022 31/03/2023 121 1 LAVORI A8
STRADALI
5 |5 Fondazione stradale 01/12/2022 31/03/2023 121 1 LAVORI Al
STRADALI
01/07/2023 31/08/2023 62 1LAVORI Al
STRADALI
6 |6 Conglomerati bituminosi 01/01/2023 31/03/2023 [0] 2 Al
PAVIMENTAZI
ONIIN
BITUME
01/07/2023 31/08/2023 62 2 Al
PAVIMENTAZI
ONI IN
BITUME
7 |7 Opere di protezione 01/07/2023 31/08/2023 62 4 RETIDI Al10
PROTEZIONE
8 |8 Segnaletica stradale 01/09/2023 26/10/2023 b6 1 LAVORI Al
STRADALI
9 |9 Barriere stradali di sicurezza 01/09/2023 26/10/2023 BBARRIERE D A5
SICUREZZA
10 (10 Manodopera e mezzi d'opera per lavori in ecoaomi 01/11/2022 26/10/2023 360 1LAVORI Al
STRADALI
1.776, Durata effettiva gg.:354
0

6. SORVEGLIANZA E PRESIDI SANITARI

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. -17-



La sorveglianza sanitaria e effettuata dal “Med@ompetente” nei casi previsti dalla vigente
normativa ai sensi della sezione V del D. Lgs. 608
Oltre a quanto gia indicato nella esposizione dieglirizzi del D. Lgs 81/2008 e da rilevare che i
controlli prevedono, ai sensi dell’art. 45 del setid Decreto:
visita medica preventiva intesa a constatare I'agsedi controindicazioni al lavoro cui il
lavoratore e destinato al fine di valutare la sdg@meita alla mansione specifica;
visita medica periodica per controllare lo stato sklute dei lavoratori ed esprimere il
giudizio di idoneita alla mansione specifica. Laripdicita di tali accertamenti, qualora
non prevista dalla relativa normativa, viene stéhil di norma, in una volta 'anno. Tale
periodicita puo assumere cadenza diversa, stabdiéh medico competente in funzione
della valutazione del rischio. L'organo di vigilaazcon provvedimento motivato, puo
disporre contenuti e periodicita della sorveglianganitaria differenti rispetto a quelli
indicati dal medico competente;
visita medica su richiesta del lavoratore, qualose ritenuta dal medico competente
correlata ai rischi professionali o alle sue condi@ di salute, suscettibili di
peggioramento a causa dell’attivita lavorativa seglal fine di esprimere il giudizio di
idoneita alla mansione specifica;
visita medica in occasione del cambio della marsiamde verificare l'idoneita alla
mansione specifica;
visita medica alla cessazione del rapporto di lavarei casi previsti dalla normativa
vigente. Il medico competente deve compilare umtelta sanitaria per ogni lavoratore;
essa viene custodita presso il datore di lavoro &rgaranzia del rispetto del segreto
professionale.
I medico competente fornisce ai lavoratori ogriobrmazione circa gli accertamenti sanitari a cui
deve sottoporsi, li informa dei risultati e rilasdioro, a richiesta, copia della documentazione
sanitaria; effettua inoltre visite mediche, a redta dei lavoratori, quando queste siano giustéica
da rischi professionali.
Nel caso in cui il medico competente accerti la mdoneita del lavoratore a svolgere le sue
mansioni, ne informa per iscritto il datore di lawved il lavoratore; € possibile, entro trenta gior
fare ricorso contro il giudizio di non idoneita albtruttura sanitaria pubblica competente per
territorio.
Il medico competente puo essere dipendente dedhaa, libero professionista o anche dipendente
di una struttura pubblica, purché non svolga conapitontrollo. Egli € il soggetto autonomamente
preposto a dare attuazione ai contenuti della gtiareea sanitaria fissando, sotto la sua
responsabilita, protocolli mirati alla prevenziaes rischi individuati.
Nelle lavorazioni che espongono all’azione di saatache possono essere nocive per inalazione o
per contatto, gli addetti devono essere visitatudanedico competente prima di essere ammessi a
tale tipo di lavoro per stabilire se abbiano o merequisiti di idoneita per espletare tali mansien
rivisitati periodicamente per constatare il loratstdi salute.
Qualora la natura del lavoro edile non espongarficpkari rischi per la salute, ma si svolga in
concomitanza ad altre attivita industriali per lgalj siano previsti accertamenti sanitari, anche i
lavoratori edili devono essere sottoposti ad eqa@adertamenti.
In edilizia le lavorazioni per le quali vige I'obb delle visite mediche preventive e periodiche
sono normalmente le seguenti:
Visita trimestraleper categorie addette a lavori con prodotti cagriénarsenico, mercurio,
piombo, benzolo, xilolo; tutte attivita che riguarw in particolare i verniciatori.
Visita semestralger tutti coloro che sono esposti al contatto catname, bitume, fuliggine, oli
minerali, pece, paraffina, acetone, alcool, etdtiyita che riguardano ancora i verniciatori e gli
impermeabilizzatori.
Visita annuale- e si tratta del caso piu comune - per lavorathe impiegano utensili ad aria
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compressa, quindi soggetti a vibrazioni e scuottmesposti a inalazione di polvere di ossido
di ferro; ad attivita nelle gallerie e nelle forndclaterizi.
Dovra inoltre essere effettuata da parte delle @sgrcoinvolte nell’appalto, un’opportuna
valutazione di esposizione professionale aagli tgdisici (rumore, vibrazioni, campi
elettromagnetici, etc.) secondo quanto dispostditalo VII del D. Lgs. 81/2008, per la
salvaguardia della salute degli operai edili im@gnelle varie fasi lavorative.
Come previsto al punto 5 dell’Allegato IV del Dgd. 81/2008, in cantiere dovra essere presente
una cassetta di presidi farmaceutici per risolvexasi di pronto soccorso e dare le prime cure agli
infortunati.
E' responsabilita dell'addetto alla sicurezza mefiresa verificare che i medicinali contenuti nella
cassetta siano ricambiati prima della scadenzaees@no integrati prima che finiscano, inoltre
mensilmente l'addetto alla sicurezza deve compireeispezione nella cassetta dei medicinali per
verificarne il contenuto e la validita.

7. OBBLIGHI DEI SOGGETTI COINVOLTI

In questo capitolo vengono riportati gli obbligrelié figure coinvolte nell’appalto con i relativi
riferimenti di legge sotto riportati

RIFERIMENTI NORMATIVI D. Lgs. N° 81 del 09 Aprile03

Art. 90 Obblighi del committente o del respongadei lavori;

Art. 91 Obblighi del coordinatore per la progeitee;

Art 92 Obblighi del coordinatore per I'esecuzatei lavori;

Art. 93 Responsabilita del committente o del oesabile dei lavori;
Artt. 20, 78 Obblighi dei lavoratori;

Art. 94 Obblighi dei lavoratori autonomi;

Art. 19 Obblighi del preposto;

Artt. 18, 96,etc  Obblighi dei datori di lavoro;

Art. 25 Obblighi del Medico Competente;

Che riassunti in via del tutto esemplificativaanresaustiva sono di seguito descritti:

Il committente o il responsabile dei lavori:

1. I committente o il responsabile dei lavori,ladhse di progettazione dell'opera, ed in pardial

al momento delle scelte tecniche, nell'esecuzi@h@mbgetto e nell'organizzazione delle operazioni
di cantiere, si attiene ai principi e alle misuengrali di tutela di cui all'articolo 15. Al fine d
permettere la pianificazione dell'esecuzione indoni di sicurezza dei lavori o delle fasi di
lavoro che si devono svolgere simultaneamente cesgovamente tra loro, il committente o il
responsabile dei lavori prevede nel progetto latudi tali lavori o fasi di lavoro.

2. Il committente o il responsabile dei lavori, laelase della progettazione dell'opera, valuta i
documenti di cui all'articolo 91, comma 1, lettajee b).

3. Nei cantieri in cui € prevista la presenza di pinprese, anche non contemporanea, il
committente, anche nei casi di coincidenza conpiesa esecutrice, o il responsabile dei lavori,
contestualmente all'affidamento dell'incarico dogwmttazione, designa il coordinatore per la
progettazione.

4. Nel caso di cui al comma 3, il committente oe$ponsabile dei lavori, prima dell'affidamento
dei lavori, designa il coordinatore per I'esecueiatei lavori, in possesso dei requisiti di cui
all'articolo 98.

5. La disposizione di cui al comma 4 si applicaheneel caso in cui, dopo l'affidamento dei lavori
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un'unica impresa, I'esecuzione dei lavori o digdrtessi sia affidata a una o piu imprese.

6. Il committente o il responsabile dei lavori, bpra in possesso dei requisiti di cui all'articO®,

ha facolta di svolgere le funzioni sia di coordorat per la progettazione sia di coordinatore per
I'esecuzione dei lavori.

7. Il committente o il responsabile dei lavori corua alle imprese esecutrici e ai lavoratori
autonomi il nominativo del coordinatore per la patigzione e quello del coordinatore per
I'esecuzione dei lavori. Tali nominativi sono irettimel cartello di cantiere.

8. Il committente o il responsabile dei lavori ledlta di sostituire in qualsiasi momento, anche
personalmente, se in possesso dei requisiti dalkarticolo 98, i soggetti designati in attuazione
dei

commi 3 e 4.

9. Il committente o il responsabile dei lavori, bemel caso di affidamento dei lavori ad un'unica
impresa:

a) verifica l'idoneita tecnico-professionale defipresa affidataria, delle imprese esecutrici e dei
lavoratori autonomi in relazione alle funzioni o lavori da affidare, con le modalita di cui
allALLEGATO XVII. Nei casi di cui al comma 11, itequisito di cui al periodo che precede si
considera soddisfatto mediante presentazione da gal'impresa del certificato di iscrizione alla
Camera di commercio, industria e artigianato e dimlumento unico di regolarita contributiva,
corredato da autocertificazione in ordine al possekegli altri requisiti previsti dall’ ALLEGATO
XVII;

b) chiede alle imprese esecutrici una dichiarazioed'organico medio annuo, distinto per
qualifica, corredata dagli estremi delle denuncelaleratori effettuate all'lstituto nazionale cell
previdenza sociale (INPS), all'lstituto nazionadsieurazione infortuni sul lavoro (INAIL) e alle
casse edili, nonché una dichiarazione relativaoatratto collettivo stipulato dalle organizzazioni
sindacali comparativamente piu rappresentativeliGgp ai lavoratori dipendenti. Nei casi di cui
al comma 11, il requisito di cui al periodo che qa@de si considera soddisfatto mediante
presentazione da parte delle imprese del documemico di regolaritd contributiva e
dell'autocertificazione relativa al contratto cdfieo applicato;

c) trasmette all'amministrazione competente, prae#inizio dei lavori oggetto del permesso di
costruire o della denuncia di inizio attivita, ibminativo delle imprese esecutrici dei lavori
unitamente alla documentazione di cui alle lettgre b). L'obbligo di cui al periodo che precede
sussiste anche in caso di lavori eseguiti in ecaaonediante affidamento delle singole lavorazioni
a lavoratori autonomi, ovvero di lavori realizzdtrettamente con proprio personale dipendente
senza ricorso all’appalto. In assenza del documeniwo di regolarita contributiva, anche in caso
di variazione dell'impresa esecutrice dei lavogfficacia del titolo abilitativo € sospesa.

10. In assenza del piano di sicurezza e di coomnaiméo di cui all’articolo 100 o del fascicolo diicu
all'articolo 91, comma 1, lettera b), quando pregyppure in assenza di notifica di cui all’arfico
99, quando prevista, € sospesa l'efficacia delotibilitativo. L'organo di vigilanza comunica
linadempienza alllamministrazione concedente.

11. In caso di lavori privati la disposizione di ailcomma 3 non si applica ai lavori non soggetti
permesso di costruire. Si applica in ogni caso tudisposto dall’articolo 92, comma 2.

Obblighi del coordinatore per la progettazione

1. Durante la progettazione esecutiva dell'operagraunque prima della richiesta di presentazione
delle offerte, il coordinatore per la progettazione

a) redige il piano di sicurezza e di coordinamentaudiall'articolo 100, comma 1, i cui contenuti
sono dettagliatamente specificati nelll ALLEGATO XV

b) predispone un fascicolo, i cui contenuti sono rdgfialll ALLEGATO XVI, contenente le
informazioni utili ai fini della prevenzione e delprotezione dai rischi cui sono esposti i lavarato
tenendo conto delle specifiche norme di buona tacei dell'allegato Il al documento UE 26
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maggio 1993. Il fascicolo non e predisposto nebadislavori di manutenzione ordinaria di cui
all'articolo 3, comma 1, lettera a) del testo uniedle disposizioni legislative e regolamentari in
materia di edilizia, di cui al decreto del Presigettella Repubblica 6 giugno 2001, n. 380.

2. Il fascicolo di cui al comma 1, lettera b), & mrés considerazione all'atto di eventuali lavori
successivi sull'opera.

Obblighi del coordinatore per I'esecuzione dei lavo

1. Durante la realizzazione dell'opera, il coordin@toer I'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con opportune azioni di coordinamentaantrollo, I'applicazione, da parte delle
imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi, ddifgposizioni loro pertinenti contenute nel piano
di sicurezza e di coordinamento di cui all'articdl@0 e la corretta applicazione delle relative
procedure di lavoro;

b) verifica l'idoneita del piano operativo di sicuzazda considerare come piano complementare di
dettaglio del piano di sicurezza e coordinamentoudiall'articolo 100, assicurandone la coerenza
con gquest'ultimo, adegua il piano di sicurezza ecabrdinamento di cui all’articolo 100 e il
fascicolo di cui all'articolo 91, comma 1, lettdyp in relazione all'evoluzione dei lavori ed alle
eventuali modifiche intervenute, valutando le ptpadelle imprese esecutrici dirette a migliorare
la sicurezza in cantiere, verifica che le impresecatrici adeguino, se necessario, i rispettivinipia
operativi di sicurezza;

C) organizza tra i datori di lavoro, ivi compresiavbratori autonomi, la cooperazione ed |l
coordinamento delle attivita nonché la loro reagaranformazione;

d) verifica l'attuazione di quanto previsto negli @l tra le parti sociali al fine di realizzare |l
coordinamento tra i rappresentanti della sicurd@rlizzato al miglioramento della sicurezza in
cantiere;

e) segnala al committente e al responsabile dei lapmvia contestazione scritta alle imprese e ai
lavoratori autonomi interessati, le inosservane disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 e alle
prescrizioni del piano di cui all'articolo 100, pone la sospensione dei lavori, I'allontanamento
delle imprese o dei lavoratori autonomi dal camtierla risoluzione del contratto. Nel caso initui
committente o il responsabile dei lavori non adatcun provvedimento in merito alla
segnalazione, senza fornire idonea motivazioneakdinatore per I'esecuzione da comunicazione
dellinadempienza alla azienda unita sanitaria léoca alla direzione provinciale del lavoro
territorialmente competenti;

f) sospende, in caso di pericolo grave e imminentettamente riscontrato, le singole lavorazioni
fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti effieti dalle imprese interessate.

2. Nei casi di cui all'articolo 90, comma 5, il cooratore per I'esecuzione, oltre a svolgere i
compiti di cui al comma 1, redige il piano di siemza e di coordinamento e predispone il fascicolo,
di cui all'articolo 91, comma 1, lettere a) e b).

Obblighi del datore di lavoro

1. | datori di lavoro delle imprese affidatarie eldamprese esecutrici, anche nel caso in cui nel
cantiere operi una unica impresa, anche familiazeromeno di dieci addetti:

a) adottano le misure conformi alle prescrizionidi all' ALLEGATO XIlI;

b) predispongono l'accesso e la recinzione del gentt®n modalita chiaramente visibili e
individuabili;

c) curano la disposizione o I'accatastamento di nadie@r attrezzature in modo da evitarne il crollo
o il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori contro leusfize atmosferiche che possono compromettere
la loro sicurezza e la loro salute;

e) curano le condizioni di rimozione dei materialiripelosi, previo, se del caso, coordinamento
con il committente o il responsabile dei lavori;

f) curano che lo stoccaggio e I'evacuazione deitdetdelle macerie avvengano correttamente;
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g) redigono il piano operativo di sicurezza di clfasicolo 89, comma 1, lettera h).

2. L'accettazione da parte di ciascun datore di ladaile imprese esecutrici del piano di sicurezza
e di coordinamento di cui all'articolo 100 e la aedne del piano operativo di sicurezza

costituiscono, limitatamente al singolo cantiereeiessato, adempimento alle disposizioni di cui
all'articolo 17 comma 1, lettera a), all'articol8,lcomma 1, lettera z), e all’articolo 26, commi 1,

lettera b), e 3.

Obblighi dei lavoratori autonomi

1. | lavoratori autonomi che esercitano la propriavéiét nei cantieri, fermo restando gli obblighi di
cui al presente decreto legislativo, si adeguane imdicazioni fornite dal coordinatore per
I'esecuzione dei lavori, ai fini della sicurezza.

In ottemperanza alle normative vigenti e considaeildipo di attivita svolta, in attuazione a quant
disposto dall'art. 18 e dalla Sezione VI del Degretgislativo n° 81/2008, bisognera che l'impresa
appaltatrice nomini una squadra per la gestionke @ehergenze ed analogamente, all'interno del
cantiere, dovra essere predisposto il Serviziordht® Soccorso, nei casi e nelle modalita previsti
dalla legislazione vigente, tenuto conto delle digieni del cantiere, dei rischi presenti e del pare
del Medico competente.

Ai sensi dell’art. 104 comma 4 del suddetto Deceetmomunque previsto chedatori di lavoro,
guando é previsto nei contratti di affidamento @eiori che il committente o il responsabile dei
lavori organizzi apposito servizio di pronto socsoy antincendio ed evacuazione dei lavoratori,
sono esonerati da quanto previsto dall'articolo é8mma 1, lettera b)

8. USO INDUMENTI PROTETTIVI

Secondo quanto disposto al Capo Il del D. Lgs. bf2@8, gli indumenti protettivi di uso
individuale (DPI) vengono forniti ai lavoratori d&llmpresa, e ciascun dipendente dell'lmpresa ha
l'obbligo di usarli in modo adeguato e secondorlec@dure di buona tecnica per proteggere la
propria incolumita, adempiere a precise norme dggdéeed esprimere compiutamente la propria
professionalita; la consegna degli stessi sarardentata mediante firme per ricevuta su appositi
modelli predisposti dall'impresa stessa. L’elenampleto dei DPI, di cui si riporta un breve
elenco non esaustivo, & contenuto all’Allegato @il D. Lgs. n° 81/2008.

a) -ELMETTO PROTETTIVO
Serve a proteggere il capo da urti accidentali edi#igatorio indossarli all'interno del cantiere.

b) - TUTA DI LAVORO
Viene indossata a protezione del corpo e per igmareonale, deve essere sempre indossata sul
posto di lavoro e mantenuta in buon ordine.

c) -GUANTI IN PELLE E CROSTA DI CUOIO
Servono a proteggere le mani e le dita da abrassnoriazioni, graffi, etc. Devono essere sempre
usati durante I'esecuzione delle lavorazioni st

d) - SCARPE DI SICUREZZA
Servono a proteggere da scivolamenti, cadute demaditpesanti, trafitture di chiodi o di materiale
appuntiti.
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E' obbligatorio usarle in tutte le aree di lavoro.

e) -OCCHIALI PROTETTIVI E SCHERMI

Servono a proteggere gli occhi da schegge, spraeeidentali, etc. Riportiamo solo alcune
situazioni in cui I'uso degli occhiali e obbligatar

- dove e espressamente richiesto da procedurepiiiiit

- durante la smerigliatura o taglio con flex;

- durante il taglio con cannello ossiacetilenico;

- durante qualsiasi lavorazione meccanica che genggioli;

f) - TAPPI ANTIRUMORE E/O CUFFIE

Servono a proteggere l'udito dalla rumorosita, Blightorio il loro uso nei luoghi e nelle ore di
lavoro indicata dall'apposita cartellonistica ciadle aree ad alta rumorosita (vicino a compressori
macchine centrifughe, etc).

g) —CINTURE DI SICUREZZA
Le cinture di sicurezza sono un mezzo di proteziowkviduale per i lavoratori che operano in
posti di lavoro posti a quote superiori a m 2.00.

9. SEGNALETICA DI SICUREZZA,TARGHE,AVVISI

Si intende per:

Segnaletica di sicurezzasegnaletica che riferita ad una determinata mmaaclo situazione,
trasmette mediante un colore od un segnale, unaggissdi sicurezza.

Awvisi: informazioni specifiche destinate ai lavoratori.

Targhe:indicazioni riferite a caratteristiche di una maioa, attrezzatura o manufatto.

Obblighi del datore di lavoro

Obbligo generale di informativa mediante affissione

Un obbligo generale ed espresso € previsto dall'&8 del D.Lgs. n. 81/2008.

Tale norma stabilisce chegtiando, anche a seguito della valutazione effedtuat conformita
all'articolo 28, risultano rischi che non possongsere evitati o sufficientemente limitati con
misure, metodi, ovvero sistemi di organizzazionkelaero, o con mezzi tecnici di protezione
collettiva, il datore di lavoro fa ricorso alla sagletica di sicurezza, conformemente alle
prescrizioni di cui agli allegati da ALLEGATO XX&/ALLEGATO XXXII.

Qualora sia necessario fornire mediante la segnededi sicurezza indicazioni relative a situazioni
di rischio non considerate negli allegati XXIV a XX il datore di lavoro, anche in riferimento
alle norme di buona tecnica, adotta le misure neags, secondo le particolarita del lavoro,
I'esperienza e la tecnica.

Il datore di lavoro, per regolare il traffico altiterno dell'impresa o dell’'unita’ produttiva, fa
ricorso, se del caso, alla segnaletica previstdalldgislazione vigente relativa al traffico strdda
ferroviario, fluviale, marittimo o aereo, fatto sa@l quanto previsto nell' ALLEGATO XXVIII

Segnaletica di sicurezza
Lo scopo della segnalazione di sicurezza € quellattrare in modo rapido e facilmente
comprensibile I'attenzione su oggetti e situazahd possono determinare pericoli.
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La segnaletica di sicurezza non sostituisce inrataso le necessarie misure di protezione; essa
deve essere impiegata esclusivamente per queltmmadni che hanno rapporto con la sicurezza.
L'efficacia della segnaletica dipende da un'estespetuta informazione di tutte le persone per le
guali essa puo risultare utile, per esempio neghiiai lavoro che possono comportare, per un
lavoratore che vi svolga la propria mansione petefa giornata lavorativa, una esposizione
guotidiana personale superiore a 90 dBA oppurealore della pressione acustica istantanea non
ponderata superiore a 140 dB (200 Pa), dovra essposta una "segnaletica appropriata” In
conformita agli Allegati XXIV, XXV, XXVI, XXVII e XXVIII del D.Lgs. n° 81/2008 devono
essere utilizzati colori di sicurezza e di contastonché i colori del simbolo, riportati nella
seguente tabella.

Colore Significato o scopo Indicazioni e precisazions

Segnall di divieto Atteggiamenti pericolosi

Alt, arresto, dispositivi di interruzione

Rosso Pericolo - allarme d'emergenza
Sgombera
Weterial e attrezzature | ldentificazione e ubicazione
antincendio
Giallo o Segnali d awertimento | Attenzione, cautela
Giallo-arancio Verifica

Comportamento o azione specifica
AZZUrro Segnali d prescrizione | - obbligo di porttare un mezzo di
sicurezza personale

Segnali d salvataggio Porte, uscite, percorsi, materiali,
Yerde o d soccorso postazioni, locall

Situazione di sicurezza | Ritomo alla normalita

Tabella 1

In ogni caso la dimensione di un segnale dovratiape la seguente formula:
A > 172 /2000
dove: A rappresenta la superficie del segnale ssari M ed | la distanza in metri alla quale il
segnale deve essere riconoscibile.
Il cartello deve risultare visibile e, se del caiaminato.
| cartelli da utilizzare sono quelli riportati &lll. XXV del D. Lgs. N°81/2008.
Le caratteristiche intrinseche dei cartelli varianseconda che si tratti di:

Cartelli di divieto

- forma rotonda

- pittogramma nero su fondo bianco, bordo e baodsar
Cartelli di avvertimento

- forma triangolare

- pittogramma nero su fondo giallo, bordo nero
Cartelli di prescrizione

- forma rotonda

- pittogramma bianco su fondo azzurro

Cartelli di salvataggio

- forma quadrata o rettangolare
- pittogramma bianco su fondo verde
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Cartelli antincendio

- forma quadrata o rettangolare
- pittogramma bianco su fondo rosso

Targhe

- Nei locali destinati a deposito deve essere tgtay su una parere o in altro punto ben visiltale,
"chiara indicazione" del carico massimo del solaio.

- Le scale aeree e i ponti mobili sviluppabili de@cessere provvisti di targa indicante il nome del
costruttore, il luogo e I'anno di costruzione pdatata massima.

- Per i motori con trasmissioni e macchine dipetigden “cartello indicatore” richiamante l'obbligo
del segnale acustico di avvertimento dell'avviametéve essere esposto presso gli organi di
comando della messa in moto.

- Sulla incastellatura o in prossimita delle manehmolatrici deve essere esposto un "cartello”
indicante il diametro massimo della mola che pseesmontata.

- Le mole abrasive devono portare un™etichettai timdicazione del tipo, qualita, diametro e
velocita massima. Per le mole con diametro non rsugea 50 mm &€ ammessa la sostituzione
dell'etichetta con un "cartellino di accompagnaméanche cumulativo.

- Per le macchine per centrifugare, i limiti die@lta e di carico devono risultare da "appositgdar
ben visibile" applicata sulla macchina.

- Sui mezzi di sollevamento e trasporto, la portletee essere riportata mediante "apposita targa”.

- Nei luoghi con impianti ad alta tensione devesessndicata con "apposita targa” I'esistenza del
pericolo di morte con "il contrassegno del teschio”

- | recipienti contenenti prodotti 0 materie peftas® o nocive devono portare una "scritta" che ne
indichi il contenuto ed avere le indicazioni e nt@assegni (Allegato XXVI).

Segnalazione di ostacolo

La segnalazione di un pericolo costante di urtoiaimpo o caduta come per fosse, gradini, pilastri
lungo una via di passaggio, bozzelli di gru, oggkttmacchine, ecc., deve essere realizzata a bande
giallo/nere a 45° con percentuale del colore dirgizza di almeno il 50% (All. XXVIII D. Lgs.
81/2008).

h N N Y

| cartelli vanno sistemati tenendo conto di evelntostacoli e ad altezza e posizione appropriata
rispetto all'angolo visuale, all'ingresso dellaaarrischio o in prossimita del rischio specificbir
posto ben illuminato.

| cartelli vanno rimossi quando non ne sussistdgnecessita.

- Quando per evidenti ragioni tecniche non si pogscompletamente eliminare dalle zone di
transito ostacoli fissi 0 mobili che costituiscomo pericolo per i lavoratori o per i veicoli chdi ta
zone devono percorrere, gli ostacoli devono esseleguatamente segnalati”.

- Le aperture nel suolo e nelle pareti, quando siano attuabili le misure di protezione devono
essere munite di "apposite segnalazioni di pericolo

Contrassegni per tubazioni e contenitori

- Quando esistono piu tubazioni o contenitori coatei sostanze nocive o pericolose di cui alla
legge n. 526/1974 e D.M. del 28 gennaio 1992, guelvono essere "contrassegnate con
etichettatura o segnali previsti in punti visil§iill. XXVI, D.Lgs. n° 81/2008).
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Awvisi, istruzioni per uso e modalitd manovre

Anche per segnali acustici (All. XXX, D.Lgs. n° 2008) e luminosi (All. XXIX, D.Lgs. n°
81/2008) sono indicate caratteristiche per gamwctirretta percezione del messaggio:

- segnale luminoso continuo o intermittente = pdd® urgenza,

- segnale acustico continuo = sgombero.

All'All. XXXI viene anche codificata la comunicazie verbale.

Se la comunicazione verbale e impiegata in soshitezo ad integrazione dei segnali gestuali, si
dovra far uso di parole chiave, come:

- wia: perindicare che si & assunta la direzione dell'operazione
- alt: per interrompere o terminare un mavimento

- ferma: per arrestare le operazioni

- solleva: per far salire un carico

- abbassa: per far scendere un carico

- avanti:

- indistro

- a destra: {senecessario, questi ordini andranno coordinati coi codici
- asinistra: | gestuall corrispondenti)

- attenzione: | per ordinare un alt o un arresto durgenza

- presto: per accelerare Un movimento per motiv di sicurezza

All'All. XXXII vengono invece codificate le presaioni dei segnali gestuali. Viene precisato che il
segnalatore deve essere facilmente individuabile astiario o elementi di riconoscimento
evidenti.

- Le due braccia sono
Inizio aperte in senso

Aftenzione orizzontale, il palmo
Presa di comando delle mani rivolto
in avanti
Alt Il braccio destro &
teso verso l'alto, con

In}:eirrjrgzc;g?e il palmo della mano AN
. destra rvolta in
moyimento avanti

Le dus mani sono
giunte all'altezza
del petto

Fine delle
operazioni
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Il braccio destro, teso verso
'alto, conil palmo della mano

Sollevare destra rivolto in avanti,
descrive lentamente un cerchio
Il braccio destro, teso versao i
Abbassare basso, con il palmo della mano

destra rivolto verso il corpo, -
descrive lentamente un cerchio |,

Distanza verticale

Le mani indicano la distanza
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Entrambe le braccia
so0no ripiegate, le palme
delle mani rivalte all'indietro, N
gli avambracc compiono
movimenti lenti in
direzione del corpo

T

Avanzare

Entrambe le braccia S
piegate, le palme PN
delle mani rivalte in avanti, N
gli avambracc compiono
movimenti lenti che
si allontanano dal corpo

Retrocedere

Il braccio destro teso,

_ lungo orizzontale, con il -

A destra rispetto palmo della mano destra
al segnalatore rivolta verso il basso,

compie piccoli movimenti
lenti nella direzione

Il braccio sinistro teso,
lungo orizzontals, con il
A sinistra rispetto palmo della mano sinistra
al segnalatore rivolta verso il basso,
compie piccoli movimenti
lenti nella direzione

Le mani indicano

Distanza orizzontale la distanza

FPericaola Entrambe le braccia tese
Alt o arresto verso l'alto; le palme delle
di emergenza mani rivolte in avanti

| gesti convenzionali utilizzati
perindicare i movimenti
sono effettuati
con maggiore rapidita

Movimento rapido

| gesti convenzionali utilizzati
- perindicare | movimenti
Movimento lento sono effettati

molto lentamente

Questo era anche previsto esplicitamente nelle @admprevenzione in vari articoli riferiti a
diverse situazioni di lavoro e per differenti maoetni.

- llluminazione sussidiaria: le istruzioni sull'us tali mezzi devono essere rese manifeste al
personale mediante "appositi avvisi".

- Mezzi di estinzione: I'acqua non deve essereaysat [0 spegnimento in prossimita di sostanze
nocive o apparecchi elettrici; i divieti devonoessresi noti al personale mediante appositi avvisi

- Divieto di pulire, oliare o ingrassare organinroto: di tale divieto devono essere resi edotti i
lavoratori mediante "avvisi chiaramente visibili".
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- Del divieto di operazioni di riparazione o regigtione su organi in moto devono essere resi edotti
i lavoratori mediante "avvisi chiaramente visihili"

- L'accesso ai locali o ai recinti ove sono instalinotori deve essere vietato a coloro che non vi
sono addetti e il divieto deve essere richiamatdiame "apposito avviso".

- Gli organi di comando dell'arresto dei motori dew essere chiaramente individuabili mediante
"awvisi indicatori".

- Un "cartello indicatore” richiamante I'obbligo skgnale acustico di avvertimento dell'avviamento
di motori deve essere esposto presso gli orgasordiando della messa in moto.

- | vari divieti nell'uso di filatoi automatici ietmittenti (es. introduzione fra il carro mobilale
banco fisso dei cilindri alimentatori) devono esseFsi noti mediante "avviso" esposto presso la
macchina.

- Le modalita d'impiego di mezzi di sollevamentodietrasporto e i segnali prestabiliti per
I'esecuzione delle manovre devono essere richiametiante "avvisi chiaramente leggibili".

- Le misure di sicurezza indicate per accensionefatolari e forni devono essere richiamate
mediante "avviso" collocato in prossimita dei pastaccensione.

- | recipienti per il trasporto di liquidi o matah infiammabili o corrosivi devono essere consérva
in posti appositi e separati con "l'indicazionepaino o di vuoto.

- Sulla porta di ingresso di locali contenenti ancalatori deve essere affisso un "avviso"
richiamante il divieto di fumare e di introdurreripade od altri oggetti a fiamma libera.

- Sulla porta di ingresso di officine e cabine teiehe deve essere esposto un "avviso" indicante il
divieto di ingresso per le persone non autorizzate.

- E' vietato eseguire lavori su macchine, appatezclondutture elettrici senza avere prima esposto
un “"avviso" su tutti i posti di manovra o di comandon l'indicazione "lavori in corso, non
effettuare manovre".

- Ai lavoratori addetti all'esecuzione di scaviomdazioni, spalamento e sbancamento, deve essere
fatto esplicito divieto di avvicinarsi alla basdldearete di attacco e la zona superiore di pkrico
deve essere almeno delimitata mediante "opportegeasazioni".

Traffico interno
Per quanto concerne la circolazione di mezzi ddaffico interno allo stabilimento o cantiere si
deve far riferimento alla segnalazione vigententgta dal Codice della strada:
Le vie di circolazione all'interno dei locali € appuno che siano segnalate con strisce bianche
o gialle.
Nei cantieri, alle vie d'accesso e ai punti peasblnon proteggibili, devono essere apposte
"segnalazioni opportune™
Nelle vie di transito, quando non sia possibilepdise delle barriere, devono essere poste
"adeguate segnalazioni"
| "segnali” indicanti condizioni di pericolo delle zone di nsto devono essere
"convenientemente illuminatdurante il servizio notturno.
Durante i lavori di riparazione e manutenzione eneile di transito,'apposito cartello"deve
essere posto ad indicare il divieto di transito.

10. GESTIONE SOVRAPPOSIZIONI FASI

Il presente capitolo si riferisce ai rischi e peliaggiuntivi dovuti alla sovrapposizione di piasf
lavorative all'interno della stessa area di caatier
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Tale concomitanza di eventi €, per quanto possilEt®nsigliabile poiché comporta spesso
situazioni di difficile controllo e non prevedibilier la sicurezza dei lavoratori impegnati in qaell
fasi lavorative.
Pertanto in collaborazione con i progettisti dellarie discipline coinvolte, si é studiato un
programma temporale dei lavori particolareggiatodp@agramma di Gantt in allegato) al fine di
ridurre al minimo le effettivesovrapposizioni di fasi.
In realta le sovrapposizioni di fasi lavorativedgtinguono in:
sovrapposizioni semplicemente temporali (aree & dislocate in sottocantieri diversi);
sovrapposizioni di fatto (temporali e logistichd)eccomportano la presenza contemporanea
(stessa area di cantiere, nello stesso tempo)udigpioratori che eseguono fasi realizzative
diverse
Nel caso di sovrapposizioni descritte nel seconagiaiqy verranno riportate nella tabella posta in
seguito, prescrizioni aggiuntive per un miglioreomnamento delle squadre di lavoratori
impegnate.

11. VALUTAZIONE DEL RISCHIO

L'identificazione dei fattori di rischio e dei s@ssivi indici riguardante i rischi derivanti
dall'attivita lavorativa analizzata, sara guidatdled conoscenze disponibili su norme di legge e
standard tecnici, dai dati desunti dall'esperienda informazioni statistiche raccolte, dai conittilb
apportati da quanti, a diverso titolo, concorroleféettuazione della stessa valutazione.

Questo procedimento consentira di identificare rigpd non soltanto in base ai principi
generalmente noti, ma anche all'esistenza di fatiorischio peculiari delle condizioni in cui ha
luogo l'attivita lavorativa.

Per una lista orientativa dei fattori di rischioeghossono essere presi in considerazione puo farsi
riferimento all'allegato | degli Orientamenti Cdéermo restando che tale elenco di situazioni e di
attivita lavorative possibili, come chiaramente idgadlo dai suoi compilatori, ha carattere non
esaustivo.

| fattori di rischio della fase lavorativa sono de8 dalle schede di sicurezza inserite per quella
fase e I'analisi del rischio puo essere effettpatiaognuna delle schede inserite.

Vanno considerate le dimensioni possibili del dadeovante da un determinato rischio, in termini
di una gamma di conseguenze quali:

- lesioni e/o disturbi lievi (rapidamente reverB)bi

- lesioni o disturbi di modesta entita

- lesioni o patologie gravi

- incidente mortale

stimando nel contempo la probabilita di accadimetgiodanno, il livello di probabilita puo essere
espresso con giudizi in scala crescente.

La valutazione del rischio effettivo avverra quiradisociando per ogni argomento di rischio una
probabilita di accadimento di incidente provocatatale sorgente ed una entita di danno derivante
atteso. La probabilita di accadimento é fissatadrivelli (Improbabile, poco probabile, probal)jle
mentre la magnitudo del danno atteso é fissatagial modo, in tre livelli di gravita (lieve, media
ed alta).
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L’entita del rischio associato quindi ad ogni soitgeé rappresentata dal prodotto del valore della
magnitudo del danno potenziale per il valore deftzbabilita di accadimento P relativo a quel
rischio.

Nella figura seguente sono rappresentati su unaagad¥latrice del rischig i valori del rischio per
le varie combinazioni di probabilita di accadimeatmagnitudo del danno potenziale.

P

E’ altresi riportata una “Legenda dei rischi” ini @il identificano i vari livelli di rischio con le
azioni corrispondenti da intraprendere.

LEGENDA RISCHI
9 |MOLTOALTO Fase lavorativa in cui individuare e
programmare miglioramenti con interventi|di
protezione e prevenzione collettiva ed
individuale atti a ridurre, per quanto
possibile, sia la probabilita che il danno
potenziale
6 |ALTO Fase lavorativa in cui individuare e
programmare miglioramenti con interventi di
protezione e prevenzione collettiva ed
individuale atti a ridurre prevalentemente o
la probabilita dl danno potenziale

2-4 | LIEVE Fase lavorativa in cui verificare che irjpeli
potenziali siano sotto controllo
1 | TRASCURABILE Fase lavorativa in cui i pericoliteaziali

sono sufficientemente sotto controllo

Al fine di utilizzare dati relativi ad un campiosefficientemente ampio, non puo essere utilizzato
il solo dato statistico aziendale che mostra urstamimero di incidenti e/o patologie ovvero una
loro modesta gravita, ma riferirsi a campioni stiti quali quelli diffusi dall’Inail.

Va ricordato che nell'igiene del lavoro questa rmelogia valutativa presenta molte difficolta
applicative, in quanto non sempre € agevole aitgbualori significativi ai due parametri di
riferimento "probabilita” e "gravita”, pertanto in tali casi e consigliabile adottaremesure piu
cautelative.

Si riporta di seguito la tabella riferita alle fagperative desunte dal WBS con i corrispondenti
valori di magnitudo, frequenza e rischio associati.
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N° Descrizione Fasi Operative Indice Indice Livello del
Magnitudo |Frequenzal  rischio
4 (1.1.1 1.1.1.1 - Scavo di sbhancameatajpalsiasi Medio Alta Alto
6 |1.1.3 4.1.2.13 - Palo gettato in opesgguito con Medio Alta Alto
8 |1.15 4.1.5.5 - Sovrapprezzo alldt.2 per impiego Medio Alta Alto
16 |1.1.13 1.5.3 - Compattazione del tbddgli scavi Medio Alta Alto
23 |2.1.1 1.4.4 - Taglio di pavimentas®tradale in Medio Bassal Lieve
24 12.1.2 1.1.1.1 - Scavo di shancampatajualsiasi Medio Alta Alto
25 12.1.3 1.5.4 - Costituzione di rilevgper la Medio Alta Alto
27 12.1.5 1.5.3 - Compattazione del foddgli scavi Medio Alta Alto
28 |2.1.6 19.6.2 - Fornitura e posa iarapdi Medio Media Lieve
29 |2.1.7 6.1.2.1 - Fondazione stradségeita con misto Medio Alta Alto
31 |2.1.9 6.1.4.1 - Conglomerato bitursimper strato di Lieve Media Lieve
32 |2.1.10 6.1.5.1 - Conglomerato bitussimdel tipo chiuso Lieve Media Lieve
33 |2.1.11 6.1.6.1 - Conglomerato bitursim chiuso per Lieve Media Lieve
35 |2.1.12 1.4.4 - Taglio di pavimentaestradale in Medio Bassal Lieve
36 |2.1.13 1.1.1.1 - Scavo di shancampetgjualsiasi Medio Alta Alto
37 |2.1.14 1.5.4 - Costituzione di rileyger la Medio Alta Alto
39 |2.1.16 1.5.3 - Compattazione del tbddgli scavi Medio Alta Alto
40 (2.1.17 1.5.5 - Costituzione di rileyger la Medio Alta Alto
41 (2.1.18 1.5.6 - Compenso addizionbpgerzo Medio Alta Alto
42 (2.1.19 19.6.2 - Fornitura e posagera, di Medio Media Lieve
43 |2.1.20 6.1.1.1 - Fondazione stradaéguita con Medio Alta Alto
45 (2.1.22 6.1.4.1 - Conglomerato bituysimper strato di Lieve Media Lieve
46 (2.1.23 6.1.5.1 - Conglomerato bitussimdel tipo chiuso Lieve Media Lieve
47 |2.1.24 6.1.6.1 - Conglomerato bitursim chiuso per Lieve Media Lieve
50 |2.2.1 1.4.1.2 - Scarificazione a fiedi Lieve Media Lieve
51 |2.2.2 1.4.2.2 - Scarificazione a fiedi Lieve Alta Lieve
52 |2.2.3 1.4.3 - Irruvidimento di suped stradale in Lieve Alta Lieve
53 |2.2.4 1.4.5 - Dismissione di pavinagiine stradale Medio Alta Alto
56 |2.2.7 6.1.6.1 - Conglomerato bitursmehiuso per Lieve Media Lieve
59 |2.3.1 6.5.1.2 - Fornitura e posagara di barriere Lieve Media Lieve
60 |2.3.2 6.5.1.3 - Fornitura e posagera di barriere Lieve Media Lieve
61 |2.3.3 6.5.1.6 - Fornitura e posagera di barriere Lieve Media Lieve
65 |2.4.1 6.6.22 - Esecuzione di strlsogitudinali Lieve Bassa | Trascurabile
67 |2.4.3 6.6.1 - Fornitura e collocagali segnali Lieve Bassa| Trascurabile
68 |2.4.4 6.6.15.1 - Fornitura e collacae di targa Lieve Bassa| Trascurabile
74 13.1.1 1.1.5.1 - Scavo a sezione ghtdi per Medio Alta Alto
75 |3.1.2 1.2.2 - Sovrapprezzo agli seasgzione Medio Alta Alto
76 |3.1.3 19.10.1.4 - Fornitura e posagara di tubi di Medio Media Lieve
81 |3.1.8 1.5.4 - Costituzione di rilevgper la Medio Alta Alto
85 |3.2.1 1.3.4 - Demolizione parziat®tale, per Alto Bassa Lieve
90 |3.2.6 7.2.9 - Pannello orizzontaiglgto Medio Alta Alto
94 |3.3.1 1.3.4 - Demolizione parziat®tale, per Alto Bassa Lieve

12. ANALISI GENERICA DELLE FASI OPERATIVE

In questo capitolo si andra ad analizzare geneecéenlo svolgimento delle piu particolari fasi
operative e le principali caratteristiche dei varacchinari ed attrezzature utilizzati nei processi
lavorativi rimandando alle schede di sicurezzagalie al presente piano per una analisi dei rischi
puntuale.
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12.1 Impianto del cantiere

Al fine di non interferire con situazioni estraredecantiere, esso sara convenientemente recintato e
saranno definite delle aree di circolazione penéechine, per il personale e per lo stoccaggio dei
materiali; sara posta inoltre particolare curarati€é persone non attinenti al cantiere, transitanti
nelle aree ad esso limitrofe, non si trovino indiaioni di pericolo.

Sara inoltre posta nelle zone di migliore visilildapposita cartellonistica di sicurezza per tudte |
tipologie di rischio presenti nel cantiere.

Viabilita e zone di carico e scarico materiali

La zona di carico e scarico degli automezzi, cartes®o riservato, deve essere delimitata anche
all'interno con staccionata onde garantire la sizma della circolazione pedonale dei lavoratori
anche durante le operazioni di carico e scarico;

In corrispondenza dell’accesso veicolare dovraressifissa la prevista segnaletica di divieto ger |
persone.

Deposito materiali con pericolo di incendio ed espbne
Nel caso di deposito di materiali a maggiore rigcti incendio e/o di esplosione bisognera
prevedere, allinterno del cantiere, una zona, appmente attrezzata dove dovranno essere
rispettate le seguenti condizioni:
predisporre il numero e la dimensione delle usditsicurezza regolamentari e controllando
che le uscite siano sempre completamente libere;
installare un sistema di allarme sonoro;
assicurarsi che la resistenza delle struttureadisia adeguata, permettendo I'evacuazione;
scegliere attrezzature che non possono provoceeadi
limitare, per quanto possibile, la quantita di matee di prodotti infiammabili.
isolare i locali a rischio dagli altri locali;
controllare I'atmosfera per restare sempre al ttostel 25% dei limiti piu bassi di esplosione
(LIE);
evitare ogni fonte di ignizione (scelta di matexialdatto, misure contro la formazione di
elettricita statica, ...).
facilitare I'intervento dei vigili del fuoco (accgs prese d’acqua, ...);
fornire i mezzi di prevenzione e antincendio (dspwi di rilevamento, mezzi di estinzione,
o)
organizzare la prevenzione incendio sul posto;
informare sistematicamente i lavoratori e i nu@sumti sui dispositivi di estinzione e di primo
soccorso (localizzazione, condizioni d’'uso) e seodgdelle esercitazioni periodiche;
in caso di rischio di esplosione, inoltre, prevederezzi per scaricare la pressione provocata
dall’esplosione.
Prevedere degli estintori in numero sufficientefadile accesso e manovrabilita.

Stoccaggio rifiuti

La gestione dei rifiuti all'interno di un cantietemporaneo o rappresenta una serie di operazioni,
fra loro coordinate ed orientate al rispetto amtaikne della normativa tecnica e legislativa vigent
Nella fattispecie i rifiuti prodotti dovranno eseetrasportati dal luogo di produzione all'area
predisposta per lo stoccaggio temporaneo ove gardsfa una raccolta differenziata di tutte le
tipologie di rifiuti prodotti, prescindendo dai torquantitativi ed evitando ogni forma di
miscelazione.

In tali aree saranno approntati contenitori peralecolta di tali rifiuti aventi una capienza non
superiore a 200 litri, una banda colorata e indigalentificativa del rifiuto, il simbolo di rifito

(R nera in campo giallo) con la denominazione dgalogia di rifiuto.
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In tali aree dovranno essere allocate opportuneZinestinguenti, doccia lavaocchi, assorbitori,
presidio di emergenza, ecc..), sistemi di misurgrditezione a carattere collettivo (sistema di
aspirazione dei vapori, pompa a vuoto per il travdei rifiuti liquidi, ecc..) ed individuale
(mascherine, guanti, occhiali, camici, ecc..) pér aperatori, una idonea segnaletica, posta
all'esterno e all'interno, da cui si evincano léigazioni comportamentali riguardanti le operazioni
di travaso, i primi interventi che si debbono paestin caso di contaminazione accidentale (della
pelle, degli occhi, in caso di ingestione, gli mtnti necessari per bonificare il suolo da eventua
rifiuti fuoriusciti, le modalita di spegnimento demcendi, ecc.

Si dovra inoltre prevedere un presidio di emergdiopaerta antifiamma, maschera antigas, ecc..)
nelle estreme vicinanze del deposito, nel casouincontenga sostanze inflammabili in grande
guantita.

Ubicazione dei depositi

Il deposito degli inerti per il betonaggio e perdgposito dei vari materiali da costruzione e di
materiali di recupero sara realizzato in una zomgvelmente raggiungibile dall'area di
lavorazione.

Un apposita baracca sara destinata a magazzindeaitio del quale potra essere reperito lo spazio
necessario per ricavare un locale da destinarepaigito di attrezzature.

Servizi igienico-assistenziali e di pronto soccorso

Sara garantita la presenza di locali di ricoveippso ed eventuale consumo dei pasti, con le
attrezzature e gli arredi necessari, di spogliadoigabinetti e di lavabi in numero sufficiente
(almeno uno ogni 5 lavoratori o frazione di cinque)

Impianti di alimentazione

La distribuzione dell’energia elettrica necessalie apparecchiature avverra attraverso linee
elettriche protette singolarmente: da quadri ppali si dirameranno, a servizio dei settori
d’impiego, I quadri elettrici secondari. | cavi gtei saranno sempre protetti dalle sollecitazioni
termiche e dal tranciamento. Sui quadri elettreiandari saranno montate le prese a spina con i
relativi dispositivi di protezione. E opportunocktettare le spine per individuare immediatamente
gli organi di comando ed i circuiti ai quali i dzgtivi montati sul quadro elettrico si riferiscano
Le prese a spina per correnti nominali superiofiaA saranno tipo interbloccato provviste di
fusibili o di dispositivo di comando e di protezeorlle sovracorrenti. | componenti dei quadri
secondari saranno singolarmente protetti a montant&ruttori differenziali coordinati con
limpianto di terra; tale impianto assicurera I'goptenzialita dell’area interessata.

Condizioni di sicurezza impianto di alimentazione

Controllare che siano sempre a posto coperchiagiyipterruttori, valvole, morsetti di attaccocec
Non toccare parti scoperte.

Proteggere i conduttori elettrici da acqua, cemasaioe; non calpestarli, non farli strisciareefaenire
qguando il rivestimento e logoro o interrotto.

Per poter toccare interruttori, valvole, motoriytatampade, cavi elettrici: le mani, i piedi, ilrpo
devono essere asciutti; inoltre non toccare conteameamente altre parti metalliche vicine.

Nello spostamento di ogni macchina alimentata redathente: aprire l'interruttore a monte del
cavo volante, oltre a quello sulla macchina.

Quando scatta o fonde una valvola: ricaricarla ¢tere un fusibile uguale a quello precedente; se
scatta o fonde ancora avvertire |'elettricistalpeicerca della causa che provoca il guasto.
Quando occorrono lampade portatili: usare le apgoslon improvvisarne con mezzi di fortuna
inadeguati.

Lavorando nel bagnato: usare utensili ed appareggohatili a tensione ridotta, per mezzo di
trasformatori.
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La manutenzione ed il controllo periodico dell'irapto devono essere affidati ad un elettricista di
professione, anche esperto delle condizioni pdaticdi funzionamento degli impianti di cantiere.

Il controllo periodico non deve limitarsi al solordrollo visivo delle parti, ma deve prendere la
misurazione dell'isolamento degli apparecchi eadifiee elettriche, della resistenza delle linee de
dispersori di terra, tutte da effettuarsi con glasiti apparecchi dal personale della Appaltatrice
Gli apparecchi elettrici dovranno essere perfettamantegri e funzionanti: non potranno essere
utilizzati utensili con interruttori rotti, e spim@n conformi a quelle previste dalla normativa CEl
23-12.

Allacciamento dei sottoservizi all’area di incamaenento
Una volta definita I'area di incantieramento saracessario provvedere alla fornitura dei
sottoservizi (idrico, elettrico, fognario e telefonm) alla stessa, in maniera da renderla atta allo
SCopo cui sara destinata.
A tal proposito si dovra individuare il punto piicwmo all’area di incantieramento del passaggio dei
suddetti sottoservizi generalmente interrati epdeiti di attacco all’area stessa e provvedere ad un
scavo a sezione obbligata di profonditd non inferiad un metro per il collegamento delle
tubazioni e dei cavidotti atti allo scopo.
Tali linee dovranno scorrere parallelamente trboh senza mai interferire o sovrapporsi in modo
da non creare punti di promiscuita, e, nel castadiglea di alimentazione elettrica, si giudichera
all'atto dell'incantieramento se sara piu conveteeralizzare un passaggio interrato od aereo dal
punto di consegna ENEL.
In particolare si dara luogo alle seguenti openzio

Decespugliazione ed eventuale taglio piante o, lierreativa, demolizione pavimentazioni

stradali;

Picchettazione per la delimitazione dello scavo;

Scavo in trincea per posa cavi e/o tubazioni;

Stendimento strato di sabbia per I'appoggio dei eAvtubazioni;

Trasporto bobine conduttori e/o tubazioni sul ppsto

Posizionamento cavi interrati e/o tubazioni comergsinzioni ed accessori;

Posa copponi in cls di protezione;

Attacco delle linee e/o tubazioni agli utilizzatori

Allacciamento alla linea in tensione e/o condottadtiuzione/scarico;

Richiusura delle trincee;

Stendimento binder e tappetino d’'usura (ove nece3sa

Documentazione da tenere in cantiere

A scopi preventivi e per le esigenze normativaripriese che operano in cantiere dovranno mettere
a disposizione del committente e custodire predisaffici di cantiere la documentazione di cui
segue una lista non esaustiva:

DOCUMENTAZIONE GENERALE

- Copia della notifica preliminare ricevuta da coittemte/Resp. Lav.

- Notifica inizio lavori in galleria o per intervéinn cantiere per presenza di fibre amianto
- Cartello di cantiere

SISTEMA DI SICUREZZA AZIENDALE (D. Lgs. N° 81/2008)

- Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC)

- Piano Operativo di Sicurezza (POS) (da redigereTJTTI i cantieri, anche da imprese familiari
0 con meno di dieci dipendenti)

- Piano di sicurezza specifico (programmazioneedgdimolizioni, nel caso di lavori comprendenti
estese demolizioni)
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- Piano di sicurezza specifico (nel caso di montaggelementi prefabbricati)
- Piano di lavoro specifico ( nel caso di lavori dmozione e bonifica amianto, previa
autorizzazione ASL)

PRODOTTI E SOSTANZE
- Scheda dei prodotti e delle sostanze chimichegese (Richiedere al fornitore e tenere copia in
cantiere)

MACCHINE ED ATTREZZATURE DI LAVORO

- Libretti uso ed avvertenze per macchine marcéie C

- Documentazione verifiche periodiche e della manzione effettuate sulle macchine e sulle
attrezzature di lavoro (Documentazione stabilitidliogoresa e redatta per ogni attrezzatura).

DPI: DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
- Istruzioni per uso e manutenzione DPI fornitefdabricante

PONTEGGI (Allegato XIX)

- Autorizzazione Ministeriale e relazione tecnical fabbricante (per ogni modello presente in
cantiere)

- Schema del ponteggio (h <20 m) come realizzatee@o esecutivo firmato dal capo cantiere)

- progetto del ponteggio ad opera di ingegnerechbittto abilitato per ponteggi difformi da schemi
tipo o per altezze superiori a 20 m;

- progetto del castello di servizio (relazione aicolo e disegno firmato da tecnico abilitato)

IMPIANTO ELETTRICO DI CANTIERE E DI MESSA A TERRA

- Schema dell'impianto di terra

- Calcolo di fulminazione

- In caso di struttura non autoprotetta, progettpianto di protezione contro le scariche
atmosferiche

- Dichiarazione di conformita impianto elettrico d messa a terra ai sensi D.P.R.
462/2001completo di schema dell'impianto elettri@alizzato, della relazione dei materiali
impiegati e del certificato di abilitazione delbmallatore rilasciato dalla Camera di Commercio ed
inviata agli enti competenti

- Dichiarazione del fabbricante dei quadri elettdicrispondenza alle norme costruttive applicabili
completo di schema di cablaggio

APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO

- libretti di omologazione ISPESL degli apparecdhisollevamento ad azione non manuale di
portata superiore a 200 kg. (acquistati prima diembre 1996);

- Certificazione CE di conformita del costruttoeequistati dopo settembre 1996)

- Libretto di uso e manutenzione

- copia di denuncia di prima installazione peragparecchi di sollevamento non manuali di portata
superiore a 200 kg.;

- verifica trimestrale delle funi e delle catengoritata sul libretto di omologazione degli appahecc
di sollevamento con firma del tecnico che ha ededaiverifica;

- verifica annuale degli apparecchi di sollevamembo manuali di portata superiore a 200 kg e
conseguente verbale;

- registro verifiche periodiche

- Procedure per gru interferenti

- Certificazione radiocomando gru
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RISCHIO RUMORE

- Richiesta di deroga per I'eventuale superamemolichiti del rumore ambientale causate da
lavorazioni edili (D.P.C.M. 01/03/1991 e D.P.C.MI/11/1997)

- Valutazione esposizione professionale al rumore

RECIPIENTI A PRESSIONE
- Libretto recipienti a pressione di capacita siqe a 25 |

VARIE
- segnalazione all'esercente I'energia elettrigalgpeori effettuati a meno di 5 metri dalle linee
elettriche stesse;

DOCUMENTAZIONE GENERALE

a) iscrizione alla camera di commercio, industriaagtigianato con oggetto sociale inerente alla
tipologia dell'appalto

b) documento di valutazione dei rischi di cui alliemlo 17, comma 1, lettera a) o
autocertificazione di cui all’articolo 29, commadg| decreto legislativo 81/2008

c) specifica documentazione attestante la conforaiig&adisposizioni di cui al decreto legislativo
81/2008, di macchine, attrezzature e opere pramvasi

d) elenco dei dispositivi di protezione individuadrmiti ai lavoratori

e) nomina del responsabile del servizio di preverziermprotezione, degli incaricati dell’attuazione
delle misure di prevenzione incendi e lotta antmuie, di evacuazione, di primo soccorso e
gestione dell’emergenza, del medico competentedpuaacessario

f) nominativo/i del/i rappresentante/i dei lavorajmer la sicurezza

g) attestati inerenti la formazione delle suddetigurié e dei lavoratori prevista dal decreto
legislativo 81/2008

h) elenco dei lavoratori risultanti dal libro matriae relativa idoneita sanitaria prevista dal diecre
legislativo 81/2008

i) documento unico di regolarita contributiva

I) dichiarazione di non essere oggetto di provvedingirsospensione o interdittivi di cui all’art.
14 del decreto legislativo 81/2008

| lavoratori autonomi dovranno invece esibire alolen

a) iscrizione alla camera di commercio, industriaagtigianato con oggetto sociale inerente alla
tipologia dell'appalto

b) specifica documentazione attestante la conforaligadisposizioni di cui al decreto legislativo
81/2008 di macchine, attrezzature e opere prouvadio

c) elenco dei dispositivi di protezione individualidotazione

d) attestati inerenti la propria formazione e latietaidoneita sanitaria previsti dal presente decre
legislativo

e) documento unico di regolarita contributiva di auDecreto Ministeriale 24 ottobre 2007

Mezzi ed attrezzature presenti in cantiere
Vista la tipologia di fasi lavorative necessaritaakalizzazione dell'opera oggetto del presente
piano di sicurezza si ipotizza la presenza in eaatilelle seguenti macchine ed attrezzature:

Mezzi meccanici ed Attrezzature
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AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati pe
il trasporto all'interno del
cantiere o su strada di
materiale quale terra, sabbig
cemento ecc.

Note:

AUTOCARRO-FURGONE
Vengono utilizzati per il
trasporto di materiali di
gualsiasi genere in genere
imballato (furgoni) o sciolto
(autocarri

Note:

AUTOCARRO CON GRU
Autogru gommata, con
stabilizzatori e braccio
elevatore telescopico, per
movimentazione carichi.

Note:

AUTOGRU

Note:

ESCAVATORE
(oleodinamico)

ed il movimento di terra od
altro materiale incoerente.
Originariamente erano
concepiti per piccoli lavori
nell'ingegneria civile, poi
grazie allo sviluppo della
tecnologia dei componenti
oleodi

Note:
ESCAVATORE CON
MARTELLO
DEMOLITORE

Macchina usata per lo scav(

Note:
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AUTOBETONIERA (fino a
mc. 10 di portata)

Note:

MONTACARICHI
Apparecchiatura completa
delle relative linee elettriche
per forza motrice,
illuminazione, segnalazione |t
la messa a terra, compresa |.
costruzione di sottoponte di
lavoro

Note:

MINIPALA TIPO SKID
E' costituita sostanzialmente
da una benna montata su
mezzo gommato ed € usata
genere per lo scavo ed |l
caricamento di materiali
incoerenti (per esempio
sabbia, ghiaia ecc.).

Note:
MOTOCOMPRESSORE
Macchine producenti aria
compressa costituite da un
gruppo motore e da un
gruppo compressore, il primo
alimentato con motore a
scoppio o diesel, o collegatd
alla rete elettrica, il secondo
aspira aria e la comprime a
pressione.

Note:
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SCARIFICATRICE
Altrimentoi detta fresatrice &
composta da un rullo fresan
un dispositivo di raccolta de
fresato ed un nastro
trasportatore per il
caricamento su camion.

Note:

FINITRICE

Macchina che serve per
spianare, pressare e lisciare
materiali impiegati nella
pavimentazione delle strade

Note:

LIVELLATORE - GRADER
E' usato per spandimenti e
spostamento di terra a breve
distanza e per il livellamenta
del terreno. Puo essere
rimorchiato da un trattore o |&
dotato di motore proprio ed €
costituito da un telaio a ponne
Su quattro ruote indipendenti.

Note:

MARTELLO
DEMOLITORE

Martello demolitore ad aria
compressa o elettrico a man

Note:

Opere provvisionali.

Le opere provvisionali sono quelle opere che fao® ausilio alla realizzazione di lavori civili
edili, che hanno una durata limitata da un punteistia temporale e che pertanto devono essere
rimosse non appena é cessata la necessita peaaléasquno state erette.

Le opere provvisionali si distinguono in:
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opere di servizio, che servono per lo stazionamextal transito sicuro durante il lavoro di
persone, cose, attrezzi, materiali, appareccholii\samento;

opere di sicurezza che servono per impedire lataadall'alto di persone e di materiali che
possono cadere dalle opere di servizio;

opere di sostegno che servono per trattenere izipos sicura ed inamovibile le parti di opera
in costruzione fino a quando non sono pronte adsagtenersi (casseforme, centine,
puntelli, ecc.) o strutture di contenimento pervsch fondazioni o scavi per condutture,
collettori, pozzetti spingitubo, attraversamentiadali, fluviali o ferroviari e banchine
provvisionali, su qualsiasi tipo di terreno.

Si prescrive che, in base alle fasi lavorative ssage alla realizzazione dell'opera, vengano
realizzate le seguenti opere provvisionali:

12.2  Scavi e splateamenti

Si definisce scavo l'operazione di asportazionecke e terra dalla collocazione originaria al fine
di creare splateamenti, spazi e/o cavita di forngeneensioni opportune per la realizzazione delle
opere da realizzare.

In questa paragrafo vengono trattate le misuren@timative di sicurezza relative agli splateamenti
e sbancamenti, alla creazione di trincee e sca@z#ne obbligata ed alla messa in sicurezza dei
cantieri temporanei 0 mobili soggetti a rischi danti dal possibile rinvenimento di ordigni bellici
inesplosi cosi come determinato dalla Legge n°dei1/10/2012.

Misure di prevenzione

Prima dell'inizio dei lavori il committente, in aagli appalto degli stessi ad una impresa o a
lavoratori autonomi, deve verificare l'idoneita nmo-professionale e deve fornire precise
informazioni sui rischi specifici esistenti neleéar di lavoro ed in particolare, sull'esistenza di
condutture elettriche sotterranee o aeree, tubaztoaltre condizioni che possano determinare
pericoli per i lavoratori.

Nel caso in cui il datore di lavoro affidi I'esecuze dell'operazione a proprio personale
dipendente, deve provvedere ad informarlo detteghante dei rischi specifici dell'attivita che
dovra svolgere.

Qualora lo scavo rivesta notevole importanza e dessfia, si rende necessaria la redazione di un
apposito programma, che pu0 essere preceduto, cessaeio, da indagini geognostiche. Il
programma deve prevedere sia le caratteristiclsillippo dello scavo, sia le difese che debbono
essere approntate durante l'esecuzione dei lavode garantire la sicurezza dei lavoratori
impegnati.

Fatta salva l'idoneita tecnico-professionale irmzédne al Piano Operativo di Sicurezza redatto dal
datore di lavoro dell'impresa esecutrice, la vahatae del rischio dovuto alla presenza di ordigni
bellici inesplosi rinvenibili durante le attivitd sicavo nei cantieri € eseguita dal coordinatordge
progettazione. Qualora si intenda procedere altdéfioa preventiva del sito nel quale é collocato il
cantiere, il Committente provvede a incaricarempiiesa specializzata, in possesso dei requisiti di
cui all'articolo 104, comma 4-bis. L'attivita di hifica preventiva e sistematica € svolta sulla base
di un parere vincolante dell’autorita militare cosbgnte per territorio in merito alle specifiche
regole tecniche da osservare in consideraziona dellocazione geografica e della tipologia dei
terreni interessati, nonché' mediante misure diegianza dei competenti organismi del Ministero
della difesa, del Ministero del lavoro e delle polie sociali e del Ministero della salute.
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Per tale tipologia di indagine sara individuata iega specializzata, ai sensi del comma 2-bis
dell'articolo 91 del D.Lgs. 81/2008, in possessoadeguata capacita tecnico-economica, che
impiega idonee attrezzature e personale dotatsediekti per I'espletamento delle attivita relative
alla bonifica sistematica e che risulta iscrittaum apposito albo istituito presso il Ministeroldel
difesa. L’idoneita dell'impresa e verificata atitadell'iscrizione nell'albo e, successivamente, a
scadenze biennali.

a) Splateamenti e sbhancamenti

L'articolo 181 del D. Lgs. N° 81/2008 fornisce &gsenti precisazioni:

- Nei lavori di splateamento o sbancamento esegaitza I'impiego di escavatori meccanici, le
pareti delle fronti di attacco devono avere undinazione o un tracciato tali, in relazione alla
natura del terreno, da impedire franamenti. Qudag@rete del fronte di attacco supera l'altezza di
m 1,50, é vietato il sistema di scavo manuale palzamento alla base e conseguente franamento
della parete.

- Quando per la particolare natura del terreno logaeisa di piogge, di infiltrazione, di gelo o
disgelo, o per altri motivi, siano da temere framescoscendimenti, deve essere provveduto
all'armatura o al consolidamento del terreno.

- Nei lavori di escavazione con mezzi meccaniciedessere vietata la presenza degli operai nel
campo di azione dell'escavatore e sul ciglio deitie di attacco.

-. Il posto di manovra dell'addetto all'escavatguendo questo non sia munito di cabina metallica,
deve essere protetto con solido riparo.

- Ai lavoratori deve essere fatto esplicito divieicavvicinarsi alla base della parete di attaccn e
guanto necessario in relazione all'altezza delive® alle condizioni di accessibilita del ciglio
della platea superiore, la zona superiore di pkrideve essere almeno delimitata mediante
opportune segnalazioni spostabili col proseguit® dgeavo.

- Nei lavori in pozzi di fondazione profondi oltBemetri deve essere disposto, a protezione degli
operai addetti allo scavo ed all'asportazione detenmle scavato, un robusto impalcato con
apertura per il passaggio della benna.

- Nei pozzi e nei cunicoli deve essere prevista adaguata assistenza all’'esterno e le loro
dimensioni devono essere tali da permettere ilpexudi un lavoratore infortunato privo di sensi.

b) Bonifica da ordigni bellici

Al comma 1 dell'articolo 28 del D. Lgs. n° 81/2088. m. e i. € prescritto di valutare i rischi
derivanti dal possibile rinvenimento di ordigni lb@linesplosi nei cantieri temporanei o mobili,
pertanto, prima di eseguire scavi in zone soggett&e rischio, in contemporanea con la fase di
incantieramento, sara necessario eseguire unafit@npreventiva per rilevare la presenza di
ordigni bellici interrati. Infatti, ancor oggi aslanza di decenni dalla fine degli eventi bellii,
possibile trovare ordigni interrati e ancora infpeta efficienza. Durante le operazioni di scavo in
guesti siti, € quindi possibile andare a colpirei@gentalmente questi ordigni e determinare la loro
esplosione. La bonifica preventiva di questi tareve essere affidata a ditta specializzata nel
settore cosi come prima definita.

La bonifica da ordigni bellici viene effettuata eado le seguenti modalita:

Bonifica da ordigni esplosivi in superficie

In Italia, i lavori di bonifica da ordigni esplosixesiduati bellici sono regolati da una legisla&o
molto rigida e severa che conferisce al MinisteetladDifesa il rilascio delle autorizzazioni per
eseguire le B.O.B., e per esso alle direzioni d=i® Militare relativo per territorio, la competenz
tecnica per l'indagine ed eventuale rimozione digoi esplosivi

Anche nel caso di interventi effettuati dalla Cortteriza privata, spetta alle direzioni del Genio
Militare (sezioni B.C.M.) emanare le prescrizioechiche sulla qualita, mantenere la responsabilita
e la direzione dei lavori ed, eseguiti i dovuti tohi, rilasciare appositi Verbali di Constatazeon
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dei Lavori B.C.M. (Bonifica Campi Minati). La bomtg da ordigni esplosivi in superficie prevede
un sopralluogo preliminare, ed una documentaziola@impetrica e fotografica dei luoghi da

bonificare, successivamente con questi documertieviredatto un accurato piano operativo di
indagine.

Sulla base del piano di intervento elaborato scede alle indagini strumentali atte a rilevare
I'eventuale presenza di ordigni esplosivi residbaliici.

Le strumentazioni in dotazione del personale sonwadio genere da distinguersi in quelle

strettamente necessarie per lo svolgimento dekda{roetal detector) e quelle per le dotazioni di
sicurezza e antinfortunistiche.

Gli eventuali ordigni rinvenuti vengono segnalatincla marcatura del territorio, che avviene
attraverso l'aggiornamento della cartina geografigdl’Italia, per poter avere una situazione
sempre aggiornata del concentramento di rinveninmahtnostro territorio, onde poter in sede di
offerta per nuovi lavori essere il piu circostatizessibile

Bonifica da ordigni esplosivi in profondita:

La bonifica in profondita si rende indispensabildtitti quei casi dove le lavorazioni interessaao |
movimentazione del terreno oltre una quota di utrangotto il piano di campagna come nel caso
di scavi, costruzioni di pile di viadotto, micropalondazioni ect.; si parte da un metro sotto |l
piano di campagna in quanto il metro sovrastarge étato ispezionato e garantito con la bonifica
superficiale.

La bonifica in profondita viene eseguita fino acauquota che mediamente si aggira sui 5 metri
sotto il piano di campagna originario. Tale quotdeterminata tenendo conto della profondita
massima di interramento che una bomba d’aereo gggiungere, € evidente che cio dipende dalla
natura del terreno, in quanto piu il terreno e pabde piu aumenta la profondita di interramento;
proprio per questo, di volta in volta, si provveatt effettuare le verifiche del caso e si indica la
profondita massima da indagare per quello che eoada bonifica da ordigni esplosivi. Questo
avviene anche se la quota dello scavo che deveeassdizzato dovesse essere di minore entita.
Operativamente vengono praticate perforazioniereénho secondo i nodi di una maglia ideale, che
corrispondono al raggio di investigazione del mettector in dotazione alle squadre operative di
lavoro.

Se viene rilevato un ordigno dagli strumenti sigaae all’escavazione in loco con successivi
controlli di localizzazione del segnale fino allimiduazione dell'ordigno

Le strumentazioni in dotazione del personale somomledesime utilizzate per la bonifica
superficiale ad eccezione dell'utilizzo di una éfia rotativa che puo essere usata sia manualmente,
a secondo della profondita della trivellazione dsegeiire, oppure montata su un qualsiasi
escavatore.

12.3 Autogru

Vengono definite "autogru” le gru mobili installate carro proprio.

Tali mezzi rivestono particolare importanza sopitédt per il carico e scarico delle attrezzature e
dei materiali .

Ai fini del calcolo delle strutture in acciaio dpparecchi di sollevamento, come per i meccanismi,
guesti vengono raggruppati in classi in relazioneompiti che devono assolvere durante la loro
vita. Della classe dell'apparecchio si dovra teswto sia in fase di approvvigionamento, sia in
fase di utilizzazione.

Uso e manutenzione
| mezzi di sollevamento e trasporto devono esseilezzati in modo rispondente alle loro
caratteristiche secondo la classe indicata datdtste.
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Gli apparecchi devono essere mantenuti in buorto sliaconservazione e di efficienza e quindi
sottoposti a periodica manutenzione secondo lecazihni del manuale tecnico della casa
costruttrice.

Stabilita del mezzo e del carico

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento devoneessdottate le misure necessarie per assicurare
la stabilita del mezzo e del suo carico in relagiahtipo del mezzo stesso.

Le autogru possono lavorare nel rispetto dellalizloe portata sia su gomme che su stabilizzatori.
Per quanto concerne gli apparecchi poggianti sungera stabilita del mezzo e garantita dal
buono stato del pneumatico e dal corretto valohia geessione di gonfiaggio, adeguato ai carichi
trasmessi ed alla velocita di servizio previstacaso di sostituzione il pneumatico dovra esselre de
tipo indicato dalla casa costruttrice della gripentato sul libretto di immatricolazione.

Talune autogru montano gomme riempite con liquigdecgle; tali gomme devono risultare di
tipo appropriato alla movimentazione dei caricliyano altresi essere osservati i limiti di velocita
imposti per il tipo di gomma.

Se [l'apparecchio poggia su martinetti stabilizzatouesti dovranno essere corredati
immediatamente all'uscita del cilindro di valvolabtbcco per impedire il rientro accidentale dello
stabilizzatore in caso di rottura della tubazioliepiatto dello stabilizzatore verra ampliato in
relazione alla pressione specifica trasmessa&adaiura del terreno.

All'atto della stabilizzazione del carro € necessavere riguardo alla resistenza del terreno di
appoggio onde garantire I'orizzontalita del caucadte I'esercizio.

Le autogru possono essere predisposte per pougteesimatici con interessamento dei dispositivi
di sospensione per la corretta ripartizione deicharQualora non esistano dispositivi meccanici o
idraulici applicati direttamente agli assali e/ocdindri per I'esclusione delle sospensioni, gaest
devono essere provviste di dispositivi di bloccai a@d interrompere il collegamento con
accumulatori o pompa per evitare ogni travaso.ub&zioni del sistema devono essere calcolate
secondo norme di buona tecnica.

Qualora, in conformita alle norme di calcolo, stat® adottata per la verifica di esercizio una
pressione cinetica del vento inferiore alla massiuhavra essere previsto sull'apparecchio o
nell'ambito del cantiere un dispositivo di segni@lag anemometrico.

Limitatore di carico e di momento

Secondo la normativa vigente questo dispositivo aoobbligatorio per le autogru; tuttavia se
installato deve risultare efficiente.

Il dispositivo limitatore di carico e di momentovdeessere commisurato alle prestazioni nominali
dell'apparecchio con una tolleranza massima del 10%

Funi e catene sfilo braccio

Il coefficiente di sicurezza per le funi utilizzaper lo
sfilo degli elementi del braccio di autogru dovissere
non inferiore a 6 in relazione agli sforzi indotti.
coefficiente potra essere non inferiore a 5 qudlrfane
stessa funga da tirante deviato da pulegge e dnésia
previsto per la gru sfilo del braccio con caricplagato.
Per le catene il coefficiente dovra comunque essere
inferiore a 5.

Autogru
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12.4 Imbracaggio dei carichi per la movimentazioa

Vengono definiti "sistemi di imbracaggio” i sistemimodalita atti a permettere il sollevamento ed
il trasporto del carico.

Misure di sicurezza

L'imbracatura dei carichi deve essere effettuasads mezzi idonei per evitare la caduta del carico
o il suo spostamento dalla primitiva posizionerdnaaraggio.

La mancata specificazione dei "mezzi idonei" cortgpta necessita di stabilire di volta in volta se i
mezzi adottati possano ritenersi idonei, secondocuterio tecnico oggettivo, ad impedire
l'insorgere di una situazione di pericolo.

Dirigenti e preposti devono dare specifiche iswozial personale addetto all'imbracaggio in

particolare per quanto riguarda la natura dei bgricpeso, la posizione presumibile del baricentr
sollevato.

Contenitori

Il sollevamento dei laterizi, pietrame, ghiaia eltki anateriali minuti deve essere effettuato
esclusivamente a mezzo di benne o cassoni metaltinisono ammesse né piattaforme semplici ne
imbracature.

Tiranti

Sono composti da un tratto unico di corda, funetemra con esclusione di qualsiasi giunzione e
terminano normalmente ai due estremi con anellancgdi sicurezza passanti entro redance. |
sistemi di imbracaggio a fune o catena devono essanmercializzati in conformita al D.P.R. 21
luglio 1982, n. 673.

L'efficienza dei tiranti si riduce quanto piu si gl il loro angolo al vertice. Quando il caricalie
notevoli dimensioni (e cioé se occorressero bramire angoli al vertice eccessivi) € necessario
utilizzare bilanceri.

In riferimento all'apertura dell'angolo al verticel sistema di imbracaggio, la sollecitazione
effettiva degli elementi del sistema viene incretagnin funzione di un fattore di aumento di
carico (c) riportato nella figura che segue.
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Bilancieri

| bilancieri devono essere calcolati in relaziolia portata ed al servizio che devono svolgere.

Sui bilancieri, come su ogni organo di presa, desgere indicata la portata massima ammissibile
ed il peso proprio del bilanciere che dovra esdetetto dalla portata della gru.

Corde

Il coefficiente di sicurezza per le funi compostéilate deve essere pari a 10.

Per le corde di fibra naturale (canapa, ecc.), tatearatteristiche meno costanti del materiale,
risulta opportuna l'utilizzazione a portata ridotta

Si rammenta che in presenza di umidita si pud aweaeriduzione di portata del 30%; tali materiali
necessitano di catramatura o di trattamento codqgtticantimuffa.

Coefficienti di sicurezza

| coefficienti di sicurezza da adottare sono gisst delle funi (6) o catene (5) di sospensionelge
funi composte di fibre il coefficiente di sicurezdeve essere 10.

Secondo la giurisprudenza l'obbligo del datore alioto di eseguire a mezzo di personale
specializzato o da lui scelto la verifica trimekdralelle funi o catene degli apparecchi di
sollevamento concerne anche le prolunghe che,twestlo un'estensione delle funi o catene
medesime, debbono essere formate di materiale steaa consistenza e resistenza.

Nastri

Sono elementi a fibre parallele in resine poliestene sono fornite con coefficiente di sicurezza
pari a 6 (relazione CSC ENPI n. 354 del 3.7.197@)jltano inattaccabili all'umidita, all'acqua
marina, ai grassi, alla luce solare. Hanno limiintpiego in relazione all'ambiente chimico, edall
temperatura d'impiego (max 100°C). Anche per quesdteriale vanno considerate le riduzioni di
portata in relazione alla inclinazione dei tratdiombracaggio a cappio.

Il nastro, sottoposto anch'esso a controllo pecmddovra essere escluso dal servizio quando la
guaina esterna risulti lacerata e le fibre intediséili e quando cominci a perdere flessibilita.

Uso di piu gru per sollevamento di un unico carico

Questo tipo di operazioni rientra tra quelle peglmli I'utente deve specificamente provvedere a
dare le opportune disposizioni di servizio ed arexare gli apparecchi di eventuali dispositivi
supplementari idonei a garantire la stabilita dezmn e del carico.

In particolare si ritiene che in via minimale debtmntrollarsi, tra l'altro, che gli apparecchi di
sollevamento abbiano caratteristiche omologhe Iaziene alle prestazioni richieste (portata,
velocita, accelerazioni, ecc.); che le operazianswlgano sotto la vigilanza di un preposto
competente e che tutte le operazioni siano prexeengnte pianificate; che le gru possano
comandarsi da un posto di manovra univoco e siouohe esistano sistemi che consentano di
impartire tempestivamente gli ordini di manovracanduttori in cabina; che durante le operazioni
gli apparecchi non vengano in nessun modo sovraetalo meglio che siano corredati di
dispositivi limitatori di carico, e se del caso diomento, per garantire l'impossibilita di
sovraccarico strutturale delle gru; che le operazit imbracaggio siano progettate e condotte in
modo da evitare la caduta del carico o del suotapwnto dalla primitiva posizione di ancoraggio.

Avvertenze

Gli obblighi di istruire il personale addetto troxariscontro nel disposto dell'art. 73 del D. Lgs.
81/2008

L'imbracatura dei carichi deve essere eseguitaigisaimente dal personale appositamente addetto.
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Gli ordini di esecuzione delle manovre possonoressepartiti esclusivamente dagli incaricati di
tale compito.

Quando allimbracatura dei carichi sono adibiti piperai, il controllo delle operazioni ed i
comandi di movimento devono essere affidati ad swla persona specificatamente preparata e
responsabilizzata.

Gli ordini di manovra devono essere dati secongmsipo codice.

L'imbracatore deve:

- usare solo le funi, le catene e le attrezzatpeeiali messe a sua disposizione ed eliminarezipez
deteriorati;

- accertarsi del peso del carico da sollevare)germdosi eventualmente al proprio capo;

- scegliere le funi e le catene in base al pessotlavare tenendo conto dell'inclinazione dei itratt
portanti. Oltre i 120° & opportuno far uso dei hdieri;

- sistemare tra le funi o catene ed il pezzo déewmle idonee sagome di protezione contro gli
spigoli vivi;

- verificare I'equilibrio del carico imbracato, restdo lentamente in tensione le funi;

- portare il carico ad altezza giusta per supeghr@stacoli che si presentano lungo il percorso;

- ordinare la discesa graduale del carico, facendofjgiare su superfici piane e resistenti in modo
che l'allentamento dell'imbracatura non avvengapoarapidamente con rischio di instabilita;

- assicurarsi che, durante le manovre a gru sgdactuni e le catene sospese non urtino contro
ostacoli o rimangano ad altezza d'uomo;

- riporre con ordine le funi e le catene nelle agifgorastrelliere.

La giurisprudenza ha chiarito che le norme concdie stabilita e l'imbracatura dei carichi ed il
divieto di sospensione degli stessi sopra i lawsraontengono precetti che si rivolgono non solo
agli addetti a terra a tali operazioni, ma anchgraisti che hanno il dovere di seguire i movimenti
della gru onde evitare pericoli.

Segnalazioni gestuali

Le segnalazioni gestuali devono essere portatenascenza del personale addetto agli apparecchi
di sollevamento.

Tali segnalazioni devono essere portate a conoaaggizgruisti, degli imbragatori e del personale
incaricato del servizio di segnalazione ove ricar@aso di visibilita ridotta dal posto di manovra
della gru.

E opportuno che le segnalazioni vengano date dmiao lavoratore incaricato, secondo lo schema
di sequito indicato:

Amarraggio (equilibratura e messa in tensione deié o catene di imbracaggio): direzione del
pollice e movimento dell'avambraccio secondo i.casi

Sollevamento: ascensionale della mano nel sensosietale.

Traslazione: movimento del braccio secondo il setisaslazione richiesto.

Messa in posizione: spostamento orizzontale dedliei secondo il bisogno.

Discesa e salita minima: spostamento orizzontdle d&ni secondo il bisogno.

Discesa: direzione dell'indice e movimento del biaeerso terra.

Arresto: movimento orizzontale del braccio all'aite del petto.

Arresto immediato: doppio rapido movimento orizabatdel braccio all'altezza del petto.

Per ulteriori informazioni vedasi paragrafo “Selgtiaa di sicurezza, targhe, avvisi” del presente
PSC.

Mezzi personali di protezione

Gli imbracatori devono fare uso di idonei mezzisperali di protezione in relazione ai rischi

specifici piu frequenti nel loro lavoro.

| lavoratori esposti a specifici pericoli di offesh capo per caduta di materiali dall'alto devono
essere prowvisti di elmetto di protezione. E irebbbligatorio I'uso di guanti di protezione contro
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il pericolo di punture, tagli, abrasioni. Anche ie@i devono essere opportunamente protetti con
scarpe resistenti con puntale rinforzato contro pgricolo di schiacciamento e suola

antisdrucciolevole.

Tutti i mezzi personali di protezione devono essa® in dotazione al lavoratore dal datore di

lavoro e devono essere mantenuti in buono statordiervazione.

Adempimenti amministrativi

A far data dall'entrata in vigore del D.Lgs 27 gaio 2010 n. 17, le funi, le catene, gli accessori
di sollevamento sono immessi sul mercato anchg@émdientemente dalla macchina. L'utilizzatore
di gru deve tenere presente nell'acquisizione ldatxessori le disposizioni comunitarie previste
che sono espresse anche per attestare la qualgeodetto (D.Lgs 27 gennaio 2010 n. 17).

Le funi metalliche e le catene destinate alle agpera di sollevamento possono essere immesse sul
mercato, se non facenti gia parte integrante dirsaechina marcata CE, solo se munite di marchio
o targa o anello inamovibile con i riferimenti dabbricante o del suo mandatario nell'Unione
europea e di una attestazione conforme a una narmanizzata o, in assenza, con le seguenti
indicazioni minime:

- nome del fabbricante o del mandatario

- indirizzo del fabbricante o del mandatario

- descrizione della catena o fune (dimensioni, roagine, materiale, trattamenti metallurgici
speciali)

- norma impiegata in caso di prova

- carico massimo di funzionamento (o valori in fiome delle applicazioni previste).

Quanto sopra modifica le disposizioni della DirgdtEuropea n. 73/361 relativa alle attestazioni e
contrassegni di funi, catene e ganci gia recepittalia con D.P.R. 21 luglio 1982, n. 673.

Ogni accessorio di sollevamento deve recare i sggomarchi:

- identificazione del fabbricante

- identificazione del materiale (es. classe inteiorzale)

- identificazione del carico massimo di utilizzazo

- marchio CE.

La Direttiva prescrive che per gli accessori cheapgendono componenti come funi e cordami sui
guali la marcatura € impossibile, le indicazionval® essere riportate su targa o altri mezzi fissat
solidamente all'accessorio.

Per la verifica e la manutenzione delle funi faferimento alle norme vigenti.

12.5 Valutazione esposizione professionale alldrazioni

Il Titolo VIII, Capo 11l del D. Lgs. N° 81/2008 sld prescrizioni minime di sicurezza e salute
relative all'esposizione dei lavoratori ai riscbriganti da vibrazioni meccaniche, che ha recdpito
Direttiva 2002/44/CE del 25 giugno 2002, prescspecifiche metodiche di individuazione e
valutazione dei rischi associati all'esposiziombaazioni del sistema mano-braccio (HAV) e del
corpo intero (WBV) e specifiche misure di tutelahe vanno documentate nell'ambito del rapporto
di valutazione dei rischi prescritto al Capo llezne Il del D. Lgs. n° 81/2008.

La possibilita di riduzione del rischio rappresepéate integrante del processo di individuazione e
valutazione professionale del rischio al fine dvaguardare il lavoratore e tale fine & persegaibil
variando il ciclo produttivo o dotando, ove pos&iil lavoratore di DPI anti-vibrazioni in grado d
proteggere adeguatamente e ridurre comunque li ldiesposizione. Nel caso delle vibrazioni,
nella maggior parte dei casi, la riduzione delhisalla fonte e I'unica misura da adottare al fine
riportare I'esposizione a valori inferiori ai limgrescritti dalla Direttiva.
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L'ambito di applicazione definito al Capo Ill € imdluato dalle seguenti definizioni date all’'art.
200 del D. Lgs. N° 81/2008 :
Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccidle vibrazioni meccaniche che se trasmesse al
sistema mano-braccio nell'uomo, comportano un rs@er la salute e la sicurezza dei lavoratori,
in particolare disturbi vascolari, osteoarticolameurologici o muscolari*
Vibrazioni trasmesse al corpo intero: “le vibrazioni meccaniche che, se trasmesse al aorp
intero, comportano rischi per la salute e la siczza dei lavoratori, in particolare lombalgie e
traumi del rachide "
L'articolo 202 del D. Lgs. N° 81/2008 prescrivebidigo, da parte dei datori di lavoro, di valutdre
rischio da esposizione a vibrazioni meccanichdal@ratori durante il lavoro. E’ inoltre previsto
che la valutazione dei rischi possa essere eftatgia senza misurazioni, sulla base di appropriate
informazioni reperibili presso banche dati acciaeif{ISPESL, Regioni, CNR), incluse le
informazioni fornite dal costruttore, sia con mezioni, in accordo con le metodiche di misura
prescritte da specifici standard ISO-EN. La valigae, con o senza misure, sara programmata ed
effettuata ad intervalli regolari da parte di pei@e competente.
La valutazione prendera in esame i seguenti element
Entita delle vibrazioni trasmesse e durata delisgone, in relazione ai livelli d'azione ed ai
valore limite prescritti dal D. Lgs. N° 81/2008"atticolo 201 e riportati di seguito ;

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio
Livello d'azione giornaliero di esposizioneValore limite giornaliero di esposizione
A(8) = 2,5 m/8 A(8) =5 m/$

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
Livello d'azione giornaliero di esposizioneValore limite giornaliero di esposizione
A(8) = 0,5 m/8 A(8) = 1,15 m/§

gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicur@zdei lavoratori a rischio particolarmente
esposti;

gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza dkivoratori risultanti da interazioni tra le
vibrazioni meccaniche e I'ambiente di lavoro oeadtttrezzature;

le informazioni fornite dal costruttore dell'appeskiatura ai sensi della direttiva macchine;
I'esistenza di attrezzature alternative progetiateridurre i livelli di esposizione a vibrazioni
meccaniche;

condizioni di lavoro particolari che possano inceemare il rischio, quali ad esempio il
lavoro a basse temperature nel caso dell'esposiaiaibrazioni mano-braccio.

Per effettuare la valutazione si & reso necessario:

individuare i lavoratori esposti al rischio;

individuazione delle attrezzature di lavoro utiazz dal lavoratore;

individuazione del tempo di esposizione in relagiatie attrezzature;

determinazione del livello di esposizione giornaiaormalizzato al periodo di riferimento

di 8 ore.
La determinazione del suddetto valore di esposi&zi@n basa sulla seguente formulistica
rispettivamente riportata per il sistema mano-bm@dAV) e per il corpo intero (WBV).

Sistema mano-braccio (HAV)

La valutazione del livello di esposizione alle @bioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa
sulla determinazione del valore di esposizionemgilera normalizzato ad 8 ore di lavoro [A(8)
(m/s)], calcolato sulla base della radice quadrataadetimma dei quadrati (A(w)sum) dei valori
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guadratici medi delle accelerazioni ponderate @gfienza, determinati sui tre assi ortogonali X, Yy,
z, in accordo con quanto prescritto dallo stand&€l 5349-1: 2001.

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a d#fer valori di vibrazioni, come nel caso di impiego

di piu utensili vibranti nell’arco della giornatavorativa, o nel caso dell'impiego di uno stesso
macchinario in differenti condizioni operative, df@sizione quotidiana alle vibrazioni A(8), in

m/<’, sara ottenuta mediante I'espressione:

AG)=[ XAB M2 (mA

Dove A(8)i € pari a A(8) = Awsum * (Te/8)"1/2 core Tempo di esposizione effettivo alla i-esima
macchina

Sistema corpo intero (WBV)

La valutazione del livello di esposizione alle wbioni trasmesse al corpo intero si basa
principalmente sulla determinazione del valore giasizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di
lavoro, A(8) (m/$), calcolato sulla base del maggiore dei valori erioi dei valori quadratici medi
delle accelerazioni ponderate in frequenza, detetnsui tre assi ortogonali (Awmax).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a différealori di vibrazioni, come nel caso di impiedo
piu macchinari nell'arco della giornata lavorativa nel caso dellimpiego di uno stesso
macchinario in differenti condizioni operative, dfgosizione quotidiana a vibrazioni A(8), in f/s
sara ottenuta mediante I'espressione:

A@B) = [ _ZN;ABE "1/2 (mA

Dove A(8)i € pari a A(8) = Awmax * (Te/8)"1/2 core Tempo di esposizione effettivo alla i-esima
macchina.

Ove non si faccia uso di specifiche misurazionicguhpo, i valori delle accelerazioni ponderate in
frequenza possono derivare da:
Acquisizione da banche dati accreditate (ISPESgjdte, CNR)
Acquisizione dei valori dichiarati dal costruttafie tal caso si raccomanda di utilizzare i
dati dichiarati dai produttori opportunamente npitiati per i fattori indicati alle Tabelle
dei valori di correzione riportati nelle Linee GaidSPESL solo qualora le condizioni di
impiego siano effettivamente rispondenti a quetididate nelle tabelle e nel caso in cui i
macchinari siano in buone condizioni di manutengipn

| valori desunti secondo le metodologie sopra d#saron saranno usati se:
il macchinario non é usato in maniera conforme antm indicato dal costruttore;
il macchinario non € in buone condizioni di manatene;
il macchinario e usato in condizioni operative eliénti da quelle indicate alle tabelle 4-5-6
delle Linee Guida ISPESL,;
il macchinario non é uguale a quello indicato indedati (differente marca o modello).

In tutti i casi in cui I'impiego della Banca Dati Vibrazioni puo portare ad una sottostima del
rischio si ricorrera a misurazione diretta dell’esmpsizione a vibrazione nelle effettive
condizioni di impiego dei macchinari.

Il D. Lgs. n° 81/2008 prescrive che, ove sianoesaf i livelli di azione (mano braccio: A(8) =
2,5 m/$ ; corpo intero:0,5 mf il datore di lavoro elabori ed applichi un piadiolavoro volto a
ridurre al minimo I'esposizione a vibrazioni, calesando in particolare:

altri metodi di lavoro che richiedano una minorpaszione a vibrazioni meccaniche;

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. -50 -



scelta di attrezzature adeguate concepite nel triispdei principi ergonomici e che
producano, tenuto conto del lavoro da svolgemajnior livello possibile di vibrazioni;
fornitura di attrezzature accessorie per ridumiechi di lesioni provocate da vibrazioni, per
esempio sedili che attenuino efficacemente le yibra trasmesse al corpo intero o
maniglie che riducano la vibrazione trasmessasétisia mano-braccio;

adeguati programmi di manutenzione delle attrezeatulavoro, del luogo di lavoro e dei
sistemi sul luogo di lavoro;

la progettazione e l'assetto dei luoghi e dei piidavoro;

adeguata informazione e formazione per insegndevaiatori ad utilizzare correttamente e
in modo sicuro le attrezzature di lavoro, riduceraaninimo I'esposizione a vibrazioni
meccaniche;

la limitazione della durata e dell'intensita dsfyesizione;

orari di lavoro adeguati con appropriati periodrigbso;

la fornitura ai lavoratori esposti di indumentiptotezione dal freddo e dall'umidita .

L’art. 204 del D.Lgs. n° 81/2008 dispone inoltreech

| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione siano sottoposti alla
sorveglianza sanitaria che deve essere effettwatadicamente, una volta I'anno, o con periodicita
diversa decisa dal medico competente, con adeguatavazione riportata nel documento di
valutazione dei rischi. L'organo di vigilanza, qmovvedimento motivato pud disporre contenuti e
periodicita della sorveglianza sanitaria diverspatto a quelli forniti dal medico competente.

| lavoratori esposti a vibrazioni sono sottopo#t aorveglianza sanitaria anche quando, secondo il
medico competente, si verificano congiuntamensetgienti condizioni:
I'esposizione dei lavoratori alle vibrazioni € tdle rendere possibile I'individuazione di un
nesso tra l'esposizione in questione e una maliakatificabile o ad effetti nocivi per la
salute
e probabile che la malattia o gli effetti sopraggjano nelle particolari condizioni di lavoro
del lavoratore ed esistono tecniche sperimentagecohsentono di individuare la malattia o
gli effetti nocivi per la salute.

Nel caso in cui la sorveglianza sanitaria riveli,un lavoratore, I'esistenza di anomalie imputabili
ad esposizione a vibrazioni, il medico competemf®rima il datore di lavoro di tutti i dati
significativi emersi dalla sorveglianza sanitagagndo conto del segreto medico.
Nel caso sopra citato, il datore di lavoro:
sottopone a revisione la valutazione dei riscretéffita;
sottopone a revisione le misure predisposte penidire o ridurre i rischi;
tiene conto del parere del medico competente tieizone delle misure necessarie per
eliminare o ridurre il rischio;
prende le misure affinché sia effettuata una vieiedica straordinaria per tutti gli altri
lavoratori che hanno subito un'esposizione simile.

Il medico competente, per ciascuno dei lavorafmoyvede ad istituire e aggiornare una cartella
sanitaria e di rischio. Nella cartella sono, tedtid, riportati i valori di esposizione individual
comunicati dal datore di lavoro per il tramite detvizio di prevenzione e protezione.

La valutazione dell’esposizione al rischio vibradialovra essere effettuata dal datore di lavoro
seguendo il metodo indicato nelleinee guida per la valutazione del rischio vibrami negli
ambienti di lavoro”elaborate dallISPESL e consistente nella:

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio.
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Individuazione, per ogni lavoratore, del tempogpasizione alle vibrazioni.

Individuazione (marca e tipo) delle singole macelorattrezzature utilizzate.

Individuazione, in relazione alle macchine ed a#tature utilizzate, del livello di esposizione
durante I'utilizzo delle stesse.

Determinazione del livello di esposizione giornadi@ormalizzato al periodo di riferimento di
8 ore.

L’individuazione delle suddette informazioni disdendalla conoscenza completa delle mansioni,
delle attrezzature, delle fasi lavorative e deigedi esposizione espletati dal singolo lavoratore,
quindi, tale indagine puo essere effettuata in srancompleta ed esaustiva solo se in possesso
della conoscenza adeguata che, in fase di progetggzé carente, e pertanto si demanda, alla
stesura di tale valutazione, I'impresa esecutrigelavori che la riportera all'interno del proprio
Piano Operativo di Sicurezza.

13. GESTIONE EMERGENZE

Il D. Lgs. n° 81/2008, sul miglioramento della skezza e della salute dei lavoratori sul luogo di
lavoro, affronta fra i suoi argomenti il tema datfiergenza. In particolare all’art. 18 si formulano
indicazioni a carico dei datori di lavoro relatiakbe misure da attuare in caso di prevenzione degli
incendi, evacuazione dei lavoratori e pronto saoche possono concretizzarsi in una vera e
propria gestione dell'emergenza.
Le situazioni critiche, che possono dar luogo aiagiioni di emergenza, possono essere
grossolanamente suddivise in:

eventi legati ai rischi propri dell'attivita (incaine esplosioni, rilasci tossici e/o radioattivic.¢

eventi legati a cause esterne (allagamenti, tetieogondizioni meteorologiche estreme, etc.).
Obiettivi principali e prioritari, di un piano dngergenza aziendale, sono pertanto quello di:

ridurre i pericoli alle persone;

prestare soccorso alle persone colpite;

circoscrivere e contenere I'evento (in modo dacwnvolgere impianti e/o strutture che a loro

volta potrebbero, se interessati, diventare ulterimnte di pericolo) per limitare i danni e

permettere la ripresa dell'attivita produttiva il presto.

Considerato il tipo di attivita svolta prevalenterteenel cantiere, cosi come previsto dal Decreto
Ministeriale 10/03/98 e dal Decreto Legislativo B108, bisognera effettuare la valutazione del
rischio di incendio in conformita ai criteri di cail’Allegato | del D.M. 10/03/98 ed, in base al
livello di rischio presente, si adotteranno apposiisure preventive, protettive e precauzionali di
esercizio per la_ gestione delle emergenze
Sara necessario effettuare la formazione ed infpiona dei lavoratori delle imprese delegati allo
scopo, ai sensi dell'art. 7 del D.M. 10/03/98 corontenuti minimi riportati nell’allegato IX del
citato Decreto.
Lo schema organizzativo consistera essenzialmesfi aesignazione ed assegnazione dei compiti
da svolgere in caso di emergenza ed in contragmtivi.
In particolare dovranno essere effettuate le segdenignazioni nominative:

chi diffonde I'ordine di evacuazione;

chi telefona ai numeri preposti per 'emergenzé (11112, 113 o0 118);
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Tali designazioni saranno variabili, dipendentil@&omposizione della squadra tipo di lavoratori
ed a discrezione del Responsabile del Sistemastidae Emergenze (RSGE).
In linea generale, a supporto dell’informazionemfazione obbligatoria che le imprese dovranno
attuare, si forniscono le procedure comportamerdaliseguire in caso di pericolo grave ed
immediato, consistenti essenzialmente nella degigna ed assegnazione dei compiti da svolgere
in caso di emergenza e controlli preventivi, salixerse disposizioni da segnalare chiaramente nel
Piano Operativo di Sicurezza a cura dell'impresa:
Il preposto € lincaricato che dovra dare I'ordide evacuazione in caso di pericolo grave ed
immediato; una volta dato il segnale di evacuazigrevvedera a chiamare telefonicamente i
soccorsi (i numeri telefonici si trovano nella saa€Telefoni ed Indirizzi utili"inserita nel Piano di
Sicurezza e Coordinamento
il capo cantiere, giornalmente, verifichera cheaghi di lavoro, le attrezzature, la segnaletieagi
e rimangano corrispondenti alla normativa vigesegnalando le anomalie e provvedendo alla
sostituzione, all’adeguamento e posizionamento éggirestamenti di sicurezza.
Gli operai presenti nel cantiere, al segnale dcesaione, spegneranno le attrezzature in uso e si
allontaneranno dal luogo di lavoro verso un luogmre (segnalato nelle apposite planimetrie)
avendo cura di avviarsi a passo veloce senza eorrer
La particolarita delle aree di cantiere rende esaéireente importanti le procedure di emergenza in
guanto gli spazi sono limitati, presentano ostagaiticolari e la tipologia dei lavori rende diffec
il possibile intervento e la facile evacuazione&so di necessita.
Si ritiene quindi necessario che I'Impresa impeatidelle direttive che, in relazione all’evolversi
dei lavori il Responsabile della Sicurezza in Ganetidovra sempre e costantemente garantire:
mantenere sgombre e facilmente apribili le vieataso del cantiere;
predisporre vie di esodo orizzontali e verticali;
segnalare, con nota informativa ai lavoratori e apposita segnaletica, le vie d’esodo in
caso di necessita;
mantenere fruibili ed adatte, su ciascun piangideali accesso ;
predisporre adeguati estintori controllandone custaente I'efficienza;
segnalare la posizione degli estintori con appastmaletica;
attivare la formazione dei lavoratori sull’'uso degstintori e sulle normali procedure di
emergenza e Soccorso.
Il personale operante sul cantiere dovra conodeepgocedure e gli incarichi specifici assegnati
onde affrontare al meglio eventuali situazioni mieegenza.

14. COSTI DELLA SICUREZZA

Secondo la definizione dei contenuti del pianoidirezza data al punto 2 dell’'Allegato 15 del D.
Lgs. 81/2008, il documento deve contenferda stima dei costidella sicurezza ai sensi del punto
4.1"

Quest'ultimo elemento di valutazione, richiesto respamente dal D. Lgs. 81/2008, costituisce
senz’altro uno degli aspetti oggi maggiormente fttiiiae cruciali relativamente al contenuto dei
PSC ed al confronto tra Committente ed Impresaltgipee.

Un’ulteriore accento e stato posto, oltre che dakaccitato articolo, anche dall’art. 31 bis délla
109/94 (Merloni ter e successive modifiche), sujlaestione riguardante l'individuazione, la
guantificazione e la non assoggettabilita a ribatasta degli oneri della sicurezza nei confronti
degli appaltatori.
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14.2 Determinazione dei costi (p.4 All.XV D.Lgs182008)

Il punto 4 dell’Allegato XV del D. Lgs. 81/2008, aalinato con la determinazione dell’Autorita per
la vigilanza sui contratti pubblici di lavori, sé&ve forniture 26 luglio 2006 n. 4 e con l'art. 23
comma 16 del D.Lgs. 50/2016 modificato e corretib@lLgs. 56/2017, impone nuove modalita di
stima degli oneri della sicurezza da parte deiggsibnisti incaricati della stesura del PSC.
Infatti si dispone che ove e prevista la redazideePSC, nei costi della sicurezza vanno stimati,
per tutta la durata delle lavorazioni previstecg#itiere, i costi:

degli apprestamenti previsti nel PSC;

delle misure preventive e protettive e dei dispagili protezione individuale
eventualmente previsti nel PSC per lavorazionirfatenti;

degli impianti di terra e di protezione contro teasche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumi;

dei mezzi e servizi di protezione collettiva,;
delle procedure contenute nel PSC e previste maifgp motivi di sicurezza;

degli eventuali interventi finalizzati alla sicueeze richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorazioni interferenti;

delle misure di coordinamento relative all'uso comdi apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciila.

L’elenco delle tipologie dei costi per la sicurezmdividuato al punto 4 dell’'Allegato XV del D.
Lgs. 81/2008 & tassativo.

Tra i costi per la sicurezza, i costi che devorseesstimati dal CSP e che il committente non deve
far assoggettare a ribasso d’asta, ci sono solii glencati al suddetto punto.

Gli altri costi per la sicurezza, di carattere gates che afferiscono agli obblighi prevenzionistic
dell'impresa, rimangono a carico della stessa, amaunque l'impresa non dovra assoggettare a
ribasso.

| costi, elencati secondo le categorie sopra rgtertdovranno contenere le spese per la sicurezza
relative agli elementi meglio specificati appresso:

Apprestamenti (All. XV.1)

Sono quelli indicati nell’Allegato | del Regolament

* ponteggi; tra battelli; ponti su cavalletti; impati; parapetti; andatoie; passerelle;

» armature delle pareti degli scavi;

* gabinetti; locali per lavarsi; spogliatoi; refait locali di ricovero e di riposo; dormitori; care
di medicazione; infermerie;

* recinzioni di cantiere.

Le misure preventive e protettive e DPI eventuatmprevisti nel PSC per lavorazioni interferenti)

Misure preventive e protettive: Apprestamenti, eztrature, infrastrutture, mezzi e servizi di

protezione collettiva, atti a prevenire il manitesi di situazioni di pericolo, a proteggere i

lavoratori da rischio d'infortunio ed a tutelardd®o salute

| DPI da considerare sono solo quelli supplememtaecessari in funzione dell’esistenza di attivita
interferenti.

Non vanno computati i DPI previsti per le singasiflavorative.
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Gli impianti di terra e di protezione contro le sazhe atmosferiche, gli impianti antincendio, gli
impianti di evacuazione fumi
Dovranno essere computati solo gli impianti relaiVattivita temporanea del cantiere.

| mezzi ed i servizi di protezione collettiva
* segnaletica di sicurezza,

* avvisatori acustici;

* attrezzature per primo soccorso;

¢ illuminazione di emergenza,

* mezzi estinguenti;

* servizi di gestione delle emergenze.

Le procedure contenute nel PSC e previste per fgguiotivi di sicurezza

* Vanno computate come costi della sicurezza, dequure derivanti dal contesto ambientale o da
interferenze presenti nello specifico cantiere,essarie per eliminare o ridurre al minimo i rischi
per gli addetti.

* Vanno computati come costi, gli apprestamenti sbao necessari per I'applicazione della
procedura.

Gli eventuali interventi finalizzati alla sicurezearichiesti per lo sfasamento spaziale o temporale
delle lavorazioni interferenti

* Vanno computati come costi, gli apprestamentiptecedure e le misure di coordinamento
derivanti dagli “sfasamenti spaziali e temporalér gliminare o ridurre al minimo i rischi per gli
addetti.

Le misure di coordinamento relative all'uso comuh@pprestamenti, attrezzature, infrastrutture,
mezzi e servizi di protezione collettiva

Sono linsieme delle procedure e delle modalitdladioro da adottare per usare in sicurezza
apprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezarvizi di protezione collettiva.

Vanno computati come costi, solo quelli necessarigpplicare le misure di coordinamento come
ad esempio:

* riunioni periodiche,

* sorveglianza specifica,

e etc...

Il punto 4.1.3 dell’Allegato XV dice inoltre chéLa stima dovra essere congrua, analitica per
voci singole, a corpo 0 a misura, riferita ad elbnprezzi standard o specializzati, oppure basata
su prezziari o listini ufficiali vigenti nell'areanteressata, o sull'elenco prezzi delle misure di
sicurezza del committente; nel caso in cui un @erezzi non sia applicabile o non disponibile, si
fara riferimento ad analisi costi complete e desudd indagini di mercato....”

| costi della sicurezza cosi individuati, sono coesp nell'importo totale dei lavori, ed individuano
la parte del costo dell'opera da non assoggettabasso nelle offerte delle imprese esecutrici.

Ai sopra esposti costi vanno poi aggiunti gli onq@ettamente organizzativi e procedurali necessari
per garantire I'esecuzione dell'intero processodpttivo in sicurezza, oltre ovviamente a tutte
guelle predisposizioni provvisionali necessarie lgedelimitazione e segnalazione delle aree di
lavoro oppure costituenti protezioni collettivendividuali.

Riepilogando occorre:

Individuare la quota parte deglneri diretti della sicurezza, gia presenti nella stima del agimp
metrico estimativqgOD)

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. -55-



Questi costi, essendo gia considerati non si soranaaquelli dell'opera, ma vanno solamente
estrapolati ed identificati come non soggetti asgp d’asta.

Individuare le eventuali specifiche opere di sieaee non prevedibili nell'analisi dei prezzi delle
opere compiute, per le quali viene effettuata y@oaita stima.

Questi oneri, non essendo stati considerati nelpabonmetrico, si sommano al costo complessivo,
venendo identificati comeneri specifici (OS)

Con l'accettazione del presente piano da parte déihpresa appaltatrice si intende accettata
senza riserva alcuna anche la suddetta stima deistoomnicomprensivi per I'applicazione di
tutte le necessarie misure intese a garantire lacsirezza nel corso dei lavori, nessuna esclusa
guant’anche non esplicitamente richiamata nel presge Piana

In nessun caso le eventuali integrazioni appordhteeguente Piano dall’Appaltatore per
meglio garantire la sicurezza nel cantiere, suliaebdella propria esperienza e delle effettive
attrezzature e macchinari utilizzati per la reazpne dei lavori, potranno giustificare modifiane
adeguamento alla suddetta stima.

OD - ONERIDIRETTI, GIA CONSIDERATI NELLA STIMA DEI LAVORI

| Stima dei lavori \ 290.000,0p

| Stima degli oneri diretti (OD) | |

| OS — ONERI SPECIFICI, NON CONSIDERATI NELLA STIMA D EI LAVORI

RIEPILOGO GENERALE

Importo complessivo delle opere, come da computo mnieo estimativo 290.000,00

Oneri Diretti della sicurezza 0,00 9

Oneri Specifici di sicurezza 0,00 9

Totale oneri della sicurezza (OD+0S) 2,899 8.386,91

INDICAZIONI PER LA GARA D’APPALTO

Importo complessivo dell'opera (compreso onerciigedi sicurezza) 281.613,09

Totale oneri della sicurezza (OD+0S), non sottb@osbasso d’asta 8.386/91
Importo dell'opera detratto degli oneri diretti, soggetto a ribasso d’asta 281.613,09

15. VALUTAZIONE RISCHIO RUMORE

La valutazione del rumore sui luoghi di lavoro,fase preventiva, potra essere svolta sulla base
delle previsioni dei livelli di emissione sonordldeattrezzature di lavoro con le modalita deseritt
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all'art.190 comma 5bis del D. Lgs. N°81/2008 s.mi.ed sara pertanto parte integrante della
valutazione dei rischi effettuata dallimpresa egece (POS) ai sensi dell’art. 17 comma 1 del D.
Lgs. 81/2008.

Come in precedenza accennato infatti, I'art.190ngarbbis del D. Lgs. N°81/2008 s.m.ed i. cita
testualmente chél’emissione sonora di attrezzature di lavoro, maoe e impianti pud essere
stimata in fase preventiva facendo riferimentowelli di rumore standard individuati da studi e
misurazioni la cui validita € riconosciuta dalla @mnissione consultiva permanente di cui
all'articolo 6, riportando la fonte documentale csiié fatto riferimento.”

Pertanto, ferme restando le disposizioni di leggeilpdatore di lavoro dell’impresa appaltante che
dovra comunque produrre una valutazione di espowzprofessionale al rumore, poiché all’art.
190 del D.Lgs n° 81/2008 integrato con il D.Lgs.6/D09 si prevede espressamente che
I'esposizione quotidiana personale di un lavora@reumore possa essere calcolata in fase
preventiva facendo riferimento ai tempi di espasizi e ai livelli di rumore standard individuati da
studi e misurazioni la cui validita sia riconoseiutlalla Commissione prevenzione infortuni,
riportando la fonte cui si e fatto riferimento,a tine si riportano i valori desunti dalle tabetle
valutazione ricavate dalllstituto Nazionale Svimzedi Assicurazione contro gli infortuni
(INSAl/Suva) a seguito di studi e ricerche condddte letteratura tecnica e su una serie di
rilevazioni condotte in numerosi cantieri.

Seguono quindi delle tabelle presuntive con levigdti i relativi livelli di emissione sonora e la
durata ipotizzabile di esposizione di ciascun latare con riferimento a studi statistici e tendenti
ad indicare le mansioni maggiormente soggetteesmsizioni acustiche, in modo tale da fornire
indicazioni per la mappatura del rumore, lasciacolmunque all'impresa appaltante I'onere di tale
valutazione a seconda delle macchine ed attrezzatisuo possesso.

Per evidenziare in modo semplice le azioni da jimeladere a seguito della valutazione dei rischi si
riporta una tabella riepilogativa che, suddivisa peategorie” di rilevazione, da l'indicazione
generica delle azioni da intraprendere.

Livello di esposizione quotidiana Categoria
Lex,d< 80dB (A) NESSUNA
Lex,d 80 - 85dB (A) e peak level = 135dB (C) 1° FASCIA
Lex,d85,1 - 87dB (A) e peak level = 137dB (C) 2° FASCIA
Lex,d> 87 dB (A)e peak level = 140dB (C) 3° FASCIA
Qualifica funzionale Livello di Categoria
esposizioneg
(Leq,d)
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L'obbligo di informazione e formazionescatta a partire da una esposizione di 80 dBAofeal
inferiore di azione), infatti I'art. 195 “Informaane e formazione dei lavoratori” del D. Lgs. n.
81/2008 sancisce che:

“Fermo restando quanto previsto dall’articolo 184lhambito degli obblighi di cui agli articoli 36
e 37, il datore di lavoro garantisce che i lavoratesposti a valori uguali o superiori ai valori
inferiori di azione vengano informati e formatin@lazione ai rischi provenienti dall’esposizione al
rumore.”

L’obbligo di fornire i mezzi di protezione personake partire da 80dBA € invece sancito dall’art.
193 “Uso dei dispositivi di protezione individuatfel D. Lgs. n. 81/2008. Tale art. recita che:

1. In ottemperanza a quanto disposto dall’articolp dBnma 1, lettera c), il datore di lavoro, nei
casi in cui i rischi derivanti dal rumore non passessere evitati con le misure di prevenzione e
protezione di cui all’articolo 192, fornisce i destivi di protezione individuali per l'udito
conformi alle disposizioni contenute nel titolo, itapo I, e alle seguenti condizioni:

a) nel caso in cui I'esposizione al rumore supeédlon inferiori di azione il datore di lavoro mette
a

disposizione dei lavoratori dispositivi di protez@individuale dell'udito;

b) nel caso in cui I'esposizione al rumore sia paal di sopra dei valori superiori di azione esige
che i lavoratori utilizzino i dispositivi di proteme individuale dell'udito;

c) sceglie dispositivi di protezione individuale dglito che consentono di eliminare il rischio per
l'udito o di ridurlo al minimo, previa consultazedei lavoratori o dei loro rappresentanti;

d) verifica l'efficacia dei dispositivi di proteziomedividuale dell’'udito.

2. Il datore di lavoro tiene conto dell'attenuazigmedotta dai dispositivi di protezione individuale
dell'udito indossati dal lavoratore solo ai finiwdilutare I'efficienza dei DPI uditivi e il rispettdel
valore limite di esposizione. | mezzi individuaiigtotezione dell'udito sono considerati adeguati a
fini delle presenti norme se, correttamente ugsaantengono un livello di rischio uguale od
inferiore ai livelli inferiori di azione.

La sorveglianza sanitariaviene effettuata a partire da 85 dBA (da 80 dBArmiiesta del
lavoratore o su disposizione del Medico Competenteyi come previsto dall'art. 196
“Sorveglianza sanitaria”:

1. Il datore di lavoro sottopone a sorveglianza saiaiti lavoratori la cui esposizione al rumore
eccede i valori superiori di azione. La sorveglanzkne effettuata periodicamente, di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa dadimo competente, con adeguata motivazione
riportata nel documento di valutazione dei rischiesa nota ai rappresentanti per la sicurezza di
lavoratori in funzione della valutazione del risehi'organo di vigilanza, con provvedimento
motivato, puo disporre contenuti e periodicita @elbrveglianza diversi rispetto a quelli forniti da
medico competente.

2. La sorveglianza sanitaria di cui al comma 1 ésestg lavoratori esposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione, su loro richiesta e ¢pa il medico competente ne confermi
'opportunita.

16. ALLEGATI AL PSC
Siriporta in allegato al presente Piano di Siceaez Coordinamento la seguente documentazione:

Schede di sicurezza relative alle singole fasi apee;
Elaborato grafico relativo al programma dei lavgbiagramma di Gantt);
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°l FASI OPERATIVE |CODICE FO.DE.O30
FASE N° 3.3.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, per ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: DEMOLIZIONI E SMONTAGGI

FASE OPERATIVA: DEMOLIZIONE MANUFATTI STRADALI

Demolizione parziale o
attrezzature, di manufatti

totale, per lavori straddl, eseguirsi con piccoli mezzi meccanici e/o aaneon piccole
in calcestruzzo sempi@@mato di qualsiasi genere e forma, compreslgtnenti di finiturg

quali rivestimenti di marciapiedi in pietrine dimento, marmo o materiale solido di qualsiasi genere

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed

attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER

Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censatto
ATTREZ030 MINIPALA TIPO SKID

E' costituita sostanzialmente da una benna mostataezzo
gommato ed € usata in genere per lo scavo edéaraento di
materiali incoerenti (per esempio sabbia, ghia@)ec
ATTREZ057 MARTELLO DEMOLITORE

Martello demolitore ad aria compressa o elettricoaano.

Macchine ed
attrezzature

- Pala meccanica

- Ruspa

- Martello pneumatico o elettrico a percussione
- Compressore

- Mazza e punta

- Fiamma ossiacetilenica

- Flessibile

- Autocarro

- Escavatore con martellone

Rischi per la sicurezza:

Caduta di materiale dall'alto

Caduta dall'alto

Schiacciamento

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori

Rumore

Vibrazioni

Contatti con macchinari, organi in movimento
Movimentazione manuale dei carichi
Investimento di persone o cose

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Tuta protettiva specifica per lavori di demolizé

- Otoprotettori.

- Scarpe di sicurezza con suola imperforabile.

- Occhiali a tenuta.

- Apparecchi antipolvere (in genere con filtro P3B,in presenza di fibre di amianto).
- Guanti

Prescrizioni esecutive:

- Prima dell'esecuzione delle demolizioni verifeeathe nelle vicinanze del manufatto
demolire non vi siano persone.
- Impedire la sosta anche con segnaletica nel oadjgizione delle macchine.

(affidarsi a tecnico specializzato).

- Porre particolare attenzione alle possibili ifégegnze con eventuali servizi (tubazig
cavi, ecc.).

- Impedire altre lavorazioni nei pressi dei maniféa demolire.

- Predisporre idonea segnaletica di sicurezzalisiaa che notturna.

- Redigere verbale sullo stato delle strutture Besprecise modalita di demolizione

- Procedere con la demolizione dall’alto versoab$o per piccole parti evitando quals
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00

Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°1

FASI OPERATIVE | CODICE FO.DE.030

scuotimento o crollo di materiali.
- Eseguire demolizione per parti.
- Tutte le zone dovranno essere adeguatamentellpteee protette.

- E’ assolutamente vietata la demolizione per ro@sento o con grandi mezzi meccanici

per opere di altezza superiore a 5.00 m.

- Osservare le ore di silenzio imposte dai regolatimecali.

- Controllare che non ci sia personale non addetlie aree sottostanti la demolizione.

- | pilastri in cemento armato, generalmente, ve&iogdmossi a pezzi, previo imbracaggi
sostegno in sommita e successivo distacco esegaitomartello demolitore e canne
ossiacetilenico; come per i solai in ferro-latariza demolizione dei pilastri puo ess
effettuata con l'ausilio di un mini escavatore dotdi martello demolitore oleodinamico.
- Bagnare le polveri derivate dalla demolizione

- Disattivare tutti gli impianti presenti prima tlebecuzione dei lavori

- Valgono tutte le considerazioni gia riportateTéblo IV - Capo Il - Sezione VIII del D

Lgs. n° 81/2008.

D e
lo
bre

Riferimenti normativi e
note:

DLgs 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Alto; Indice Frequenza :BassajLivello del rischio : Lieve

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°2 FASI OPERATIVE |CODICE FO.FP.004
FASE N° 1.1.3 4.1.2.13 - Palo gettato in opera, eseguito ‘ Area Lavorativa: A8
CATEGORIA: FONDAZIONI, SOSTEGNO E CONSOLIDAMENTO TERRENO

FASE OPERATIVA: PALI DI FONDAZIONE IN C.A.

Realizzazione di pali di fondazione in c.a.gefiatbpera di sezione da mm 200 fino a mm.1200, dppamente armati
con gabbie d'acciaio e con getto del calcestruzzpera.

Schede attivita AEQ008 GETTO DI CALCESTRUZZO DA AUTOBETONIERA
elementari collegate:
Schede macchine ed ATTREZ024 AUTOBETONIERA (fino a mc. 10 di portata

attrezzature collegate:

Macchine ed
attrezzature

Compressore, autobetoniera, attrezzatura per tb,gatutogru, autocarro, utensili d'u
comune

Rischi per la sicurezza:

Investimento di persone o cose
Caduta a livello e scivolamento
Cadute in cavita, fossati, pozzi
Ribaltamento, perdita di stabilita
Polveri, rumore

Abrasioni, ferite, punture, tagli

Urti, compressioni, impatti, colpi
Caduta di materiale dall'alto
Contatto con servizi interrati o murati
Elettrocuzione

Esposizione a polveri

Rumore

Movimentazione manuale dei carichi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Guanti, scarpe di sicurezza, casco di proteziont, tla lavoro, stivali impermeabi
maschere monouso, otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

pubblico e abitazioni Salire e scendere dal mezeocamico utilizzando idonei dispositiv
solo a motore spento

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo soloamdo ha il motore spento
limitatamente ad interventi d'emergenza

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi eqeedurali concretamente attuabili al fing
ridurre al minimo i rischi derivanti dall'esposin®al rumore

- Shatacchiare, se necessario, le pareti dellocsipaento ed eseguire parapetto.
- Verificare la stabilitd del terreno sull'areacdllocamento della autobetoniera

- Allontanare uomini e mezzi dal raggio d'azionedmacchine operatrici.

- Vietare al personale di sostare in prossimitéadwbcca foro.

- Non depositare materiale di risulta a bordo dedaca foro.

- Effettuare linserimento della gabbia d'armatwagetto del calcestruzzo appe
completato il foro (se possibile).
- Il sollevamento della gabbia d'armatura deveresstettuato con mezzo meccanico (g
escavatore, trivella ecc.) a causa della dimenseodel peso elevato, usando partico
cura nell'imbracatura della struttura metallica.

- Recintare e segnalare tutti i fori aperti e leargita della gabbia d'armatura sporgent
particolare in prossimita d'aree di transito delleestranze.

- Sensibilizzazione periodica al personale operagl@ivamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire.

- Non posizionare la gabbia di armatura se l'aiggedorazione risulta allagata (aspett
prosciugamento naturale).

- Quando si opera in prossimita di linee elettri¢heree o interrate), impartire prec
istruzioni di comportamento agli addetti alla autog

- Ogni operazione della fase lavorativa deve essseguita da personale competen

- Recintare e segnalare tutti gli scavi aperti amtipolare in prossimita d'aree di transi

di

le

are

ise

e

specializzato.
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00

Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°2

FASI OPERATIVE | CODICE FO.FP.004

- Il movimento del canale di scarico del calcestoudeve essere fatto tenendo presen
possibile presenza di altre personale nelle vidaan
- Predisporre accertamento preventivo atto a @tabdd condizioni statiche delle strutty
degli edifici circostanti e I'eventuale presenzedioni sugli stessi edifici
- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Segnalare anche con dispositivo acustico le mandegli automezzi.

te la

re

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Alto

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00

Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°3 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.002
FASE N° 2.2.4 1.4.5 - Dismissione di pavimentazionedztia ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: DEMOLIZIONE DI MASSICCIATA STRADALE

Taglio e rottura di massicciata stradale consddidaseguita con mezzi meccanici, attrezzi ed dienanuali.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER

Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censato
ATTREZ021 ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Macchine ed
attrezzature

Escavatore con martellone, martello pneumaticoettrelo a percussione, compress
mazza e punta, pala meccanica, autocarro

bre,

Rischi per la sicurezza:

Abrasioni, ferite, punture, tagli

Investimento di persone o cose

Proiezione di schegge e materiali

Contatti con macchinari, organi in movimento
Elettrocuzione

Rumore

Vibrazioni

Esposizione a polveri

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta protettiva per lavori di demolizione
- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico

- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Verificare I'efficacia di tutti i dispositivi dsicurezza

- Non sostare nel raggio d'azione delle macchine

- Predisporre adeguata segnaletica di sicurezzdigiaa che notturna

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinarifiai dell'inquinamento acustico

- Gli operai addetti all'utilizzo dei macchinarivde@o essere adeguatamente formati
- Segnalare le manovre degli automezzi

- Rispettare le disposizioni per il carico degliauezzi e lo smaltimento dei rifiuti

- Rispettare le istruzioni di uso e manutenzionentgzzi meccanici

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Segnalare eventuali malfunzionamenti delle mamhi

- Per quanto riguarda le misure di prevenzione meizzi meccanici utilizzati far
riferimento alle relative schede nei mezzi d'opera

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.
- Transennare la zona interessata dai lavori

- Tutti i macchinari costruiti dopo il 1995 devoressere conformi alla "Direttiv
macchine".

- Verificare le valvole di sicurezza del compressor

- Salire e scendere dai mezzi meccanici utilizzaitmei dispositivi e solo a moto
spento

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimoischi dovuti alle vibrazioni

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo soloamdo ha il motore spento
limitatamente ad interventi di emergenza

re

- Individuare, precedentemente alle operazioni, itservizi interrati, segnalandoli
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°3

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.002

- Vietare la presenza di persone nelle vicinaniendetellone.

- Verificare I'ampiezza della zona di pericolo eb@are sistemi di protezione adeguati.
- Accertarsi che la proiezione di detriti non itssi le zone limitrofe.

- Deviare il traffico a distanza sufficiente dallena interessata alla lavorazione al fine
evitare ogni possibile interferenza
- Per lavori eseguiti in autostrada rispettare gecgfiche norme e le disposizioni de
societa concessionarie

- Ove esistano linee aeree elettriche mantenelisianza di sicurezza.

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Alto

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°4

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.003

FASE N° 2.1.16

1.5.3 - Compattazione del fondo deglvisca ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA:

LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA:

FORMAZIONE DEL SOTTOFONDO STRADALE

Sottofondo stradale costituito da materiale di #umdi cava (tout-venant), steso a strati, moderatde innaffiato
compattato e cilindrato con rullo da 14-16 tonrtella

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed

attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER

Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censato
ATTREZ029 MONTACARICHI

Apparecchiatura completa delle relative linee gtdte per forza
motrice, illuminazione, segnalazione e la mes&ratcompresa
la costruzione di sottoponte di lavoro

ATTREZ045 LIVELLATORE - GRADER

E' usato per spandimenti e spostamento di terra\eldistanza e
per il livellamento del terreno. Pud essere rim@atthda un
trattore o dotato di motore proprio ed € costitdigoun telaio a
ponte, su quattro ruote indipendenti.

Macchine ed
attrezzature

- Attrezzi manuali

- Autocarro

- Pala meccanica

- Grader

- Rullo compressore.

Rischi per la sicurezza:

Investimento di persone o cose

Contatti con macchinari, organi in movimento
Rumore

Vibrazioni

Esposizione a polveri

Carico e scarico materiale

Cadute in scavi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Scarpe di sicurezza
- Guanti

- Tuta protettiva

- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Non sostare nel raggio di azione della macchina

- Verificare I'efficacia di tutti i dispositivi dsicurezza delle macchine operatrici

- Il personale addetto all'utilizzo delle macchioperatrici deve essere adeguatam
formato

- Rispettare gli orari di utilizzo delle macchingevatrici ai fini dell'inquinamento acustic
- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi eqeedurali concretamente attuabili al fing
ridurre al minimo i rischi derivanti dall'esposia®al rumore

- Deviare il traffico a distanza di sicurezza daflona dellintervental fine di evitare
ogni possibile interferenza e posizionare la segital di sicurezza

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

D

- Rispettare le istruzioni d'uso e manutenzionertigie nel libretto dei mezzi

WinSafe DIgs.81/2008
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°4 FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.003

- Rispettare le disposizioni locali per il caridegli automezzi e per lo smaltimento gei
rifiuti
- Per lavori eseguiti in autostrada rispettareplecifiche norme e le disposizione impartite
dalle societa concessionarie
- Per quanto riguarda le misure di prevenzionerdezzi utilizzati fare riferimento alle
relative schede nei mezzi d'opera

- Vietare l'avvicinamento, la sosta e l'attraversato alle persone non addette

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimorischio derivante dalle vibrazioni
- Verificare periodicamente I'efficienza dei cammdei macchinari a motore

- Tenersi strettamente sul bordo estremo dellaeeggrata e porre la segnalazione a distanza
adeguata alla visibilita.

- Ove esistano linee aeree elettriche mantenetisitanza di sicurezza.

- Segnalare ostacoli e/o aperture esistenti (afiiushssonetti, pozzetti, ecc.).

Riferimenti normativie | D.Lgs. 81/08, Codice della Strada
note:

Valutazione del Rischio | Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Alto

Allegato

WinSafe DIgs.81/2008
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°5

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.004

FASE N° 2.1.18

1.5.6 - Compenso addizionale al prezzo ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA:

LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA:

FORMAZIONE DI RILEVATO

Riporto di terreno con mezzo meccanico, a strattassivi, rullato e costipato, per la formazioneldivato stradale.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER

Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censato
ATTREZ019 ESCAVATORE (oleodinamico)

Macchina usata per lo scavo ed il movimento dated altro
materiale incoerente.

Originariamente erano concepiti per piccoli lavwell'ingegneria
civile, poi grazie allo sviluppo della tecnologiei@omponenti
oleodi

ATTREZ029 MONTACARICHI

Apparecchiatura completa delle relative linee aldte per forza
motrice, illuminazione, segnalazione e la mes&ara,tcompresa
la costruzione di sottoponte di lavoro

Macchine ed
attrezzature

- Attrezzi manuali

- Pala meccanica

- Autocarro

- Rullo Compressore
- Livellatore, Grader

Rischi per la sicurezza:

Contatti con macchinari, organi in movimento
Investimento di persone o cose

Urti, compressioni, impatti, colpi

Esposizione a polveri

Rumore

Ribaltamento, perdita di stabilita
Seppellimento, sprofondamento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta da lavoro

- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico
- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Impedire l'avvicinamento, la sosta ed il trangiiopersone non addette ai lavori, ¢
segnalazioni e sbarramenti

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi eqeedurali concretamente attuabili al fing
ridurre al minimo i rischi derivanti dall'esposin®al rumore

- Verificare l'uso costante dei D.P.I. da partéutto il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale operagl@ivamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimorischio derivante dalle vibrazioni

- e dal rumore.

- Verificare periodicamente I'efficienza dei cammdei macchinari a motore

- In base alla valutazione del livello di esposiEgersonale fornire idonei dispositivi
protezione individuale (otoprotettori) con relatiméormazioni all'uso.

- Effettuare periodica manutenzione.

WinSafe DIgs.81/2008
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00

Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°5

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.004

adeguata alla visibilita.
- Ove esistano linee aeree elettriche mantenelistanza di sicurezza.
- Segnalare eventuali ostacoli o le aperture egidighiusini, cassonetti, pozzetti, ecc.).

- Dare alle scarpe del rilevato pendenze idondarinione della natura delle terreno onde

impedire pericolosi scoscendimenti.l valori che piimunemente si usano sono: 1/1 pe
terre compatte; 1,5/1 per le terre ordinarie; Zilp terre sciolte (salvo diverse prescrizi
di progetto).

- E' vietato I'addossamento di terrapieni su mueadii fresca costruzione.

- E' vietato utilizzare per i riempimenti matereggjali quelle argillose, che rammollisco
ed aumentano di volume con l'assorbimento di acqua.

- Per la stabilita del rilevato € necessario precedalla esecuzione per strati para
successivi, in modo da non generare punti cedewblipotenza tale che dopo
costipazione non superino 20 cm ed alla innaffeatlei vari strati.

rle
oni

leli
la

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Alto

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°6 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.008
FASE N° 2.3.3 6.5.1.6 - Fornitura e posa in opera diiba ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: POSA DI BARRIERE DI SICUREZZA

Posa in opera di barriera di sicurezza in acckmcato costituita da paletti ad U, nastro inikma di acciaio a
doppia onda zincato a caldo, compreso zanche eftatgenti bianchi conformi alle norme vigenti.

Schede attivita
elementari collegate:
Schede macchine ed ATTREZ004 AUTOCARRO CON GRU
attrezzature collegate: Autogru gommata, con stabilizzatori e braccio atere
telescopico, per movimentazione carichi.
Macchine ed Autocarro, mezzo di sollevamento, attrezzatura pssemblaggio opere metalliche,
attrezzature compressore, martello pneumatico, betoniera, Utelisiso comune
Rischi per la sicurezza: | Investimento di persone o cose
Contatti con macchinari, organi in movimento
Abrasioni, ferite, punture, tagli
Movimentazione manuale dei carichi
Rumore
Vibrazioni
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto
Carico e scarico materiale
Dispositivi di Protezione | - Guanti
Individuali (DPI): - Casco
- Otoprotettori
- Tuta da lavoro ed indumenti ad alta visibilita
- Scarpe di sicurezza
Prescrizioni esecutive: | - Verificare I'efficienza di tutti i dispositivi dicurezza degli utensili utilizzati
- Evitare il trasporto manuale di materiali eceatili 30 Kg
- Non rimuovere le protezioni dalle parti meccaeidth movimento
- Predisporre idonea segnaletica di sicurezza
- Predisporre idonee protezioni per evitare la tadumateriali o personale dall'alto
- Rispettare le istruzioni di sicurezza riportag libretto di uso e manutenzione dei mezgi
- Per quanto riguarda le misure di prevenzionenmiksizi d'opera utilizzati, fare riferimento
alle relative schede nei mezzi d'opera
- nella movimentazione fare attenzione alle pagtatiiche taglienti
Riferimenti normativie |D.Lgs. 81/08
note:
Valutazione del Rischio | Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Media;Livello del rischio : Lieve
Allegato

WinSafe DIgs.81/2008

Pagina 13



Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°7 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.011
FASE N° 2.2.1 1.4.1.2 - Scarificazione a freddo di ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: POSA IN OPERA DI CORDOLI PER MARCIAPIEDE

Formazione, su predisposto scavo, di cordolo inergmvibrocompresso o pietra per marciapiedi.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ024 AUTOBETONIERA (fino a mc. 10 di portata

Macchine ed
attrezzature

Autocarro, mezzo di sollevamento, cazzuola, bemaniattrezzi d'uso comune

Rischi per la sicurezza:

Contatti con macchinari, organi in movimento
Proiezione di schegge e materiali
Investimento di persone o cose

Urti, compressioni, impatti, colpi

Caduta a livello e scivolamento
Movimentazione manuale dei carichi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Guanti

- Casco

- Otoprotettori

- Tuta da lavoro e indumentiad alta visibilita
- Scarpe di sicurezza

Prescrizioni esecutive:

- Verificare I'efficacia di tutti i dispositivi dsicurezza delle macchine operatrici

- Non rimuovere le protezioni delle parti meccaeiéh movimento

- Verificare I'efficienza di tutti i dispositivi dtcomando delle macchine

- Evitare il trasporto manuale di materiale eccéeléB80 Kg

- Prestare la massima attenzione durante le fagpaitamento e di posa delle lastre u
per la realizzazione dei cordoli

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinarifimi dell'inquinamento acustico

- Rispettare le norme di sicurezza riportate reklito d'uso e manutenzione dei mezzi

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Per quanto riguarda le misure di sicurezza deizimmeccanici utilizzati, fare riferimen
alle relative schede nei mezzi d'opera

- Dichiarazione di stabilita della betoniera datpadel produttore su verifica di tecni
abilitato allegata al "libretto di istruzioni" chdovra contenere inoltre: schema
installazione, istruzioni per manutenzione ordiaarstraordinaria e preventiva de
betoniera, schema dei circuiti elettrici
- Impedire l'avvicinamento, la sosta ed il transiiopersone non addette ai lavori, ¢
segnalazioni, transennamenti e sbarramenti

sate

0
co

di
lla

on

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Media;Livello del rischio : Lieve

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°8 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.013
FASE N° 2.4.3 6.6.1 - Fornitura e collocazione di segnal ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: POSIZIONAMENTO CARTELLI DI SEGNALAZIONE

Posizionamento di adeguata segnaletica verticalergZzontale preliminare a qualsiasi fase laveeatiu arterie aper

al traffico.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ003 AUTOCARRO-FURGONE
Vengono utilizzati per il trasporto di materialiglialsiasi genere

in genere imballato (furgoni) o sciolto (autocarri

Macchine ed
attrezzature

Attrezzi d'uso comune
Camions per il trasporto
Carrelli trasportatori
Semafori

Cartelloni

Coni segnaletici

Rischi per la sicurezza:

Schiacciamento

Cesoiamento

Abrasioni, ferite, punture, tagli
Impigliamento, trascinamento
Investimento di persone o cose
Caduta a livello e scivolamento
Elettrocuzione

Posture disagevoli, incongrue
Incidenti stradali

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Guanti e calzature di sicurezza
- Tute o giubbotti da lavoro ad alta visibilita

Prescrizioni esecutive:

- Fornire idonei dispositivi di protezione indiviale con relative informazioni all'uso.

degli attacchi dei manici di legno agli elementitatiéci.

- Predisporre servizi di segnalazione con adegeaitezioni agli addetti.

- Tenersi strettamente sul bordo estremo dellaeggiata e posizionare le segnalazio
distanza adeguata alla visibilita.

- La segnalazione deve essere conforme a quantisioreal Codice della Strada.

- A tutti coloro che devono operare in prossimitazahe di transito veicolare, vanno forn
gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi daratteristiche previste dal decreto dé
giugno 1995 (G.U. n. 174 del 27.7.95).

- Fare uso degli indumenti ad alta visibilita farni
- llluminazione delle parti a rischio, segnalaziasustiche e luminose per le macching
movimento (avanti e retromarcia), automazione tlietle parti utilizzate nei carrello
trasportatori nelle attivita di carico e scaricanfpe bracci mobili, fermi) per evitare il g
possibile il movimento dei carichi.

- Per evitare gli investimenti, durante la predspione della segnaletica, utile servirsi
una macchina posaconi

- E' consigliabile I'uso di una segnaletica di geslimensioni fornita di luci lampeggia
per segnalare la presenza del cantiere.

- Corretta descrizione e dimensionamento dei dispodi trattenimento delle macchin
operatrici (funi, catene, fermi, scarpe, ecc.)
- Per il caricamento e lo scarico del rullo comataite, se hon gommato, sono neces
degli assi di legno per aumentare l'attrito edageiil contatto ferro-ferro.

- Verificare con frequenza le condizioni degli exizi con particolare riguardo alla solidi
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Riferimenti normativi e
note:
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di
Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Rev. 00
del 15/06/23

Scheda n°8 FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.013

Valutazione del Rischio | Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Bassal.ivello del rischio : Trascurabile

Allegato 1
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°9 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.016
FASE N° 2.2.3 1.4.3 - Irruvidimento di superficie stréin ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: SCARIFICA DI MASSICCIATA STRADALE

Scarifica di massicciata stradale con o senza pavemione soprastante eseguita con fresatricaysmdl carico de

materiali di risulta.E' necessario un addetto falaatrice e un operatore a terra.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censato
ATTREZ043 SCARIFICATRICE

Altrimentoi detta fresatrice € composta da un rifésante, un
dispositivo di raccolta del fresato ed un nastagfiortatore per il
caricamento su camion.

Macchine ed
attrezzature

Scarificatrice, autocarro, pala meccanica

Rischi per la sicurezza:

Contatti con macchinari, organi in movimento
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori
Schiacciamento

Urti, compressioni, impatti, colpi
Esposizione a polveri

Rumore

Vibrazioni

Cesoiamento

Abrasioni, ferite, punture, tagli
Impigliamento, trascinamento
Proiezione di schegge e materiali
Ribaltamento, perdita di stabilita
Elettrocuzione

Condizioni atmosferiche avverse
Incidenti stradali

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Scarpe di sicurezza

- Mascherine protettive

- Tuta da lavoro

- Otoprotettori

- Tute o giubbotti da lavoro ad alta visibilita

Prescrizioni esecutive:

- Non sostare nel raggio di azione della macchina

- Verificare l'efficacia di tutti i dispositivi disicurezza delle macchine operatric
controllare la corretta applicazione dei ripari sotpo macchina e sul nastro.

- Il personale addetto all'utilizzo delle macchioperatrici deve essere adeguatam
formato

- Disporre che le manovre siano guidate da terraltda persone.

- Segnalare la zona interessata all'operazione.

- Rispettare gli orari di utilizzo delle macchingevatrici ai fini dell'inquinamento acustic
- In base alla valutazione del livello di esposiEgersonale fornire idonei dispositivi
protezione individuale (otoprotettori) con relatiméormazioni all'uso.

- Non effettuare rifornimenti con motore in moto.

- Deviare il traffico a distanza di sicurezza dalbna dell'intervento al fine di evitare o
possibile interferenza e posizionare la segnalelicicurezza

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimoischi dovuti alle vibrazioni

e

ente

D
di

yni

WinSafe DIgs.81/2008

Pagina 17



Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di

Rev. 00

Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°9

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.016

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo soloamdo ha il motore spento
limitatamente ad interventi di emergenza

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Rispettare le istruzioni d'uso e manutenzionertaie nel libretto dei mezzi

- Rispettare le disposizioni locali per il caridegli automezzi e per lo smaltimento

rifiuti

- Per lavori eseguiti in autostrada rispettarepecefiche norme e le disposizione impar
dalle societa concessionarie

- Per quanto riguarda le misure di prevenzionerdezzi utilizzati fare riferimento all
relative schede nei mezzi d'opera

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.

- Segnalare eventuali interferenze con servizigiidmi, cavi, ecc.)

- Tutti i macchinari costruiti dopo il 1995 devoressere conformi alla "Direttiv
Macchine"

La macchina, semovente in fase operativa deveeesaportata su carrello per il traspg
su strada per cui deve essere dotata di appositi da traino.

Durante le operazioni devono essere presenti liedutavoro e i dispositivi acustici (
funzionamento.

Per evitare che la polvere crei qualche danno rd@cente necessario montare una ca
protettiva. le grandi dimensioni della macchindigclono che essa possa essere ripieg
su se stessa quando la Fresatrice viene traspettaarrello per cui fornita di un panne
rigido frontale e da tendine laterali.

Per evitare contatti elettrici casuali opportunprie interamente i cavi elettrici, specie
prossimita delle postazioni del manovratore.

Per impedire l'avviamento se i comandi delle funzipericolose non sono in posizio
d'arresto, le macchine con avviamento elettricegupmatico o idraulico del motore so
dotate di una funzione di avviamento in folle.

| dispositivi di avviamento dei motori sono collticen modo tale che l'operatore $i

protetto dai pericoli che possono insorgere durbatgiamento.
E' opportuno installare un comando di arresto dérgienza, posto in posizione comoda
grado di arrestare tutte le funzioni pericolosdadelacchina.

Per evitare i rischi causati da parti in movimentwfani dei motori sono fissati in modo

permanente.

Le componenti ruotanti su perno sono dotate diispaditivo di blocco integrale, rigid
che impedisce la rotazione durante la manuten2émé trasporto.

La fresatrice pud essere arrestata anche quanttdrre in funzione.

E' sempre possibile fissare in modo permanentmtrire gli schermi devono, anche qua
vengono aperti.

Quando viene variata l'altezza dal suolo della latma trattiene il fresato vi un sistema
allarme costituito da luci gialle lampeggianti,iate per tutto il tempo nel quale re
variata l'altezza della protezione, visibili daéue direzioni all'interno dell'area di perico
Le macchine sono dotate di un dispositivo di sicmaeche impedisce qualsiasi movime
involontario della macchina quando la fresa vielnlgaagsata in posizione di taglio.
Durante la manutenzione i dispositivi di sollevatoerulle macchine sono dotati di
dispositivo di blocco meccanico per assicurarealiegamento sicuro.

Le macchine devono essere dotate di un avvisamustieo. Il livello di suono genera
deve essere al piu pari a 93 dB misurato a unardiatdi 7 m dalla parte anteriore d¢
macchina. Deve essere possibile azionare l'avvesattustico dal posto di guida.
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La zona di articolazione delle macchine con aréizimne a perno deve essere marcata su

entrambe i lati .Il cartello di avvertimento haféama di un triangolo.

Le grandi dimensioni della macchina fresatrice ingmno, nella maggior parte dei casi
chiusura della strada su cui si opera. La sua grdadtezza impedisce di effettug
repentine sbandate e rende sufficiente per lungapdela segnalazione fissa al
coadiuvata dal personale a terra se la strada mireeato veloce. Va invece semp
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di
Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Rev. 00
del 15/06/23

Scheda n°9

FASI OPERATIVE

| CODICE FO.LA.016

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs. 475/92, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Lieve

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°10 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.017
FASE N° 2.1.23 6.1.5.1 - Conglomerato bituminoso ded thiuso ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: STESA STRATO BITUMINOSO A CALDO

Posa in opera di conglomerato bituminoso eseguito materiali rispondenti alle norme C.N.R. forma binder ¢

tappetino, stesi a caldo e

di vario spessore dmofinitrice.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ044 FINITRICE
Macchina che serve per spianare, pressare e édamaateriali

impiegati nella pavimentazione delle strade

Macchine ed
attrezzature

- Attrezzi manuali.
- Autocarro

- VibroFinitrice

- Pale o badili

- Rastrelli o lisciatoi

Rischi per la sicurezza:

Schiacciamento

Cesoiamento

Abrasioni, ferite, punture, tagli
Impigliamento, trascinamento
Urti, compressioni, impatti, colpi
Radiazioni non ionizzanti
Caduta a livello e scivolamento
Elettrocuzione

Posture disagevoli, incongrue
Ustioni

Incidenti stradali

Vapori di bitume

Ribaltamento, perdita di stabilita

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Guanti ignifughi, scarpe di sicurezza, Casco, adcli maschera di sicurezza, Tuta
lavoro ad alta visibilita, mascherina, cuffia ogiapntirumore

da

Prescrizioni esecutive:

- Quando i lavori si svolgono in zone a trafficeeinso, predisporre almeno due operai
regolare il transito delle autovetture

- Sottoporre gli addetti a visite mediche periodidecondo la periodicita prevista da
norma

- Impedire l'avvicinamento, la sosta ed il trangiiopersone non addette ai lavori, ¢
segnalazioni e sbarramenti

- Tenere i prodotti inflammabili ed esplodenti lant dalle fonti di calore

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi eqeedurali concretamente attuabili al fing
ridurre al minimo i rischi derivanti dall'esposia®al rumore

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimorischio derivante dalle vibrazioni

- Verificare periodicamente I'efficienza dei cam®dei macchinari a motore

- Segnalare e transennare l'area di cantiere

- Controllare lI'adeguata stabilita del rullo dueante fasi di lavorazione

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinarifiai dell'inquinamento acustico

- Non rimuovere le protezioni ed i dispositivi diwrezza dei mezzi meccanici

- Segnalare eventuale malfunzionamento delle maechi

- La segnaletica apposta dovra essere rispondéategenti norme (D. Lgs. 81/08, Nuo
Codice della Strada, Circolare Ministero dei Lavubblici)

- Per quanto riguarda i lavori autostradali, rismet le vigenti norme e le disposizioni dg
societa concessionarie

- Vietare l'avvicinamento alle macchine a tuttiarol che non siano direttamente adde
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di

Rev. 00

Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°10

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.017

- Vietare la presenza di persone nelle manovretddmarcia.
- Segnalare la zona interessata all'operazione.

In alcuni casi, per evitare i danni dei vapori dume per il personale a terra, vengono

utilizzate delle cappe aspiranti che scaricanammigpondenza del tubo di scappamento

Le finitrici sono dotate di luci di lavoro. Sonda#iati accessori (fori, attacchi, occhielli) per

assicurare un carico, recupero e trasporto sicuri.
Spesso nei cantieri medio piccoli la cabina suliérfci non viene montata anche a ca

sa

degli arbusti e dei rami che possono arrivare li@faa dell'operatore. Viene sostituita

talvolta da un ombrellone se il cantiere in zonkeggiata. La mancanza, o I'esiguita, d
produzione di polvere in questa fase non rendaténa indispensabile.

In alcuni modelli di finitrici sono montati due sgglini ai due lati della macchina. Cid n
per consentire la presenza di due operatori (l@pez a bordo sempre uno), ma
consentire una sistemazione che consenta la neglisuale a seconda della carreggiat
corso di pavimentazione.

ella

per
ain

I comandi sono ubicati e, se necessario, anchetfiroh modo da evitare una attivazigne

accidentale.

I comandi per la regolazione dei rasatori telesticgno progettati in modo da assicurare |l

loro ritorno alla posizione folle quando vengoniagciati. L'estensione o la chiusura

del

rasatore telescopico non pud essere provocata tameamente dal posto di guidg e

dall'area di controllo a distanza. | comandi dadtpali guida hanno la precedenza.
Le macchine con avviamento elettrico, pneumatiddraulico del motore sono dotate

di

una funzione di avviamento in folle che impedisagviamento se i comandi delle funzioni

pericolose non sono in posizione d'arresto.

| dispositivi di avviamento dei motori sono colltic® concepiti in modo tale che

l'operatore sia protetto dai pericoli che possosoligere durante I'avviamento.

Quando i dispositivi di avviamento elettrico venga@zionati non sono possibili movime
di spostamento e movimenti dei trasportatori.

E' installato un comando di arresto di emergenzigpm posizione comoda, in grado
arrestare tutte le funzioni pericolose della matahi

Le zone dei rasatori sono dotate di passerelledeleno coprire la larghezza operante
rasatore.

| cofani dei motori sono fissati in modo permanente

Le parti ruotanti su perno sono dotate di un digposdi blocco integrale, rigido, ch
impedisca la rotazione durante la manutenziond &ésporto.

Le viti di distribuzione (o coclee), entro la laggza della macchina, sono coperte S
parte superiore, per esempio mediante grate. Quapdmono oltre la larghezza de
macchina sono protette almeno da ringhiere di sikaa.

Le macchine sono dotate di un avvisatore acustico.

| rasatori telescopici, che durante il funzionarmenpotrebbero creare zone
schiacciamento o di cesoiamento, devono esser¢i dofaci gialle lampeggianti. Ques
luci devono essere attivate automaticamente quarasatori sono in funzione.
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs. 475/92, D.Lgs.17/10, CodicéadStrada.

Note: Gli operatori sono in tre di cui uno a boml@ue a terra. Quelli a terra effettua
anche le operazioni di rifinitura prelevando il gmmerato in prossimita delle coclee.

1[0}

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Media;Livello del rischio : Lieve
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°11 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.019
FASE N° 2.1.12 1.4.4 - Taglio di pavimentazione stradiale ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: TAGLIO DELLA MASSICCIATA STRADALE

Viene tagliato o frantumato lo strato di conglontenaer consentire lo scavo nel materiale incoersotimstante. Si pu
utilizzare un tagliasfalto a disco o montato susemovente, oppure un martello pneumatico, con tgeraulla mass
battente o munito di braccio brandeggiabile. Qaalsittrezzatura si usi richiede l'intervento di snla persona.

D O

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o

su strada di materiale quale terra, sabbia, censatto

Macchine ed
attrezzature

Taglia asfalto a disco/Taglia asfalto a percussianéocarro, attrezzi manuali.

Rischi per la sicurezza:

Abrasioni, ferite, punture, tagli

Investimento di persone o cose

Proiezione di schegge e materiali

Contatti con macchinari, organi in movimento
Elettrocuzione

Rumore

Vibrazioni

Esposizione a polveri

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta protettiva per lavori di demolizione
- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico

- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Verificare I'efficacia di tutti i dispositivi dsicurezza

- Non sostare nel raggio d'azione delle macchine

- Predisporre adeguata segnaletica di sicurezzdigiaa che notturna

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinarifiai dell'inquinamento acustico

- Gli operai addetti all'utilizzo dei macchinarivde@o essere adeguatamente formati
- Segnalare le manovre degli automezzi

- Rispettare le disposizioni per il carico degliauezzi e lo smaltimento dei rifiuti

- Rispettare le istruzioni di uso e manutenzionentgzzi meccanici

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Segnalare eventuali malfunzionamenti delle mamhi

- Per quanto riguarda le misure di prevenzione meizzi meccanici utilizzati far
riferimento alle relative schede nei mezzi d'opera

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.
- Transennare la zona interessata dai lavori

- Tutti i macchinari costruiti dopo il 1995 devoressere conformi alla "Direttiv
macchine".

- Verificare le valvole di sicurezza del compressor

- Salire e scendere dai mezzi meccanici utilizzaitmei dispositivi e solo a moto
spento

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimoischi dovuti alle vibrazioni

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo soloamdo ha il motore spento
limitatamente ad interventi di emergenza

re

- Individuare, precedentemente alle operazioni, itservizi interrati, segnalandoli
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°11

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.019

- Vietare la presenza di persone nelle vicinaniendetellone.

- Verificare I'ampiezza della zona di pericolo eb@are sistemi di protezione adeguati.
- Accertarsi che la proiezione di detriti non itssi le zone limitrofe.

- Deviare il traffico a distanza sufficiente dallena interessata alla lavorazione al fine
evitare ogni possibile interferenza

- Per lavori eseguiti in autostrada rispettare gecgfiche norme e le disposizioni de
societa concessionarie

- Ove esistano linee aeree elettriche mantenelisianza di sicurezza.

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs. 475/92, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Bassal.ivello del rischio : Lieve

Allegato

WinSafe DIgs.81/2008

Pagina 23

e



Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°12 FASI OPERATIVE |CODICE FO.LA.020
FASE N° 2.4.1 6.6.22 - Esecuzione di strisce longitulilina ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: SEGNALETICA STRADALE ORIZZONTALE

Realizzazione di verniciatura per segnaletica steadrizzontale.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ039 MOTOCOMPRESSORE

Macchine producenti aria compressa costituite dgruppo
motore e da un gruppo compressore, il primo aliatenton
motore a scoppio o diesel, o collegato alla reztiréa, il secondg

aspira aria e la comprime a pressione.

Macchine ed
attrezzature

Compressore, pistola verniciatrice a spruzzo.

Rischi per la sicurezza:

Rumore

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori
Investimento di persone o cose
Allergeni

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta di lavoro, odclpieotettivi, maschere per la protezio
delle vie respiratorie, otoprotettori, giubottoalth visibilita

Prescrizioni esecutive:

- Fornire idonei dispositivi di protezione indiviale con relative informazioni all'uso.
- Verificare con frequenza le condizioni degli @tizi con particolare riguardo alla solid
degli attacchi dei manici di legno agli elementitatiéci.

- Predisporre servizi di segnalazione con adegeaitezioni agli addetti.

- Tenersi strettamente sul bordo estremo dellaeggiata e posizionare le segnalazio
distanza adeguata alla visibilita.

- La segnalazione deve essere conforme a quantisiorelal Codice della Strada.

- A tutti coloro che devono operare in prossimitzahe di transito veicolare, vanno forn
gli indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi daratteristiche previste dal decreto dé
giugno 1995 (G.U. n. 174 del 27.7.95).

- Fare uso degli indumenti ad alta visibilita farni

- verificare I'efficienza dei dispositivi di comame di controllo, del carter, della puleggi
della cinghia della pistola e del compressore

- segnalare efficacemente I'area di lavoro

- durante il rifornimento di carburante del comgi@e spegnere il motore e non fumare
- segnalare tempestivamente eventuali malfunziontime

- lasciare sempre la macchina in perfetta efficnarandone la pulizia e l'eventu
manutenzione

- Durante le operazioni di miscelazione delle v@raidei solventi &€ necessario allontarn
dall'area di lavoro tutto il materiale facilmentefiammabile. Le attrezzature ed i Ig
accessori (tubazioni flessibili, riduttori, valvplecc.) dovranno essere conservate, p
utilizzate e mantenute in conformita alle indicazialel fabbricante. Nelle immedia
vicinanze della zona di lavoro & opportuno tenerdisposizione almeno un estintd
portatile e gli addetti dovranno dare uso dei RiBhiei.
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Bassal ivello del rischio : Trascurabile

Allegato
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Scheda n°13 FASI OPERATIVE |CODICE FO.SC.01
FASE N° 2.1.2 1.1.1.1 - Scavo di sbhancamento per qalsia ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: SCAVI

FASE OPERATIVA: SCAVO DI SBANCAMENTO CON MEZZI MECCANICI

Scavo generale a cielo aperto eseguito con l'ausili pala meccanica e/o di escavatore in terckrmualsiasi naturg
carico e trasporto a rifiuto del materiale.

L

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censato
ATTREZ019 ESCAVATORE (oleodinamico)

Macchina usata per lo scavo ed il movimento dated altro
materiale incoerente.

Originariamente erano concepiti per piccoli lavwell'ingegneria
civile, poi grazie allo sviluppo della tecnologiei@omponenti
oleodi

Macchine ed
attrezzature

Pala meccanica cingolata 0 gommata, escavatorberoma e con martellone, autocarra.

Rischi per la sicurezza:

Contatti con macchinari, organi in movimento
Investimento di persone o cose

Urti, compressioni, impatti, colpi

Esposizione a polveri

Rumore

Ribaltamento, perdita di stabilita
Seppellimento, sprofondamento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta da lavoro

- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico
- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

Prima di iniziare i lavori deve essere effettuatosepralluogo pit accurato per rilevare
presenza nell'area interessata dai lavori di pkiiitiinseci al cantiere, quali i sottoserv
cittadini (condutture gas e acqua, linee elettieitea o interrata, telefono, ...), interferg
con le operazioni da eseguire.

Delimitare I'area di scavo con nastro di segnatazinianco-rosso, collocato adeguatam
arretrato (m. 1,50) dal ciglio dello scavo, o camgpetto regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione dei mezzi nastro di segnalazione bianco-ross
fine di evitare possibili contatti con le partirmovimento.

Appositi cartelli devono avvertire i pericoli pregienell'area di lavoro e vietare l'access
non addetti ai lavori.

Adottare le precauzioni previste per escavaziotiienenmediate vicinanze di corpi
fabbrica esistenti.

Predisporre vie obbligatorie di transito per i niafizscavo e di trasporto e regolamenta
il traffico.

Se necessario, il fondo delle vie di transito desgsere costituito da massicci
opportunamente livellata e costipata.

La circolazione dei mezzi allinterno dell'area ldvoro deve essere opportuname
regolata, evitando, se possibile, il doppio sensoaicia.
La viabilitad in vicinanza degli scavi deve essetteraamente studiata e disciplinata al f
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di impedire ribaltamenti a seguito di cedimentilel@lareti degli scavi.
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La velocita dei mezzi all'interno del cantiere degsere adeguata alle caratteristiche delle
percorso e comunque contenuta entro i 30 km/h.
Predisporre solide rampe di accesso degli autoadlni scavo con larghezza della
carreggiata che garantiscano un franco di cm 76 d@tsagoma del veicolo.
Predisporre I'armatura delle pareti dello scavomferire alle pareti dello scavo un angplo
pari all'angolo di declivio naturale del terrenprocedere al consolidamento del terrenp in
relazione alle caratteristiche geotecniche deétarr

L'eventuale armatura deve sporgere di almeno 3tneeini oltre il bordo.
Vietare la costituzione di depositi di materialepso il ciglio degli scavi. Se le condizioni
di lavoro obbligano a tale deposito € necessamwv@dere all'armatura delle pareti dello
scavo.
Immettere in cantiere mezzi in perfetto stato dicefnza tecnica e di sicurezza, |in
conformita alle norme specifiche di appartenenza.
E fatto divieto di usare i mezzi per scopo différela quelli stabiliti dal costruttore e dalle
norme.
Le macchine operatrici devono essere provviste tdittara di protezione in caso (di
ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di oge@PS), dotate di marcatura CE.
Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici veela presenza degli operai nel campo
di azione della macchina operatrice e sul ciglipesiore del fronte d'attacco.
In caso di formazione di polvere eccessiva bagihéeereno.

Per l'accesso al fondo degli scavi & necessarilizzatie scale a mano di tipo
regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno trorokre il piano d'accesso.
In questa fase i lavoratori devono indossare casoaype di sicurezza con supla
imperforabile, guanti, maschere antipolvere.
Idonei otoprotettori devono essere consegnati dizzaiti in base alla valutazione del
rischio rumore

Riferimenti normativie |D.Lgs. 81/08
note:

Valutazione del Rischio | Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Alto

Allegato
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SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°14 FASI OPERATIVE |CODICE FO.SC.03
FASE N° 3.1.1 1.1.5.1 - Scavo a sezione obbligata, per ‘ Area Lavorativa:
CATEGORIA: SCAVI

FASE OPERATIVA:

SCAVO A SEZIONE OBBLIGATA CON MEZZ|I MECCANICI

Scavo a cielo aperto o all'interno di edificigusito a sezione ristretta con l'ausilio di escaratwa mano in terreno
qualsiasi natura, carico e trasporto a rifiutordateriali.

di

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censato
ATTREZ019 ESCAVATORE (oleodinamico)

Macchina usata per lo scavo ed il movimento dated altro
materiale incoerente.

Originariamente erano concepiti per piccoli lavwell'ingegneria
civile, poi grazie allo sviluppo della tecnologiei@omponenti
oleodi

Macchine ed
attrezzature

Escavatore, pala meccanica con benna e con masgegll@ventuale pompa somme
eventuali casseri componibili prefabbricati, utérisiso comune, autocarro.

Rischi per la sicurezza:

Investimento di persone o cose
Abrasioni, ferite, punture, tagli
Esposizione a polveri
Movimentazione manuale dei carichi
Rumore

Urti, compressioni, impatti, colpi
Proiezione di schegge e materiali
Infezioni da microorganismi

Caduta di materiale dall'alto

Dispositivi di Protezione

Individuali (DPI):

- Tuta da lavoro

- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico
- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

Prima di iniziare i lavori deve essere effettuatosopralluogo pit accurato per rilevare
presenza nell'area interessata dai lavori di pkiiitivinseci al cantiere, quali i sottoserv
cittadini (condutture gas e acqua, linee elettieitea o interrata, telefono, ...), interferg
con le operazioni da eseguire.

Delimitare I'area di scavo con nastro di segnatazinianco-rosso, collocato adeguatam
arretrato (m. 1,50) dal ciglio dello scavo, o cangpetto regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione dei mezzi nastro di segnalazione bianco-ross
fine di evitare possibili contatti con le partirmovimento.

Appositi cartelli devono avvertire i pericoli pregienell'area di lavoro e vietare I'access
non addetti ai lavori.

Adottare le precauzioni previste per escavaziotlienenmediate vicinanze di corpi
fabbrica esistenti.

il traffico.

Se necessario, il fondo delle vie di transito desgsere costituito da massicci
opportunamente livellata e costipata.

La circolazione dei mezzi allinterno dell'area ldivoro deve essere opportuname

la
Zi
2Nt
ente
D al

D ai

i

Predisporre vie obbligatorie di transito per i mafizscavo e di trasporto e regolamentgrne

ata
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regolata, evitando, se possibile, il doppio sernsoaticia.
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La viabilitd in vicinanza degli scavi deve essetteraamente studiata e disciplinata al f
di impedire ribaltamenti a seguito di cedimentilel@areti degli scavi.

Se l'escavatore é utilizzato per il sollevamentiocdeseri tramite ganci o altri dispositivi
trattenuta del carico deve essere omologato araine autogru.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici veela presenza degli operai nel can
di azione della macchina operatrice e sul ciglipesiore del fronte d'attacco.

Nello scavo di trincee profonde piu di m 1.50, qimita natura e le condizioni del terre
non diano sufficienti garanzie di stabilita, si deprevedere, man mano che proced
scavo, alle necessarie armature di sostegno darlégi psporgenti dai bordi almeno cm 3(
meno che non si preferisca conferire alle pardtodsavo un'inclinazione pari all'anga
di declivio naturale del terreno.

La larghezza della trincea, al netto di eventubktacchiature, deve essere sufficien
consentire il lavoro al suo interno.

L'eventuale armatura deve sporgere di almeno 3tineetni oltre il bordo.

Vietare la costituzione di depositi di materialepso il ciglio degli scavi. Se le condiziq
di lavoro obbligano a tale deposito & necessamwv@dere allarmatura delle pareti de
scavo.

In caso di formazione di polvere eccessiva bagih#eereno.

Immettere in cantiere mezzi in perfetto stato dicefnza tecnica e di sicurezza, |i

conformita alle norme specifiche di appartenenza.

E fatto divieto di usare i mezzi per scopo différela quelli stabiliti dal costruttore e da
norme.

Le macchine operatrici devono essere provviste tdittara di protezione in caso
ribaltamento (ROPS) e in caso di caduta di og@e@PS), dotate di marcatura CE.

Per l'accesso al fondo degli scavi &€ necessaritizaatie scale a mano di tipo

regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno trorobtre il piano d'accesso.

Per gli attraversamenti trasversali degli scavidigmorre idonee passerelle (di larghe
non inferiore a cm 60 per il passaggio di sole geese di cm 120 per il passaggio anch
materiali) munite di parapetti regolamentari coresto al piede su entrambi i lati.

Lo scavo, se lasciato incustodito, deve essereatmtgncon idonei cartelli monitori

circoscritto con opportuni tavolacci per impedivertuali cadute all'interno.

In questa fase i lavoratori devono indossare, cascarpe di sicurezza con su
imperforabile, guanti, mascherine antipolvere.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati dzzaiti in base alla valutazione d
rischio rumore
Prima di iniziare i lavori deve essere effettuatosopralluogo pit accurato per rilevare
presenza nell'area interessata dai lavori di pkiiitivinseci al cantiere, quali i sottoserv
cittadini (condutture gas e acqua, linee elettieitea o interrata, telefono, ...), interferg
con le operazioni da eseguire.

Delimitare I'area di scavo con nastro di segnatazinianco-rosso, collocato adeguatam
arretrato (m. 1,50) dal ciglio dello scavo, o camgpetto regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione dei mezzi nastro di segnalazione bianco-ross
fine di evitare possibili contatti con le partirmovimento.

Appositi cartelli devono avvertire i pericoli pregienell'area di lavoro e vietare l'access
non addetti ai lavori.

Adottare le precauzioni previste per escavaziotiienenmediate vicinanze di corpi

fabbrica esistenti.
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Predisporre vie obbligatorie di transito per i mafizscavo e di trasporto e regolamentgrne

il traffico.

Se necessario, il fondo delle vie di transito desgsere costituito da massicci
opportunamente livellata e costipata.

La circolazione dei mezzi allinterno dell'area ldvoro deve essere opportuname
regolata, evitando, se possibile, il doppio sensoaicia.
La viabilitd in vicinanza degli scavi deve essetteraamente studiata e disciplinata al f
di impedire ribaltamenti a seguito di cedimentilel@lareti degli scavi.
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Predisporre I'armatura delle pareti dello scavoferire alle pareti dello scavo un ang
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Scheda n°14

FASI OPERATIVE | CODICE FO.SC.03

pari all'angolo di declivio naturale del terrenprocedere al consolidamento del terren
relazione alle caratteristiche geotecniche.

L'eventuale armatura deve sporgere di almeno 3tineetni oltre il bordo.

Vietare la costituzione di depositi di materialepso il ciglio degli scavi. Se le condiziq
di lavoro obbligano a tale deposito & necessamwv@dere allarmatura delle pareti de
scavo.

Quando la parete del fronte di attacco supera&zadt di metri 1,50, vietare il sistema
scavo manuale per scalzamento alla base e consedrmrmamento della parete.

Le scale a mano di accesso allo scavo di tipolaegentare devono essere disposte

0 in

ni

llo

di

con

vincoli che non consentano slittamenti o rovesciaime devono sporgere almeno un metro

oltre il piano d'accesso.

| viottoli e le scale con gradini ricavate nel &10 o nella roccia devono essere dotal
parapetto, quando il dislivello superi due met® &lzate, se ricavate in terreno friab
devono essere sostenute con tavole e robustiipalett

Impartire le istruzioni necessarie per la correttavimentare manualmente dei carichi.
In caso di formazione di polvere eccessiva bagi#eereno.

Per l'accesso al fondo degli scavi &€ necessaritizaatie scale a mano di tipo

regolamentare, ancorate e sporgenti di almeno trorobtre il piano d'accesso.

In questa fase i lavoratori devono indossare cascaype di sicurezza con su
imperforabile, guanti, maschere antipolvere.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati dzzaiti in base alla valutazione d
rischio rumore

ti di
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Alto

Allegato
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Scheda n°15 FASI OPERATIVE |CODICE FO.ST.002
FASE N° 3.2.6 7.2.9 - Pannello orizzontale grigliato ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: STRUTTURE IN ACCIAIO

FASE OPERATIVA: MONTAGGIO DI STRUTTURE ORIZZONTALI

Posa in opera di strutture in acciaio orizzontali

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed
attrezzature collegate:

ATTREZ008 AUTOGRU

Macchine ed
attrezzature

Gru a torre/Autogru

Scale a mano

Saldatrice elettrica

Smerigliatrice, flessibile

Attrezzi manuali: martello, tenaglie.

Rischi per la sicurezza:

Caduta di materiale dall'alto

Ribaltamento, perdita di stabilita

Caduta dall'alto

Movimentazione manuale dei carichi
Schiacciamento

Elettrocuzione

Proiezione di schegge e materiali

Ustioni

Contatti con macchinari, organi in movimento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco protettivo

- Tuta di lavoro

- Scarpe di sicurezza

- Guanti

- Otoprotettori

- Schermi o occhiali protettivi
- Cinture di sicurezza

Prescrizioni esecutive:

- Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi ctievono avere impressa la portata massir
- Verificare l'efficienza del dispositivo di sicaza del gancio, per impedire l'accident
sganciamento del carico.

- Segnalare o segregare l'area interessata.

- Non permanere sotto o in prossimita dei carioBpgsi.

- Le manovre devono essere eseguite cercandoudigidl minimo I'oscillazione del cari¢

ed utilizzando una fune guida manovrata da un operalLavorare sempre con carichi
valore inferiore alla portata massima riportatatsakcio della gru.

- Fornire scale semplici con pioli incastrati odsal ai montanti e con le estrem
antisdrucciolevoli. Posizionare le scale in modmi su base stabile e piana. Non usal
scale semplici come piani di lavoro senza avertatibtdonei vincoli.

- Verificare l'efficienza del dispositivo che impsece I'apertura della scala doppia oltr
limite di sicurezza.

- Prevedere il distacco dell'attrezzatura di imbtaa dal gancio del mezzo
movimentazione solo quando la stabilita dell'eletm@&nassicurata.

- Nelle fasi transitorie di posizionamento dei [@roimpiegare i contrasti in modo tale ¢
sia assicurata la stabilita degli stessi.

- Interdire le zone d'operazione.

- Vincolare saldamente le funi di trattenuta dellgure di sicurezza solo nei punti che s
stati indicati. Indicare i punti d'attacco dellenfdi trattenuta delle cinture di sicurezza.

na.
ale

DNO

- Predisporre adeguate opere provvisionali (pontgaarapetti) nelle parti della struttu

ra

WinSafe DIgs.81/2008

Pagina 30



Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di d ng’/'o%?zg
Montenero" €
SCHEDE DI SICUREZZA
Scheda n°15 | FASI OPERATIVE |CODICE FO.ST.002

prospiciente il vuoto.

- L'alimentazione deve essere fornita tramite ragotjuadro elettrico collegato a terra.
- | cavi elettrici devono essere rispondenti athenne CEI e adatti alla posa mobile.

- Verificare lo stato di conservazione dei caviteia.

- Posizionare i cavi in modo che non siano oggditezioni meccaniche e non costituiscano

intralcio alla movimentazione.

- Segnalare immediatamente eventuali danni risabrtei cavi.
- Verificare l'integrita della pinza portaelettrodella saldatrice.
- Verificare che gli utensili siano dotati dellaopgzione del disco e di comando ad ug
presente. Per la levigatura non usare mai il ditctaglio.

- Non indossare abiti svolazzanti e non rimuoverprbtezioni.
- Verificare con frequenza le condizioni degli @tizi con particolare riguardo alla solid
degli attacchi dei manici di legno agli elementitatiéci.

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Alta; Livello del rischio : Alto

mo
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Scheda n°16 FASI OPERATIVE |CODICE FO.VE.O010
FASE N° 3.1.3 19.10.1.4 - Fornitura e posa in operaloii di ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: OPERE A VERDE E FORESTALI

FASE OPERATIVA: TUBI DRENANTI

Posa in opera di tubi drenanti in PVC nudo cornydessurati e flessibili eventualmente rivestiincfiltro geotessile di

tessuto non tessuto o propilene.

Schede attivita AE001 MOVIMENTAZIONE CARICHI CON CARRIOLA
elementari collegate: Trasporto di materiale di cantiere mediante caaraan relativo
carico e scarico.
Schede macchine ed ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER
attrezzature collegate: Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censatto
Schede macchine ed ATTREZ030 MINIPALA TIPO SKID
attrezzature collegate: E' costituita sostanzialmente da una benna mostataezzo
gommato ed € usata in genere per lo scavo edéaraento di
materiali incoerenti (per esempio sabbia, ghia@)ec
Macchine ed - Autocarro
attrezzature - badile

- terna 0 miniescavatore
- utensili d'uso comune

Rischi per la sicurezza:

Seppellimento, sprofondamento

Infezioni da microorganismi

Caduta, sbhilanciamento materiale trasportato
Esposizione a polveri

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Tuta protettiva

- Mascherine antipolvere

Prescrizioni esecutive:

- Non sostare nel raggio di azione delle macchine

- Evitare il contatto diretto con il terreno

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.

- Coordinare le fasi di azione delle macchine

- Effettuare la manutenzione programmata dei meegicanici

- Fare molta attenzione per periodi prolungatesfiosizione del sole avendo cura di cog
il capo e di proteggersi da eventuali scottature

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale operagl@ivamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire

- A causa del rischio di infezioni prevedere unafifassi medica preventiva

- Controllare la stabilita del fronte di scavo egisporre idonee "armature" delle pa
dello scavo stesso

- Utilizzare idonei mezzi per la movimentazionegbsa dei tubi drenanti

rire

le

reti

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, Norme UNI.

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Media;Livello del rischio : Lieve

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°17 FASI OPERATIVE |CODICE FO.VE.023
FASE N° 2.1.6 19.6.2 - Fornitura e posa in opera, di ‘ Area Lavorativa:

CATEGORIA: OPERE A VERDE E FORESTALI

FASE OPERATIVA: POSA DI GEOSTUOIE

La lavorazione prevede: preparazione, delimitazianesgombero dell'area, predisposizione di eventoplkre
provvisionali, infissione della geostuoia con staffietalliche al solco di testa del pendio, stedetta geostuoia lungo |i
versante e sua picchettatura.

Schede attivita
elementari collegate:

Schede macchine ed ATTREZ001 AUTOCARRI - DUMPER
attrezzature collegate: Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'mmte del cantiere o
su strada di materiale quale terra, sabbia, censatto
Macchine ed - Autocarro
attrezzature - Utensili d'uso comune

Rischi per la sicurezza:

Investimento di persone o cose
Abrasioni, ferite, punture, tagli
Infezioni da microorganismi
Caduta a livello e scivolamento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Guanti
- Scarpe di sicurezza
- Tuta protettiva e indumenti rifrangenti (in prasa di traffico)

Prescrizioni esecutive:

- L'area circostante il posto di lavoro dovra esssmpre mantenuta in condizioni di ord
e pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o ot

- Controllare le condizioni della scarpata in redae alle fasi lavorative ed alle postazi
di lavoro

- Proteggere il versante da eventuali cadute denaitdall'alto

- Rispettare le disposizioni di sicurezza riportate libretto di uso e manutenzione

mezzi

- Predisporre idonea segnaletica di sicurezza

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.

- Sospendere le attivita in caso di pioggia, gh@ocalte temperature

- Effettuare la manutenzione programmata dei mezzicanici

- Fare molta attenzione per periodi prolungatesfiosizione del sole avendo cura di cog
il capo e di proteggersi da eventuali scottature

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale operagl@ivamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire

- A causa del rischio di infezioni prevedere unafifassi medica preventiva

- L'operatore del mezzo dovra attenersi alle $iogbel di sicurezza riportate nel libretto
uso e manutenzione del mezzo per lavori in te@aohe sconnessi

- Le manovre del mezzo meccanico dovranno esseoadotte in modo da evita
interferenze con eventuale personale operantett@zz manuali e/o con terzi (I'operatg
potra farsi assistere da personale a terra pervraparticolarmente difficoltose)

ine

DN
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, Norme UNI

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Media;Livello del rischio : Lieve

Allegato
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Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di
Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Rev. 00
del 15/06/23

Scheda n°18 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE001
FASE N° 3.1.3 19.10.1.4 - Fornitura e posa in operailoii di ‘ Area Lavorativa:
Operazione: MOVIMENTAZIONE CARICHI CON CARRIOLA

Trasporto di materiale

di cantiere mediante caaramn relativo carico e scarico.

Macchine ed
Attrezzature:

Carriola

Rischi per la sicurezza:

Movimentazione manuale dei carichi
Caduta, sbilanciamento materiale trasportato
Investimento di persone o cose

Dispositivi di - Scarpe antinfortunistiche
Protezione Individuali - Guanti di pelle
(DPD):

Prescrizioni esecutive:

- Verificare preliminarmente l'idoneita fisica daloratore all'attivita.

- Evitare il trasporto manuale di materiali eccaderd0 Kg.

- Effettuare opportune soste ed evitare turnidbfa prolungati senza interruzioni.

- Controllare l'idoneita del percorso ove si opega la carriola.

- Rispettare le disposizioni e le procedure di simeinto imposte dalle vigenti leggi nel c3
di rifiuti tossici e speciali.

- Controllare che non ci sia personale non addetlie aree circostanti i percorsi

- Verificare la pressione di gonfiaggio del pneunwatella carriola

- Evitare percorsi difficoltosi in salita e/o disee

1SO

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08
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SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°19 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE002
FASE N° 2.1.4 1.2.5.1 - trasporto di materie, provernidat ‘ Area Lavorativa:
Operazione: TRASPORTO MATERIALI CON MEZZO MECCANICO

Trasporto di materiali eseguito da autocarro ctatix® carico e scarico effettuato con mezzi meagan

Macchine ed
Attrezzature:

Autocarro, Gru/Pala meccanica

Rischi per la sicurezza:

Carico e scarico materiale

Ribaltamento, perdita di stabilita

Investimento di persone o cose

Inalazione gas di scarico

Presenza di persone estranea in zona a rischio
Esposizione a polveri

Errata manovra operatore

Scarsa manutenzione mezzi meccanici

Crollo di pareti o solai per cedimenti strutturali
Rumore

Vibrazioni

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

Casco protettivo
Guanti di pelle
Scarpe di sicurezza
Tuta protettiva
Mascherina

Prescrizioni esecutive:

- Le macchine devono essere mantenute in efficisazando il programma di manutenzig
del produttore.

- Prima di utilizzare i macchinari devono comungessere verificate le condizioni
efficienza dell'impianto frenante, dei dispositilii segnalazione acustica e luminosa e d
specchi retrovisori.

- Il numero di passeggeri trasportati dall'autozateve essere quello consentito dal libr
di circolazione.

- E' vietato trasportare passeggeri nel cassone.

- Il percorso degli automezzi deve essere sepagategnalato dal percorso pedor
nell'ambito del cantiere.

- Le manovre che possono presentare rischi (ren@ajaccosti, ecc.) devono essere ass
da personale a terra.

- Il carico dell'automezzo non deve oltrepassalttefza delle sponde del cassone.

- Lo stazionamento del mezzo in luoghi chiusi dessere compatibile con le caratteristi
di areazione dei locali.

- L'operatore deve essere stato sottoposto ad atdefprmazione.

- Prima di effettuare le operazioni con I'escavateerificare che non vi siano persone
raggio di azione della macchina e pericoli di adntro strutture fisse, mobili e cavi elettrig
posizionare idonea segnaletica in presenza dideaff

- Non utilizzare I'escavatore come gru di cantiere.

- Il braccio dell'escavatore va bloccato se nastaino eseguendo manovre.

- Dovranno essere adottati accorgimenti e misunéradl rumore.

- La pulizia degli automezzi deve essere effettuata regolarita ed affidata ad
responsabile della manutenzione.

- Rispettare le disposizioni e le procedure di §mainto imposte dalle vigenti leggi nel ca
di rifiuti tossici e speciali.

- Controllare che non ci sia personale non addetteaggio di azione delle macchine

- Bagnare le polveri derivanti dalle operazioncdiico e scarico

ne
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SCHEDE DI SICUREZZA

Rev. 00
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Scheda n°19

ATTIVITA' ELEMENTARI

| CODICE AE002

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08
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SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°20 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE004
FASE N° 1.1.10 3.1.2.6 - Conglomerato cementizio pertsire ‘ Area Lavorativa: A8
Operazione: PREPARAZIONE CALCESTRUZZO DA IMPIANTO DI BETONAGGIO

Rifornimento inerti e leganti, pompaggio del censentl silos, confezionamento e sollevamento detesatuzzo ¢
malte, asporto della cementificazione per puligfimpianto.

Macchine ed
Attrezzature:

Impianto di betonaggio

Rischi per la sicurezza:

Contatti con macchinari, organi in movimento
Urti, compressioni, impatti, colpi

Esposizione a polveri

Getti, schizzi

Rumore

Movimentazione manuale dei carichi
Elettrocuzione

Caduta a livello e scivolamento

Caduta di materiale dall'alto

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

guanti

scarpe di sicurezza
elmetto

tuta di protezione
occhiali
otoprotettori
maschere monouso

Prescrizioni esecutive:

- Utilizzare macchinari dotati di dispositivi digiezione delle parti in movimento

- Effettuare interventi di manutenzione e pulizisclasivamente a macchinario spent
disinserito

- Verificare periodicamente l'integrita dei macdhirelettrici e relativi cavi

- Allestire impalcato (se necessario) sul postedfidi lavoro atti a impedire possibili caduts
- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi egeedurali concretamente attuabili al fine
ridurre al minimo i rischi derivanti dall'esposia®al rumore

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale operaatativamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire

- Segregare l'area d'azione del raggio raschiamtédonee barriere.

- Verificare periodicamente il funzionamento dedpbisitivi di sicurezza.
- Realizzare una barriera di protezione, alta abr2metri tra il posto di manovra e la zg
di carico degli inerti.

- Non indossare abiti svolazzanti.

- Vietare alle persone non autorizzate di avvighal'impianto.

- Munire di parapetto il piano di lavoro sopraekeva non rimuovere le protezioni.

- In base alla valutazione del livello di esposiEopersonale fornire idonei dispositivi
protezione individuale (otoprotettori) con relatiméormazioni all'uso.

- Effettuare periodica manutenzione.

- Durante il rifornimento del silo adottare sistednriduzione delle polveri.

- Fornire idonei dispositivi di protezione indiviale (guanti e maschere antipolvere).

N.B.: Il sollevamento del cls verso l'area di @il viene analizzato in altra scheda

D
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08
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SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°21 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AEQ05
FASE N° 3.2.3 3.1.1.9 - Conglomerato cementizio pertsire ‘ Area Lavorativa:
Operazione: PREPARAZIONE CALCESTRUZZO CON BETONIERA

Preparazione di conglomerato cementizio in cantiapastato con betoniera a bicchiere o ad invees@imarcia.

Macchine ed
Attrezzature:

Betoniera

Rischi per la sicurezza:

Dermatiti, reazioni allergiche

Irritazioni cutanee, oculari e respiratorie
Investimento di persone o cose
Elettrocuzione

Movimentazione manuale dei carichi

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

- Casco

- Guanti

- Scarpe di sicurezza
- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Segnalare le manovre degli automezzi con idorgaaletica e, se necessario, con segnali

gestuali.

- Seguire il programma di manutenzione del costrattiei mezzi meccanici.

- Per quanto riguarda le misure di prevenzioneadeditoniera fare riferimento alle relat
schede nei mezzi d'opera.

- Controllare che non ci sia personale non addetlie aree interessate dall'intervento

- Utilizzare sacchi per cemento da Kg. 25 anzich&d. 50

- Verificare che la macchina sia dotata di tuttprigtezioni degli organi in movimento.

- Realizzare una barriera di protezione, alta abr2metri, tra il posto di manovra e la zg
di carico degli inerti.

- Non indossare abiti svolazzanti.

- Non introdurre attrezzi e/o arti nel bicchiereahte la rotazione.

- Non rimuovere le protezioni.

- Evitare bruschi strappi agli organi di caricanzent

- L'alimentazione deve essere fornita tramite goiaettrico collegato a terra e munito

dispositivi di protezione.

- | cavi devono essere a norma CEl di tipo per poshile.

- Verificare lo stato di conservazione dei caviteia.

- Collegare la macchina all'impianto elettrico §s@nza di tensione.

- Posizionare i cavi in modo da evitare danni peura meccanica e cosi che 1
costituiscano intralcio.

- Segnalare immediatamente eventuali danni aieattrici.

- In base alla valutazione del livello di esposiEopersonale fornire idonei dispositivi
protezione individuale (otoprotettori) con relatiméormazioni all'uso.

- Le fosse per il carico dellimpasto devono esgeoetette con un parapetto o segnalate
un nastro opportuna-mente arretrato dai bordi. &tiape le protezioni allestite.

- Fornire idonei dispositivi di protezione individle (guanti, maschere antipolvere
indumenti protettivi con relative informazioni ao.

- Quando la postazione della betoniera si troveudghi dove vi sia il pericolo di caduta
materiali dall'alto occorre predisporre un solidipalcato di protezione alto non piu di 3
dal piano di lavoro.

- Lavorare rimanendo sotto l'impalcato di proteeioh'impalcato sovrastante il luogo
lavoro non esonera dall'obbligo di indossare itoas

- Posizionare la macchina su base solida e piana.

- Sono vietati i rialzi instabili. Non spostarenf@cchina dalla posizione stabilita.
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°22 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE008
FASE N° 1.1.3 4.1.2.13 - Palo gettato in opera, eseguito Area Lavorativa: A8

FASE N° 1.15 4.1.5.5 - Sovrapprezzo all'art. 4.1.2ipgriego Area Lavorativa: A8
Operazione;: GETTO DI CALCESTRUZZO DA AUTOBETONIERA

Macchine ed
Attrezzature:

Autobetoniera, Pompa per getto o gru con secchione

Rischi per la sicurezza:

Ribaltamento, perdita di stabilita

Urti, compressioni, impatti, colpi

Spostamento, caduta del materiale sollevato, calsfianciamento, cedimento di fu
imbracature, ecc.)

Contatti con macchinari, organi in movimento

Caduta a livello e scivolamento

Allergeni

Getti, schizzi

Rischio chimico

n

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

Guanti, scarpe di sicurezza, Casco di protezionty ti protezione, dispositivi per
protezione delle vie respiratorie, cuffia o tappiimore

la

Prescrizioni esecutive:

- Permettere il transito delle autobetoniere svecmyiata solida e con pendenza adeguata
- Verificare periodicamente l'aggancio del secchienl congegno di sicurezza del gancio
- Accertarsi del regolare funzionamento delle a#a¢ure di pompaggio.

- Allontanare i non addetti mediante segnalazicsth@&ramenti

- Effettuare visite mediche secondo la periodisttbilita dalla legge

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi egeedurali concretamente attuabili al fine
ridurre al minimo i rischi derivanti dall'esposin®al rumore

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale operaatativamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire

- Organizzare le vie d'accesso e i luoghi di lavarmodo agevole e sicuro.

- Fornire i dispositivi di protezione individualguanti e calzature antinfortunistiche) cor
relative informazioni sull'uso.

- Vietare la presenza di persone nelle manovretddbmarcia.

- Assicurarsi che il canale di scarico del caleesto sia posizionato secondo le istruzioni.
- | cavi elettrici devono essere rispondenti atbenne CEI e adatti per la posa mobile.

- Verificare lo stato di conservazione dei caviteie.

- Prevedere percorsi stabili realizzati anche @rsllio di tavole da ponte.

- Nei casi di movimentazione manuale dei carichipartire agli addetti le istruzio
necessarie affinché assumano delle posizioni ¢erret

- Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi opéliatimovimento.

- Prestare attenzione alle segnalazioni acustidbemimose ed alla segnaletica di sicurezza.

- I movimento del canale di scarico deve essefettahto tenendo presente la presenz
altre persone.

- Posizionare i cavi elettrici in modo da evitaendi dovuti a urti 0 a usura meccanica e
modo che non costituiscano intralcio.

- Seguire i percorsi predisposti e distribuire searpproprio carico su punti stabili.

- Indossare indumenti protettivi.

- La movimentazione manuale dei carichi ingombrasft pesanti deve avvenire ¢
I'intervento di piu persone al fine di ripartireieninuire lo sforzo.
- Nelle lavorazioni all'interno di scavi, in trirkeo nei pressi di scarpate, verificare

di
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h
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condizioni di stabilita del terreno affinché nonsiéno possibili franamenti.
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SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°22 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE008

- Verificare che l'autopompa abbia completamentiesesgli stabilizzatori.

- Impartire precise istruzioni per chi sorreggeualg la tubazione flessibile della pompa.
- Fino a quando la pompa € in azione interdireol@azdi getto.

- L'addetto al getto deve seguire le istruzionevigte affinché non subisca colpi di fru
dovuti a sban-dieramenti laterali della tubazidesdibile.

- Durante il funzionamento della pompa € vietatai@marsi alla zona interessata dal gettq.
- Nelle pause non abbandonare I'estremita delflebsibile nel getto.

Riferimenti normativi e | D.Lgs. 81/08
note:
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SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°23 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AEO010
FASE N° 1.1.8 3.2.3 - Casseforme per getti di conglothera ‘ Area Lavorativa: A8
Operazione: CASSEFORMI METALLICHE

Preparazione di casseformi metalliche costituitepdanelli modulari di varia dimensione con costdienervatura ¢
accessori di montaggio e d'uso compreso il disa&molizia, per il contenimento del getto di cls

Macchine ed
Attrezzature:

Mezzi di sollevamento, autocarro con gru, utendiliso comune, puntelli, ponteg
attrezzature per la pulizia delle casseformi (splezzpatole, ecc.)

Rischi per la sicurezza:

Caduta di materiale dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Errata manovra operatore
Ribaltamento, perdita di stabilita
Schiacciamento

Seppellimento, sprofondamento
Dermatiti, reazioni allergiche

Irritazioni cutanee, oculari e respiratorie
Danno, crollo strutturale

Interferenze con linee elettriche aeree

k=

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

- Casco

- Guanti

- Tuta protettiva

- Scarpe antinfortunistiche

Prescrizioni esecutive:

- Verificare le corrette condizioni di posa in opelelle casseforme.
- Controllare la corretta imbracatura dei carictlidoneita statica del sito ove si posizion
mezzo di sollevamento.

A il

- Evitare manovre che possono comportare rischifdrtunio per il personale addetto o per

terzi (non sostare nel raggio d'azione dei mezgotlevamento).

- Controllare e segnalare il divieto di accesscaaitiere di persone non autorizzate.

- Non trasportare manualmente carichi ecceder@tiK@.

- Per quanto riguarda i ponteggi ed i mezzi dies@mento fare riferimento alle relati
schede nei mezzi d'opera.

- Evitare la movimentazione contemporanea di nusigrannelli

- Evitare manovre affrettate

- Controllare le condizioni di stabilita del mezgicsollevamento e la portanza del terreno
- L'imbracatura dei pannelli deve essere eseguitaado da evitare movimenti tra le funi
trattenuta ed il pannello stesso

- Attendere la maturazione dei getti prima del gz

- Eventuali aperture lasciate nei piani orizzontiivono essere circondate da parap
rettangolare e tavole fermapiede o devono ess@erteocon tavolato

di

etto

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°24 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AEO013
FASE N° 3.3.6 3.2.1.2 - Acciaio in barre a aderenza imigta ‘ Area Lavorativa:
Operazione: PREPARAZIONE DI ARMATURA D'ACCIAIO IN BARRE TONDE

Fornitura e lavorazione di acciaio per cemento &ériaclusi gli sfridi di lavorazione, in barre ta lisce o ad aderen

migliorata

za

Macchine ed
Attrezzature:

Gru/autogru, macchina piegaferri, flessibile, utéd&iso comune

Rischi per la sicurezza:

Investimento, caduta per materiali in movimento
Schiacciamento

Abrasioni, ferite, punture, tagli

Movimentazione manuale dei carichi

Caduta dall'alto

Elettrocuzione

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

Casco, Guanti, Scarpe di sicurezza, tuta da lavoro

Prescrizioni esecutive:

- Assicurarsi della corretta manutenzione dei mefizisollevamento e degli organi
imbracatura (v. schede relative alla movimentazione

- Evitare la movimentazione manuale di carichi éecdi i 30 Kg.

- Controllare che non ci sia personale non addwilie aree interessate dall'intervento

- Utilizzare carpentieri specializzati

- Fornire i dispositivi di protezione individualguanti e calzature antinfortunistiche) cor
relative informazioni sull'uso.

- Autorizzare solo personale competente all'utilidelle macchine.

- La cesoia e la piegaferri devono possedere iodifpi di protezione degli organi
movimento

- L'alimentazione deve essere fornita tramite r@g@ntare quadro elettrico colleg
elettricamente a terra. | cavi elettrici devonoeessispondenti alle norme CEIl e adatti
posa mobile.

- Collegare la macchina piegaferri all'impiantatteieo di cantiere, in assenza di tensione.
- Posizionare i cavi elettrici in modo da evitaendi dovuti a urti 0 a usura meccanica.

- Verificare lo stato di conservazione dei caviteia.

- La zona di lavoro deve essere mantenuta in omiiteera dai materiali di risulta.

- In base alla valutazione del livello di esposiEiopersonale fornire idonei dispositivi
protezione individuale (otoprotettori) con le r@élatinformazioni sull'uso.

- Nella fase di tranciamento delle barre allontariarmani dalla cesoia .

>

ato
per

di

- Verificare che smerigliatrice sia dotato dellaterione del disco e che I'organo di comando

sia del tipo ad uomo presente. Non indossare ahitilazzanti, non rimuovere
protezioni.Seguire le istruzioni sul corretto ustli'dtensile.

- Effettuare le manutenzioni previste.

- Utilizzare la piegaferri conformemente alle sfiebe tecniche riportate nel libretto di us
manutenzione.

- Quando la postazione si trova in luoghi doveiaiilspericolo di caduta di materiali dall'al
occorre predisporre un solido impalcato di proteeialto non piu di 3 m dal piano di lavor,
- Lavorare rimanendo nella zona protetta dalliroptd ed usare idonei dispositivi
protezione individuale. L'impalcato non esonerdaabligo di indossare il casco.

le

D €

to
0.
di

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°25 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE015
FASE N° 1.1.12 3.2.4 - Fornitura e collocazione di rete ‘ Area Lavorativa: A8
Operazione: POSA IN OPERA DI RETE ELETTROSALDATA

Fornitura e posa in opera di rete elettrosaldatapetture in cemento armato, posta verticalmenteizzontalmente

Macchine ed
Attrezzature:

Gru/Autogru, Utensili manuali vari

Rischi per la sicurezza:

Abrasioni, ferite, punture, tagli

Urti, compressioni, impatti, colpi
Caduta di materiale dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Caduta dall'alto

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

Casco, guanti, scarpe di sicurezza, tuta di lavoro

Prescrizioni esecutive:

- Tenere lontano le persone non addette durargesaliaco

- Allestire impalcati di servizio atti ad impedioeridurre l'altezza di possibili cadute
- Verificare l'uso costante dei D.P.l da parteudlictil personale operante

- Fornire i dispositivi di protezione individualguanti e calzature antinfortunistiche) cor
relative informazioni sull'uso.

- Verificare con frequenza le condizioni degli ettzi con particolare riguardo alla solidi

degli attacchi dei manici di legno agli elementitatiéci.

- Fornire scale semplici con pioli incastrati o dsdl ai montanti e con le estrem
antisdrucciolevoli.

- Le scale doppie non devono superare i 5 metiliedza. Verificare l'efficienza d
dispositivo che impedisce I'apertura della scatiee dl li-mite di sicurezza.

- Posizionare le scale in modo sicuro su baselstalgiana.

- Le scale doppie devono sempre essere usate damglete aperte.

- Non usare le scale semplici come piani di lava@oza aver adottato idonei vincoli.

- Il sollevamento deve essere eseguito da perscoaipetente.

- Accertare il carico di rottura delle funi

- Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi cthevono riportare la loro portata massima.
- Effettuare una corretta ed idonea imbracaturardgériale da sollevare.

- Verificare l'efficienza del dispositivo di sicmza sul gancio per impedire l'accidentale

sganciamento del carico.

- Non sostare nella zona delle operazioni, avvisinsolo quando il carico & ad un‘alte
tale da permettere in modo sicuro la movimentazioaauale.

- La zona di lavoro deve essere mantenuta liberedteriali di risulta.

- | percorsi e i depositi di materiale devono essgganizzati in modo sicuro e tale da evi
interferenze con gli altri addetti. Non ostacolgpercorsi con attrezzature o materiali.

- Per la posa impartire disposizioni precise pepéddire che I'armatura metallica po
procurare danni agli addetti. Gli addetti devonwotare in modo coordinato con idon
attrezzature (leva).

- Proteggere o segnalare le estremita della retalllma sporgente con appositi cappucc
protezione o con nastro vedo.

- Sensibilizzazione periodica al personale operaatativamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire

rza

are
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di

Rev. 00

Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°26 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ001
FASE N° 1.1.1 1.1.1.1 - Scavo di shancamento per q@alsia Area Lavorativa: A8
FASE N° 1.1.13 1.5.3 - Compattazione del fondo deglisca Area Lavorativa: A8
FASE N° 2.1.1 1.4.4 - Taglio di pavimentazione stradale Area Lavorativa: A8
FASE N° 2.1.2 1.1.1.1 - Scavo di sbhancamento per qsalsia Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.3 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.5 1.5.3 - Compattazione del fondo degli scav Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.6 19.6.2 - Fornitura e posa in opera, di Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.7 6.1.2.1 - Fondazione stradale eseguitaristo Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.12 1.4.4 - Taglio di pavimentazione stradiale Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.13 1.1.1.1 - Scavo di shancamento per @slsi Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.14 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.16 1.5.3 - Compattazione del fondo deglvisca Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.17 1.5.5 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.18 1.5.6 - Compenso addizionale al prezzo Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.19 19.6.2 - Fornitura e posa in opera, di Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.20 6.1.1.1 - Fondazione stradale eseguita co Area Lavorativa:
FASE N° 2.2.2 1.4.2.2 - Scarificazione a freddo di Area Lavorativa:
FASE N° 2.2.3 1.4.3 - Irruvidimento di superficie stréin Area Lavorativa:
FASE N° 2.2.4 1.4.5 - Dismissione di pavimentazionedztia Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.1 1.1.5.1 - Scavo a sezione obbligata, per Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.2 1.2.2 - Sovrapprezzo agli scavi a sezione Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.3 19.10.1.4 - Fornitura e posa in operaloii di Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.8 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 3.2.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, per Area Lavorativa:
FASE N° 3.3.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, per Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOCARRI - DUMPER

Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'ime del cantiere o su strada di materiale quala,teabbia, cemento ec

Rischi per la sicurezza:

Investimento di persone o cose

Errata manovra operatore

Caduta di materiale dall'alto

Cedimento parti meccaniche della macchine
Vibrazioni

Rumore

Caduta a livello e scivolamento

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta, casco, dispositprotettori

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO

verificare I'efficienza dei dispositivi frenantidé tutti i comandi in genere

verificare I'efficienza delle luci e dei dispositdi segnalazione acustica e luminosa
controllare che i percorsi in cantiere siano adége la stabilita del mezzo
DURANTE L'USO

azionare il girofaro

non trasportare persone all'interno del cassone

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiee transitare a passo d'uomo in prossimita
posti di lavoro richiedere l'aiuto di personaleaa per eseguire le manovre in spazi rist
0 quando la visibilita & incompleta

non azionare il ribaltabile con il mezzo i posizdnclinata

non superare la portata massima

non superare lingombro massimo posizionare erésadeguatamente il carico in modo
risulti ben distribuito e che non possa subire &puenti durante il trasporto

non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dsllende

1 dei
retti

che

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°26

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ001

DOPO L'USO
eseguire le operazioni di revisione e manutenzammeparticolare riguardo per i pneumati
per l'impianto frenante, secondo le indicazionildektto
segnalare eventuali anomalie di funzionamento
pulire il mezzo e gli organi di comando

- Le macchine di movimento terra devono essere \istes di segnalatore a luce gialla

intermittente sul tetto del posto di guida e diiaatore acustico all'innesto della retromarcia.

- Devono essere dotate di strutture di proteziomwiaso di ribaltamento (ROPS).

- Devono essere inoltre dotate di strutture diguioine in caso di caduta di oggetti (FOPS).

- Tutte le macchine devono essere dotate di mai€ki@ conformi alle norme secondq
"Nuova direttiva macchine" (D.Lgs. 12/2010)

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs.81/08, D.Lgs.17/10, Codice Strada

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°27 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ003
FASE N° 2.4.3 6.6.1 - Fornitura e collocazione di segnal Area Lavorativa:
FASE N° 2.4.4 6.6.15.1 - Fornitura e collocazione djsar Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOCARRO-FURGONE

Vengono utilizzati per il

trasporto di materialiglialsiasi genere in genere imballato (furgonigiolto (autocarri

Rischi per la sicurezza:

Errata manovra operatore

Caduta di materiale dall'alto

Cedimento parti meccaniche della macchine
Vibrazioni

Rumore

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori

Caduta a livello e scivolamento
Investimento di persone o cose
Ribaltamento, perdita di stabilita

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

Prescrizioni esecutive:

Assegnare il mezzo solo al personale autorizzato

Controllare prima della messa in funzione la peafefficienza del mezzo
Dotare il mezzo di appropriata e completa cassiett@ronto soccorso

Caricare il mezzo in modo tale che il carico nanitii la visibilita del conducente
Assicurare la stabilita del carico

Assicurarsi che il carico non sporga posteriorm@iiedei 3/10 della lunghezza del mezz
segnalarlo con pannello riflettente con dimens&i50 cm.

In caso di sosta lasciare almeno 70 cm. per ilguage dei pedoni
Non trasportare persone

Non azionare il ribaltabile con il mezzo in posirmoinclinata
Durante i rifornimenti spegnere il motore e non &

E' compito dell'addetto al mezzo, segnalare evéirguasti

In caso di scarsa visibilith munire i mezzi di fasa strisce rifrangenti
In cantiere segnalare l'operativita del mezzo egmale luminoso

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10, Codice Strada

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°28 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ004
FASE N° 2.3.1 6.5.1.2 - Fornitura e posa in opera diiba Area Lavorativa:

FASE N° 2.3.2 6.5.1.3 - Fornitura e posa in opera diiba Area Lavorativa:

FASE N° 2.3.3 6.5.1.6 - Fornitura e posa in opera diiba Area Lavorativa:

Descrizione macchina: | AUTOCARRO CON GRU

Autogri gommata, con

stabilizzatori e braccio atexe telescopico, per movimentazione carichi.

Rischi per la sicurezza:

Folgorazione per contatto linee aeree
Investimento di persone o cose

Errata manovra operatore

Caduta di materiale dall'alto

Cedimento parti meccaniche della macchine
Mancato funzionamento dispositivi di sicurezza

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

-guanti

- calzature di sicurezza
- casco

- cuffie o tappi auricolari
- indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

-Verificare che nella zona di lavoro non vi siaimet elettriche aeree che possano interf
con le manovre di rotazione, allungamento o sotteato del braccio

-controllare i percorsi e le aree di manovra

-verificare |'efficienza dei comandi

-applicare le apposite piastre per aumentare, eeigho, la superficie di appoggio de
stabilizzatori

Brire

gli

verificare che la macchina sia posizionata in mdddasciare uno spazio sufficiente e siduro
per il passaggio delle persone o delimitare la zmperativa con transenne, cavalletti 0 nastri

segnatori

-azionare il girofaro

-preavvisare con segnalazione acustica l'inizieedabnovre

-prestare attenzione alle segnalazioni prima digdere con le manovre

-possibilmente evitare, nella movimentazione deicoa di passare sopra i posti
lavoro e di transito

-eseguire le operazioni di sollevamento e scarizole funi in posizione verticale;

-i tiri in diagonale sono assolutamente vietati

-durante il lavoro notturno illuminare le zone dogzione

-segnalare eventuali funzionamenti irregolari aaioni ritenute a rischio

-non effettuare alcun intervento sugli organi inminoento

-mantenere puliti i comandi

-non lasciare nessun carico sospeso

-posizionare la macchina ove previsto, arretrabeagtcio telescopico ed azionare il frenc
stazionamento

-eseguire le operazioni di revisione e manutenzaitenendosi alle indicazioni del libre
della macchina fornito dal fabbricante

di

di

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10, Codice Strada

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero” del 15/06/23
SCHEDE DI SICUREZZA
Scheda n°29 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ008
FASE N° 3.2.6 7.2.9 - Pannello orizzontale grigliato ‘ Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOGRU

Rischi per la sicurezza:

Ribaltamento, perdita di stabilita
Investimento di persone o cose

Caduta di materiale dall'alto

Rumore

Vibrazioni

Interferenze con linee elettriche aeree
Interferenze con servizi (tubazioni, cavi, ecc.)
Contatti con macchinari, organi in movimento

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta, casco, imbrezaiusicurezza

Prescrizioni esecutive:

- Tutti gli apparecchi di sollevamento non manudiliportata superiore ai 200 kg so
soggetti a omologazione ISPESL.

- Il datore di lavoro o chi per esso deve effettutar verifica trimestrale delle funi e de
catene degli organi di sollevamento.

- Gli apparecchi di sollevamento non manuali cortgia superiore a 200 kg devono es
sottoposti a verifica annuale da parte degli Ispettelle USL (ex ENPI) locali.

- L'ISPESL assieme al libretto di omologazionesgia una targhetta di immatricolazione

deve essere apposta, a cura del proprietario, malézhina in posizione ben visibile.

- Per gli apparecchi di sollevamento di portateesigpe a 200 kg, immessi sul mercato co
marcatura CE, il datore di lavoro & tenuto allaastiasmissione all'lSPESL, all'a
dell'acquisto, della dichiarazione di conformit&& redatta dal costruttore (D.Lgs. 17/201
- Nel caso la gru sia comandata mediante radiocdmamecessario che questo sia confd
a quanto previsto dal D.Lgs.81/08, che ne normeoktruzione, l'installazione e l'uso.
momento dell'acquisto di questo dispositivo € bendicare che sia omologato dall'lSPES
quindi provvisto di targhetta riportante il numerdornito di libretto di istruzione tecnica,

tenere sempre in cantiere.

- L'alimentazione della gru dovra avvenire tramitavo di alimentazione flessibi
multipolare; la gru dovra essere dotata di intéoret generale ed interruttore differenzi
ubicati sul quadro elettrico, tutte le apparecehi@telettriche dovranno essere conformi

norme C.E.I

- | componenti dell'impianto elettrico devono pmsee un grado di protezione minimo
44, anche se € comunque consigliabile, quandoesi apambienti soggetti a getti d'acq
adottare un grado di protezione di almeno IP 55.

- Si ricorda infine che tutte le prese e le spiaeatho essere conformi a quanto previsto ¢
norma C.E.l. 23-12.
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- Occorre verificare le distanze da linee eletgiéh tensione in modo che la gru durante il

suo utilizzo non possa mai arrivare a meno di 5angdeste, sia con la struttura che cg
carico. Quando cid non sia tecnicamente possikilelosranno prendere le opportu
precauzioni, previo awviso all'ente gestore défied elettriche.

- Devono inoltre essere installati i seguenti dsfpa di sicurezza:
- arresto automatico della gru e del carico in adisoterruzione dell'energia elettrica ang
su una sola fase;

- dispositivo di frenatura per il pronto arrestla@osizione di fermo del carico e del mezz
- dispositivi acustici di segnhalazione del mota @ldminazione del campo di manovra ;

- funzionamento del motore innestato anche dudardéescesa del carico.

- La gru non deve mai essere utilizzata per:

portate superiori a quelle previste dal librett@uliologazione;

sradicare alberi, pali 0 massi o qualsiasi altrerafnterrata;

strappare casseforme di getti importanti;

n il
ne

he

trasportare persone anche per brevi tratti.
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°29

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ008

- La forca deve essere utilizzata solo per openazii scarico degli autocarri
approvvigionamento, e comungque senza mai supeoaré carico altezze da terra superio
2 m. Per il sollevamento di materiali minuti si dew obbligatoriamente utilizzare cass
metallici o dispositivi equivalenti tali da impedita caduta del carico.

- Nel caso in cui il vento superi i 45 km/h, si dawe interrompere le operazioni e provved
all'ancoraggio supplementare della gru ed allocgtalggio del braccio lasciandolo cosi lib
di ruotare.

- Tutte le macchine idevono essere dotate di marCh e conformi alle norme armonizz
secondo la "Nuova direttiva macchine” (D.Lgs. 17420

Prima dell'Uso:

-verificare l'eventuale presenza di strutture figseli linee elettriche aeree che poss
interferire con la rotazione del braccio

-controllare la stabilita della base d'appoggio

-nel caso di gru a base rotante, verificare la lergoapplicazione della  protezione

perimetro del carro di base

-verificare la chiusura dello sportello del quadro

-nel caso di gru traslante su rotaie, verificare Ehvie di corsa siano libere e sbloccare
ancoraggi alle rotaie

-verificare l'efficienza di tutti i fine corsa eflgti e meccanici

-verificare il corretto funzionamento della puldara

-verificare il corretto avvolgersi della fune dilswamento sul tamburo e le sue condizion
-verificare l'efficienza dei dispositivi di sicureaz

Durante I'Uso:

-manovrare la gru da una postazione sicura o dabaa

-avvisare con le segnalazioni acustiche l'inizibbed@manovre

-attenersi alle portate indicate dai cartelli

-eseguire con gradualita le manovre

-durante lo spostamento dei carichi evitare, pdsséimte, di passare sulle aree di lavoro
transito

-non eseguire il sollevamento di materiale maleranhto o accatastato scorrettamente
contenitori
-nel caso di possibile interferenza con altre gnittofe, attenersi alle disposizioni ricevute
Dopo I'Uso:

segnalare tempestivamente qualsiasi eventuale diacshéunzionamento
-rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torre

-scollegare elettricamente la gru
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10, Norme CEI

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°30 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ019
FASE N° 1.1.1 1.1.1.1 - Scavo di shancamento per qualsia Area Lavorativa: A8
FASE N° 2.1.2 1.1.1.1 - Scavo di sbhancamento per qsalsia Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.3 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.13 1.1.1.1 - Scavo di sbhancamento per @slsi Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.14 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.17 1.5.5 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.18 1.5.6 - Compenso addizionale al prezzo Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.1 1.1.5.1 - Scavo a sezione obbligata, per Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.2 1.2.2 - Sovrapprezzo agli scavi a sezione Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.8 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

ESCAVATORE (oleodinamico)

Macchina usata per lo scavo ed il movimento dated altro materiale incoerente.

Rischi per la sicurezza:

Investimento di persone o cose

Errata manovra operatore

Caduta di materiale dall'alto

Cedimento parti meccaniche della macchine
Vibrazioni

Rumore

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori

Caduta a livello e scivolamento
Ribaltamento, perdita di stabilita
Folgorazione per contatto linee aeree
Interferenze con servizi (tubazioni, cavi, ecc.)

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

calzature di sicurezza,guanti, indumenti protettiviffie o tappi auricolari,tuta

Prescrizioni esecutive:

- Le macchine di movimento terra devono essere yistes di segnalatore a luce gia
intermittente sul tetto del posto di guida e diiaatore acustico all'innesto della retromarc
- Devono essere dotate di strutture di protezioncaso di ribaltamento (ROPS) (D.
28.11.1987, n° 593).

- Devono essere inoltre dotate di strutture diguxioine in caso di caduta di oggetti (FO
(D.M. 28.11.1987, n° 594).

- Per quel che riguarda il rumore emesso dalle himeanovimento terra, sono validi il D.N
n. 588 del 28.11.1987 ed il D.Lgs n.135 del 27.21.9

- Tutte le macchine devono essere dotate di maiCki@ conformi alle norme armonizz
secondo la "Nuova direttiva macchine” (D.Lgs. 17420

PRIMA DELL'USO:

controllare le aree di lavoro per evitare pericobss/icinamenti a strutture pericolanti g
superfici cedevoli

controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedino motore

verificare l'integrita dei tubi flessibili e deftipianto oleodinamico in genere
controllare l'efficienza dell'attacco della pinzdedle connessioni dei tubi
garantire la visibilita del posto di guida

controllare l'efficienza dei comandi

verificare che l'avvisatore acustico ed il girofafano regolarmente funzionanti
DURANTE L'USO:

segnalare l'operativita del mezzo col girofaro

chiudere gli sportelli della cabina

non ammettere a bordo della macchina altre persone

mantenere sgombra e pulita la cabina

mantenere stabile il mezzo durante la demolizione

nelle fasi inattive tenere a distanza di sicurelzeaccio dai lavoratori

lla
ia.
M.
DS)
/.

nte

per le interruzioni momentanee di lavoro, primaaindere dal mezzo azionare il disposi

tivo
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°30

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ019

di blocco dei comandi

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie

DOPO L'USO:

posizionare la macchina ove previsto, abbassareefma a terra, inserire il blocco (
comandi ed azionare il freno di stazionamento

pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc.

eseguire le operazioni di revisione e manutenziseguendo le indicazioni del libretio,

segnalando eventuali guasti

lei

Riferimenti normativi e
note:

DLgs 81/08, D.Lgs.17/10, Codice Stradale

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero” del 15/06/23
SCHEDE DI SICUREZZA
Scheda n°31 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ021
FASE N° 2.2.4 1.4.5 - Dismissione di pavimentazionedztia ‘ Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Rischi per la sicurezza:

Urti, compressioni, impatti, colpi

Vibrazioni
Folgorazione per contatto linee aeree
Rumore
Ribaltamento, perdita di stabilita
Incendio
Dispositivi di calzature di sicurezza - cuffie o tappi auricoleguanti - casco - indumenti protettivi
Protezione Individuali
(DPI):

Prescrizioni esecutive:

Il posto di guida dovra essere del tipo antivibeant
La macchina deve essere dotata di cabina di postezier i casi di rovesciamento e cag
di oggetti dall'alto. (ROPS e FOPS)

La macchina deve essere accompagnata, oltre che rdaimali informazioni di caratte
strettamente tecnico, dal libretto di garanzia Bedistruzioni d'uso e manutenzione, ¢
forniscono le indicazioni necessarie per esegsieza alcun rischio, la messa in funzid
l'utilizzazione, il trasporto, l'installazione, ihontaggio e lo smontaggio, la regolazione
manutenzione e la riparazione della macchina.
La documentazione che accompagna la macchina del&ei fornire le informazion
sull'emissione di potenza sonora e sulle vibrazioadotte.

Il lavoratore deve indossare indumenti aderentoapo, evitando accuratamente parti sci
0 svolazzanti, come sciarpe, cinturini slacciati.eche potrebbero impigliarsi con le part
movimento di macchine o utensili, e/o nei relativgjani di comando, o costituire intralg
durante la permanenza su opere provvisionali entleirla movimentazione manuale
carichi; in particolare, se le maniche non sonotezoesse andranno tenute allacc
strettamente al polso.
Mantenere il posto guida libero da oggetti, attrezrc., soprattutto se non fisg
adeguatamente.

Prima di iniziare la lavorazione, regolare e bloedhsedile di guida.
Non trasportare persone se non all'interno delidneadi guida, sempre che questa sia idg
allo scopo e gli eventuali trasportati non costitano intralcio alle manovre.

Controllare l'efficienza dei freni, delle luci, ddispositivi acustici e luminosi e di tutti i

comandi e circuiti di manovra.
- La macchina deve essere provvista di segnaladuee gialla intermittente sul tetto ¢
posto di guida e di avvisatore acustico all'innekttha retromarcia.

- Devono essere dotate di strutture di protezioncaso di ribaltamento (ROPS) (D.
28.11.1987, n° 593).

- Devono essere inoltre dotate di strutture digxioine in caso di caduta di oggetti (FO
(D.M. 28.11.1987, n° 594).

- Per quel che riguarda il rumore emesso dalle himeanovimento terra, sono validi il D.N
n. 588 del 28.11.1987 ed il D.Lgs n.135 del 27.21.9
- Tutte le macchine immesse devono essere dotateadihio CE e conformi alle norn
armonizzate secondo la "Nuova direttiva macchifelgs. 17/2010.
| posti di lavoro e di passaggio devono essere ddorente difesi contro la caduta
I'investimento di materiali in dipendenza dell\até lavorativa.
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Ove non é possibile la difesa con mezzi tecnicrpde essere adottate altre misure o cautele

adeguate.

All'inizio di ciascun turno di lavoro controllare'efficienza dell'attacco del
demolitore e delle connessioni dei tubi.

Qualora fosse necessario intervenire su partiimdpiinto oleodinamico della macchir
bisognera accertarsi preventivamente che la pressia nulla.

marte

lo

a,

con

La ricerca di un eventuale foro su un flessibildademacchina, dovra eseguirsi sempre
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°31

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ021

molta cautela, e preventivamente muniti di occtdaprotezione.

PRIMA DELL'USO

verificare l'assenza di linee elettriche aeree

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare I'efficienza dei comandi

verificare I'efficienza delle luci

verificare la funzionalita dell'avvisatore acustedel girofaro

controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedino motore

verificare l'integrita dei tubi flessibili dell'imignto oleodinamico

controllare l'efficienza dell'attacco del martedlaelle connessioni dei tubi

delimitare la zona operativa

DURANTE L'USO

azionare il girofaro

non ammettere a bordo della macchina altre persone

chiudere gli sportelli della cabina

estendere gli stabilizzatori, se previsti

mantenere sgombra e pulita la cabina

mantenere stabile il mezzo durante la demolizione

nelle fasi inattive abbassare il braccio lavorattella macchina

durante le pause di lavoro azionare il dispositlivblocco dei comandi

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento

DOPO L'USO

posizionare la macchina ove previsto, abbassabeaitcio a terra, azionare il blocco
comandi ed il freno di stazionamento

pulire gli organi di comando

eseqguire le operazioni di revisione e manutenziseguendo le indicazioni fornite d
fabbricante e segnalare eventuali guasti di furaitento

jei

al

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°32 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ024
FASE N° 1.1.3 4.1.2.13 - Palo gettato in opera, eseguito Area Lavorativa: A8

FASE N° 1.15 4.1.5.5 - Sovrapprezzo all'art. 4.1.2ipgriego Area Lavorativa: A8

FASE N° 2.2.1 1.4.1.2 - Scarificazione a freddo di Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOBETONIERA (fino a mc. 10 di portata)

Rischi per la sicurezza:

Carico e scarico materiale
Ribaltamento, perdita di stabilita
Investimento di persone o cose

Errata manovra operatore

Scarsa manutenzione mezzi meccanici

Allergeni
Crollo di pareti o solai per cedimenti strutturali
Dispositivi di Casco
Protezione Individuali Guanti
(DPD): Scarpe di sicurezza con suola imperforabile

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO

Definire le aree ed i percorsi interni al cantipeg i mezzi

Realizzare aree di terreno stabile per posiziolzabetoniera in fase di scarico

I mezzo di trasporto deve essere mantenuto incieffta secondo il programma
manutenzione della casa costruttrice.

Prima di utilizzare il mezzo devono comunque esserdicate le condizioni di efficienz
dellimpianto frenante, dei dispositivi di segnadee acustica e luminosa e degli spec
retrovisori.

DURANTE L'USO

Sospendere le attivita in caso di forti piogge @spnza di neve e/o ghiaccio

Il numero di passeggeri trasportati deve esserkoguensentito dal libretto di circolazione.
Il percorso degli automezzi deve essere separattegnalato dal percorso pedon
nell'ambito del cantiere.

Le manovre che possono presentare rischi (retraaaxccosti, ecc.) devono essere assi
da personale a terra.

Il carico dellautomezzo non deve oltrepassareaiico massimo consentito dal libre
dell'automezzo.

DOPO L'USO

di

chi

ale

stite

(to

La pulizia degli automezzi deve essere effettuataregolarita ed affidata ad un responsabile

della manutenzione.

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10, Codice della Strada

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°33 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ029
FASE N° 1.1.13 1.5.3 - Compattazione del fondo deglvisca Area Lavorativa: A8
FASE N° 2.1.3 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.5 1.5.3 - Compattazione del fondo degli scav Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.7 6.1.2.1 - Fondazione stradale eseguitaristo Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.14 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.16 1.5.3 - Compattazione del fondo deglvisca Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.17 1.5.5 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.18 1.5.6 - Compenso addizionale al prezzo Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.20 6.1.1.1 - Fondazione stradale eseguita co Area Lavorativa:
FASE N° 3.1.8 1.5.4 - Costituzione di rilevato, per la Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

MONTACARICHI

Apparecchiatura completa delle relative linee gt per forza motrice, illuminazione, segnalaeiena messa a ter
compresa la costruzione di sottoponte di lavoro

Rischi per la sicurezza:

Carico e scarico materiale

Ribaltamento, perdita di stabilita

Errata manovra operatore

Scarsa manutenzione mezzi meccanici

Crollo di pareti o solai per cedimenti strutturali

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

- Tuta lavabile chiusa ai polsi e alle caviglie

- Casco

- Guanti

- Scarpe di sicurezza con suola imperforabile

Prescrizioni esecutive:

Effettuare la messa in servizio di gru e apparecihsollevamento (argani, paranchi)
portata superiore a 200 kg., esclusi quelli azioaatnano e quelli gia soggetti a spec
disposizioni di legge.

Dovra essere predisposto:

eun comando da terra con dispositivo ad azione ematé (a uomo morto)

euna zona di carico con due tubi scorrevoli

euna stazione di terra recintata con passaggiahtocsotto la zona di carico

-I montacarichi messi in circolazione dopo il 1tikgp2001.:
SN EN 12158-2 (vale lo stato della tecnica). Il tnatsore deve fornire la relatiy
dichiarazione di conformita!
Con questo tipo di montacarichi il costruttore dévmire le barriere che delimitano la bas
i cancelli presso la zona di carico.

-I montacarichi messi in circolazione tra il 1° gaio 1997 e il 31 marzo 2001:

Il costruttore deve fornire la relativa dichiaramodi conformita!

Se il montacarichi viene consegnato gia munitoairibre alla base e di cancelli press
zona di carico, bisogna rispettare le indicazialiabstruttore per l'installazione.

I montacarichi sprovvisti di cancelli presso la aodi carico devono essere installati
cantieri come indicato nell'immagine.

-I montacarichi messi in circolazione prima degghnaio 1997:

I montacarichi devono soddisfare i requisiti di ali artt. 24-32 dell'Ordinanza sul
prevenzione degli infortuni (OPI).

Se il montacarichi viene consegnato gia munitoairibre alla base e di cancelli press
zona di carico, bisogna rispettare le indicazialiabstruttore per l'installazione.

I montacarichi sprovvisti di cancelli presso la @odi carico devono essere installati

cantieri come indicato nell'immagine.

di
iali
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Sui

Riferimenti normativi e
note:

D. Lgs. 81/08
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°34 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ030
FASE N° 3.1.3 19.10.1.4 - Fornitura e posa in operaloii di Area Lavorativa:
FASE N° 3.2.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, per Area Lavorativa:
FASE N° 3.3.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, per Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

MINIPALA TIPO SKID

E' costituita sostanzialmente da una benna morsiatanezzo gommato ed € usata in genere per lo sedvib
caricamento di materiali incoerenti (per esemplib&a ghiaia ecc.).

Rischi per la sicurezza:

Cesoiamento

Elettrocuzione

Allergeni

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori
Caduta di materiale dall'alto

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

guanti - calzature di sicurezza - casco - cuffieppi auricolari - indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

- Le macchine di movimento terra devono essere yistes di segnalatore a luce gia
intermittente sul tetto del posto di guida e diiaatore acustico all'innesto della retromarc
- Devono essere dotate di strutture di proteziomwiaso di ribaltamento (ROPS).

- Devono essere inoltre dotate di strutture diguimine in caso di caduta di oggetti (FOPS).

- Per quel che riguarda il rumore emesso dalle maecmovimento terra, sono valid
riferimenti al D. Lgs. n° 81/08

- Tutte le macchine devono essere dotate di maCki@ conformi alle norme armonizz
secondo la "Nuova direttiva macchine" (D.Lgs. 17420

PRIMA DELL'USO:

garantire la visibilita del posto di manovra (meezan cabina)

verificare I'efficienza dei gruppi ottici per leviarazioni in mancanza di illuminazione
controllare l'efficienza dei comandi

verificare che l'avvisatore acustico, il segnalatati retromarcia ed il girofaro sial
regolarmente funzionanti

controllare la chiusura degli sportelli del vanotare

verificare l'integrita dei tubi flessibili e deftipianto oleodinamico in genere

controllare i percorsi e le aree di lavoro verifida le condizioni di stabilita per il mezzo
DURANTE L'USO:

segnalare l'operativita del mezzo col girofaro

non ammettere a bordo della macchina altre persone

non utilizzare la benna per sollevare o traspoparsone

trasportare il carico con la benna abbassata

non caricare materiale sfuso sporgente dalla benna

lla
ia.

ate

no

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canteeed in prossimita dei posti di lavoro transitare

a passo d'uomo

mantenere sgombro e pulito il posto di guida

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare
segnalare eventuali gravi anomalie

DOPO L'USO:

posizionare correttamente la macchina, abbassantlerina a terra e azionando il freng
stazionamento

pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc.
pulire il mezzo

eseguire le operazioni di revisione e manutenziseguendo le indicazioni del libretto
segnalando eventuali guasti e segnalare evenh@halie di funzionamento

di

Riferimenti normativi e
note:

DLgs 81/08, D.Lgs.17/10, Codice della Strada
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al
cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero” del 15/06/23
SCHEDE DI SICUREZZA
Scheda n°35 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ039
FASE N° 2.4.1 6.6.22 - Esecuzione di strisce longitulilina ‘ Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

MOTOCOMPRESSORE

Macchine producenti aria compressa costituite dgruppo motore e da un gruppo compressore, il paiimentato
con motore a scoppio o diesel, o collegato alla edgttrica, il secondo aspira aria e la comprimessasione.

Rischi per la sicurezza:

Proiezione di schegge e materiali

Vibrazioni

Rumore

Errata manovra operatore

Scarsa manutenzione mezzi meccanici

Crollo di pareti o solai per cedimenti strutturali

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

guanti - calzature di sicurezza - casco - cufftappi auricolari - indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

Il compressore deve essere provvisto di cartempéeto di protezione delle pulegge, de
cinghie, dei volani e delle parti ad elevata terahen; tale carter deve essere pien
grigliato con maglie strette su tutti i lati acde#s detti elementi devono anche ess
protetti contro le polveri di cantiere in modo datare inconvenienti di funzionamento.

Sulla macchina, o a portata di mano, deve essstallato un interruttore per I'immedig
arresto in caso di bisogno.

I comandi non devono avere parti sporgenti ches@oo permettere l'azioname
involontario.

| motocompressori devono essere prowvisti di wabvola di sicurezza tarata per
pressione massima di esercizio.

I motocompressori devono essere provvisti di ispakitivo di arresto automatico ¢
motore al raggiungimento della pressione massimaselicizio e quindi occorre verificar
I'efficienza.

Si ricorda inoltre che per controllarne la regiédadi funzionamento, i motocompress
sono normalmente dotati di manometri ed eventeathdometri che devono essere collocs
mantenuti in modo che le loro indicazioni sianoacdimente visibili al personale adde
all'apparecchio; va inoltre controllata l'efficienzlei dispositivi di protezione contro
eccessi di pressione .

Tutte le macchine devono essere dotate di mafChi@ conformi alle norme armonizz
secondo la "Nuova direttiva macchine" (D.Lgs. 17420
PRIMA DELL'USO
posizionare la macchina in luogo aerato
sistemare il compressore in posizione sicuramdat#ls
allontanare dalla macchina i materiali infiammabili
verificare la funzionalita della strumentazione
verificare la pulizia del filtro dell'aria
verificare le connessioni dei tubi
DURANTE L'USO
aprire il rubinetto dell'aria prima dell'accensioeefino al raggiungimento dello stato
regime del motore tenere sotto controllo i manomet
non rimuovere gli sportelli del vano motore
effettuare i rifornimenti di carburante a motores e non fumare
segnalare eventuali funzionamenti anomali
DOPO L'USO
spegnere il motore e scaricare il serbatoio dell'ar
eseguire le operazioni di revisione e manutenzeéonmtore spento e senza fumare
nelle operazioni di manutenzione attenersi allécemloni fornite da fabbricante
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Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10

Allegato
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Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°36 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ043
FASE N° 2.2.2 1.4.2.2 - Scarificazione a freddo di Area Lavorativa:
FASE N° 2.2.3 1.4.3 - Irruvidimento di superficie stréedian Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

SCARIFICATRICE

Altrimentoi detta fresatrice € composta da un rdiesante, un dispositivo di raccolta del fresatb ;n nastrg
trasportatore per il caricamento su camion.

Rischi per la sicurezza:

Schiacciamento

Cesoiamento

Abrasioni, ferite, punture, tagli
Impigliamento, trascinamento
Urti, compressioni, impatti, colpi
Proiezione di schegge e materiali
Ribaltamento, perdita di stabilita
Caduta a livello e scivolamento
Elettrocuzione

Esposizione a polvere

Rumore

Vibrazioni

Condizioni atmosferiche avverse
Incidenti stradali

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

- Calzature di sicurezza
- casco

- cuffie o tappi auricolari
- Mascherina

- indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

La macchina, semovente in fase operativa deveegssmportata su carrello per il traspg
su strada per cui deve essere dotata di appositi da traino.
Durante le operazioni devono essere presenti ledutavoro e i dispositivi acustici ¢
funzionamento.

rto

Per evitare che la polvere crei qualche danno atlecente necessario montare una capina

protettiva. le grandi dimensioni della macchinaigcono che essa possa essere ripieg
su se stessa quando la Fresatrice viene traspsrttatarrello per cui fornita di un pane
rigido frontale e da tendine laterali.

Per evitare contatti elettrici casuali opportungro@ interamente i cavi elettrici, specie
prossimita delle postazioni del manovratore.

Per impedire l'avviamento se i comandi delle funizipericolose non sono in posizio
d'arresto, le macchine con avviamento elettriccgupmatico o idraulico del motore so
dotate di una funzione di avviamento in folle.

| dispositivi di avviamento dei motori sono collticia modo tale che I'operatore sia prote
dai pericoli che possono insorgere durante l'aveizim
E' opportuno installare un comando di arresto dergenza, posto in posizione comoda
grado di arrestare tutte le funzioni pericoloséadelacchina.

Per evitare i rischi causati da parti in movimentmfani dei motori sono fissati in modo

permanente.

Le componenti ruotanti su perno sono dotate diispasitivo di blocco integrale, rigido, ¢
impedisce la rotazione durante la manutenziond &&@sporto.

La fresatrice puo essere arrestata anche quantatdre in funzione.

E' sempre possibile fissare in modo permanentearire gli schermi devono, anche qua
vengono aperti.

Quando viene variata l'altezza dal suolo della laima trattiene il fresato vi un sistema
allarme costituito da luci gialle lampeggiantij\adte per tutto il tempo nel quale resta var
l'altezza della protezione, visibili da tutte leedioni all'interno dell'area di pericolo.

Le macchine sono dotate di un dispositivo di sizmaeche impedisce qualsiasi movime
involontario della macchina quando la fresa vielnlgagsata in posizione di taglio.

abile
llo

in

ne

ndo

di
ata

nto

Durante la manutenzione i dispositivi di sollevamoesulle macchine sono dotati di
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°36

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ043

dispositivo di blocco meccanico per assicurarealiegamento sicuro.

Le macchine devono essere dotate di un avvisatargieo. Il livello di suono generato deve

essere al piu pari a 93 dB misurato a una distdhZan dalla parte anteriore della macch
Deve essere possibile azionare l'avvisatore acugtitposto di guida.

La zona di articolazione delle macchine con aréizimne a perno deve essere marcat
entrambe i lati .1l cartello di avvertimento haféama di un triangolo.

Le grandi dimensioni della macchina fresatrice ingumo, nella maggior parte dei casi

chiusura della strada su cui si opera. La sua gréendezza impedisce di effettuare repentine

sbandate e rende sufficiente per lungo tempo laadegione fissa al piu coadiuvata
personale a terra se la strada a scorrimento veldeeinvece sempre segnalato
spostamento dei camions per il trasporto.

Delimitare l'area di intervento deviando a distadizsicurezza il traffico stradale
verificare I'efficienza dei comandi e dei dispagiticustici e luminosi

verificare le regolaripermanenze dei carter sul rotore fresante e sutonéimsportator

non abbandonare i comandi durante il lavoro

mantenere sgombra la cabina di comando

durante il rifornimento di carburante spegneredkone e non fumare
segnalare eventuali anomali funzionamenti

dal
lo

eseguire le operazioni di revisione e manutenziglla macchina a motore spento e come

indicato dal fabbricante

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

cantiere sito nel comune di  S.P. n° 130 "Di Rev. 00
Montenero" del 15/06/23

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°37 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ044
FASE N° 2.1.9 6.1.4.1 - Conglomerato bituminoso penstd Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.10 6.1.5.1 - Conglomerato bituminoso ded thiuso | Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.11 6.1.6.1 - Conglomerato bituminoso chipsp Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.22 6.1.4.1 - Conglomerato bituminoso peatstdi Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.23 6.1.5.1 - Conglomerato bituminoso ded thiuso | Area Lavorativa:
FASE N° 2.1.24 6.1.6.1 - Conglomerato bituminoso chipsp Area Lavorativa:
FASE N° 2.2.7 6.1.6.1 - Conglomerato bituminoso chiusp p Area Lavorativa:
Descrizione macchina: | FINITRICE
Macchina che serve per spianare, pressare e ésamateriali impiegati nella pavimentazione dsliade
Rischi per la sicurezza: | Incendio
Ustioni
Esplosione
Vapori di bitume
Rumore

Cesoiamento

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

guanti, calzature di sicurezza, copricapo, induim@otettivi (tute)

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

verificare l'efficienza dei comandi sul posto didpie sulla pedana posteriore
verificare I'efficienza dei dispositivi ottici

verificare I'efficienza delle connessioni dell'impto oleodinamico

verificare l'efficienza del riduttore di pressionke|l'eventuale manometro e delle conness
tra tubazioni, bruciatori e bombole
segnalare adeguatamente l'area di lavoro, devihtrddfico stradale a distanza di sicurezz
DURANTE L'USO:

segnalare eventuali gravi guasti

per gli addetti:

non interporre nessun attrezzo per eventuali riovziel vano coclea

tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori

tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi di eoimento

DOPO L'USO:

spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto deltenbola

posizionare correttamente il mezzo azionando iidréi stazionamento

provvedere ad una accurata pulizia

eseguire le operazioni di revisione e manutenzattenendosi alle indicazioni del libretto

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10

Allegato
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Logo Studio Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

cantiere sito nel comune di S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

Montenero"
SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°38 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ045
FASE N° 1.1.13 1.5.3 - Compattazione del fondo deglvisca Area Lavorativa: A8

FASE N° 2.1.5 1.5.3 - Compattazione del fondo degli scav Area Lavorativa:

FASE N° 2.1.7 6.1.2.1 - Fondazione stradale eseguitaristo Area Lavorativa:

FASE N° 2.1.16 1.5.3 - Compattazione del fondo deglvisca Area Lavorativa:

FASE N° 2.1.20 6.1.1.1 - Fondazione stradale eseguita co Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

LIVELLATORE - GRADER

E' usato per spandimenti e spostamento di terra\elaistanza e per il livellamento del terrenad Bsisere rimorchiat
da un trattore o dotato di motore proprio ed éito&t da un telaio a ponte, su quattro ruote iedipenti.

o

Rischi per la sicurezza:

Investimento di persone o cose

Errata manovra operatore

Cedimento parti meccaniche della macchine
Vibrazioni

Rumore

Caduta a livello e scivolamento
Ribaltamento, perdita di stabilita

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

calzature di sicurezza - casco - guanti - cuffieppi auricolari - indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

garantire la visibilita del posto di guida
verificare che l'avvisatore acustico, il segnalatati retromarcia ed il girofaro siamo
regolarmente funzionanti

verificare l'integrita dei tubi flessibili e deftipianto oleodinamico in genere
controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedano motore

DURANTE L'USO:

segnalare l'operativita del mezzo col girofaro

mantenere sgombra e pulita la cabina

non ammettere a bordo della macchina altre persone

chiudere gli sportelli della cabina

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare a passo d'uomo in prossimita dei
posti di lavoro

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie

DOPO L'USO:

posizionare correttamente la macchina abbassandtania e azionando il freno (i
stazionamento

pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc.
eseguire le operazioni di revisione e manutenziseguendo le indicazioni del libretio,
segnalando eventuali guasti

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10, Codice Strada

Allegato

WinSafe DIgs.81/2008

Pagina 64



Logo Studio

Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al

Rev. 00

S.P. n° 130 "Di del 15/06/23

cantiere sito nel comune di
Montenero"

SCHEDE DI SICUREZZA

Scheda n°39 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ057
FASE N° 3.2.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, per Area Lavorativa:
FASE N° 3.3.1 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, per Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

MARTELLO DEMOLITORE

Martello demolitore ad aria compressa o elettricoaano.

Rischi per la sicurezza:

Rumore

Vibrazioni

Urti, compressioni, impatti, colpi
Esposizione a polveri
Elettrocuzione

Dispositivi di
Protezione Individuali
(DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta, dispositivi odtgttori, occhiali, mascherina, elmetto

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

verificare la presenza e l'efficienza della cuffidirumore

verificare I'efficienza del dispositivo di comando

controllare le connessioni tra tubi di alimentaz@d utensile

segnalare la zona esposta a livello di rumorositéato

DURANTE L'USO:

impugnare saldamente l'utensile

eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeta

utilizzare il martello senza forzature

evitare turni di lavoro prolungati e continui

interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause #ol@ e scaricare la tubazione
segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament

DOPO L'USO:

disattivare il compressore e scaricare il serbaleibaria

scollegare i tubi di alimentazione dell'aria

controllare l'integrita dei tubi di adduzione dmia

Verificare l'uso costante dei D.P.I. da parte tiotil personale operante
Sensibilizzazione periodica al personale operaetativamente ai rischi specifici de
operazioni da eseguire

Riferimenti normativi e
note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs.17/10

Allegato
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Committente
Citta Metropolitana di Palermo
Via Maqueda, 100
Palermo

Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero". Lavorudgenza per la sistemazione del tratto in framagdiimazione delle acque e I
ricostruzione del muro di sostegno ammaloratogaltgyr.va Km.ca 2+700.

FASCICOLO DELL'OPERA

DOCUMENTO ELABORATO Al SENSI DELL’ ART. 91 comma lettera b) del D. Lgs. n° 81 del 09
aprile 2008, coordinato con il D.Lgs.n°106 del §oAto 2009
E CON | CONTENUTI MINIMI DELL'ALLEGATO XVI

Redatto dal Coordinatore per la Progettazione
Ing. Venturella Elio - Maqueda,100 - - 90100 PALER (PA)

indata__ / / - 11

o




Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonatal alla progr.va Km.ca 2+700.

SOMMARIO

0. Premessa
Dati generali dell'opera
Capitolo 2 - Individuazione dei rischi, delle miswpreventive e protettive in dotazione dell'opedi quelle ausiliarie.
0.1. Tabella II-1 Misure preventive e protettive in dotme dell’'opera ed ausiliarie
Tabella 1I-2 Adeguamento delle misure preventiyeaettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie
Tabella 11-3 Informazioni sulle misure preventivpmtettive necessarie per pianificarne la realizane in condizioni di sicurezza e modalita diz#o e di
controllo dell'efficienza delle stesse
1. Capitolo 3 - Indicazioni per la definizione deierifimenti della documentazione di supporto esistente
1.1. Tabella I1lI-1 Elenco e collocazione degli elabotatnici relativi all'opera nel proprio contesto
Tabella 11l-2 Elenco e collocazione degli elabotatinici relativi alla struttura architettonicatatga dell'opera
Tabella 111-3 Elenco e collocazione degli elabotatnici relativi agli impianti dell'opera
2. Registro degli Interventi
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonatal alla progr.va Km.ca 2+700.

1. PREMESSA
Il coordinatore designato dal committente, nellsefdi allestimento del cantiere & tenuto ad apprent Fascicolo informazioni in cui vanno regqistrae
caratteristiche dell'opera e gli elementi utilnvateria di sicurezza e di igiene da prendere isidenazione all'atto di eventuali lavori successivi
Tale fascicolo € redatto tenendo conto delle spbeifnorme di buona tecnica e dell’allegato Il @wimento U.E. del 26 Maggio 1993.

manutenzione e revisione successivi all'interno prossimita dell'area del cantiere, senza perpteggiudicare la sicurezza dei lavoratori ivi opgira
Si tratta quindi di un piano per la tutela dellausezza e dell'igiene, specifica ai lavori di mamzione e di riparazione dell'opera, purché tatodanon

Sicurezza.
Il "Fascicolo con le caratteristiche dell'operagifdminato d’ora innanzi "Fascicolo™) assumera, cosie previsto nell’Allegato XVI del D. Lgs. 81/28013
forma di schede di controllo ripartite in sezioiil(|, 11-2 e II-3) per l'individuazione dei rischdelle misure preventive e protettive in dotazide#opera e ¢
quelle ausiliarie, per gli interventi successiveyedibili sull'opera, quali le manutenzioni ordireae straordinarie, nonché per gli altri interventccessivi g
previsti 0 programmati.

Saranno altresi riportati i riferimenti alla documeezione di supporto esistente (schede IlI-1, #42-3).

Il "controllo” viene definito compiutamente nellask di pianificazione ed eventualmente modificaglanfase esecutiva in funzione dell'evoluzione

esistenza.

Procedura operativa del Fascicolo informazioni
Il Fascicolo dell'opera ha una differente procedyeationale rispetto alla stesura del Piano diregaa e coordinamento in quanto possono essenatelist
successive fasi temporali di stesura:

— Stesura in fase di progetto a cura del Coordinatofase di progettazione in cui il Fascicolo einigd compiutamente nella fase di pianificazione;
Revisione in fase esecutiva a cura del Coordirdtofase di esecuzione dei lavori in cui il Fastwe modificato nella fase esecutiva,
Rielaborazione dopo la consegna dell'opera a cetaCmmittente in cui il Fascicolo & aggiornato aaeengono modifiche nel corso dell’esiste
dell'opera.

Deve quindi essere ricordato, con la consegnaCaltamittenza, I'obbligo del controllo e aggiornanmentl tempo del fascicolo.

Il Fascicolo informazioni deve essere consultatogm operazione lavorativa (di manutenzione ondiéna straordinaria o di revisione dell’'opera).
Il Fascicolo informazioni deve essere consultatogomi ricerca di  documentazione tecnica relatiVapera.

Il Committente quale ultimo destinatario & resptiisadella tenuta, aggiornamento e verifica deifpdsizioni contenute.

Quindi, oltre al registro del cantiere soggettouadaggiornamento giornaliero, vanno precisate taraae le modalita di esecuzione di eventuali lador

facciano parte dell'elenco di "lavori autonomi” comitanti alla fase di apertura di un cantiere phevederebbero la stesura di un vero e propriooPiin

cantiere. Dopo la consegna dell'opera il contrefioa aggiornato dal Committente, annotando tutteddifiche intervenute sull’opera nel corso della s

a

del

nza
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

CAPITOLO 1- DATI GENERALI DELL'OPERA

NATURA DELL'OPERA: Lavori per la sistemazione del tratto in franasdgimazione delle acque e la ricostruzione del ndusmstegno ammalorato alla progr.va Km.ca
2+700.

DESCRIZIONE DELL'OPERA: Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero". Lavoriwgenza per la sistemazione del tratto in framagd¢iimazione delle acque e la
ricostruzione del muro di sostegno ammaloratoaiteyr.va Km.ca 2+700.

COMMITTENTE: Citta Metropolitana di Palermo
INDIRIZZO: Via Maqueda,100

Palermo
Indirizzo del cantiere S.P. n° 130 "Di Montenero” POLLINA (PA)
Data inizio lavori: 01/11/2022 Data fine lavori: 26/10/2023
Numero imprese in cantier: 4

DATI SOGGETTI COINVOLTI

Responsabile dei Lavori Arch. Fabio Pecoraro - Maqueda,100 - - 90100 PAMERPA) - -

Coordinatore per la Progettazionelng. Venturella Elio - Maqueda,100 - - 90100 PAL¥A (PA)

Coordinatore per la Esecuzione Ing. Venturella Elio - Maqueda,100 - - 90100 PAL¥A (PA)
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vadradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

DATI PROGETTISTI

Progettista
Nome e Cognon
Indirizzc

Note

Ing. Venturella Elio
- Via Maqueda,100 - 90134 PALERMO

Direttore dei Lavori
Nome e Cognon
Indirizzc

Note

Ing. Venturella Elio - MAQUEDA,100 - 90100 PALERM@®A) - -

- Via Maqueda,100
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonatal alla progr.va Km.ca 2+700.

CAPITOLO 2 - Individuazione dei rischi, delle misue preventive e protettive in dotazione dell’opera di quelle ausiliarie.

In questo capitolo viene riportata I'individuaziodei rischi, delle misure preventive e protettinalbtazione dell'opera e di quelle ausiliarie, gleintervent
successivi prevedibili sull'opera, quali le manuieni ordinarie e straordinarie, nonché per glii atiterventi successivi gia previsti o programm@athed
-1, 11-2 e 1I-3).

Le misure preventive e protettive in dotazione’dp#ira sono le misure preventive e protettive ipoaaite nell'opera o a servizio della stessa, pautéda
della sicurezza e della salute dei lavoratori ilwedirdi eseguire i lavori successivi sull’opera.
Le misure preventive e protettive ausiliarie sonegece, le altre misure preventive e protettiveua adozione é richiesta ai datori di lavoro défigresg
esecutrici ed ai lavoratori autonomi incaricatedeguire i lavori successivi sull’opera.

(0]

D

D

Per la realizzazione di questa parte di fascicolmautilizzate come riferimento le successive sehetle sono sottoscritte dal soggetto responsdéila su
compilazione.

La scheda lI-1 e redatta per ciascuna tipologiawdiri prevedibile, prevista o programmata sull’apelescrive i rischi individuati e, sulla basel’dehlisi d
ciascun punto critico (accessi ai luoghi di lavasicurezza dei luoghi di lavoro, ecc.), indica lsume preventive e protettive in dotazione dell'@pe quell
ausiliarie.

Tale scheda é corredata, quando necessario, cole talegate, contenenti le informazioni utili dar miglior comprensione delle misure preventive e
protettive in dotazione dell’'opera ed indicantstlte progettuali effettuate allo scopo, comeodidgnza e la resistenza di solai e strutture, né@figbercors
e I'ubicazione di impianti e sottoservizi; qualdeacomplessita dell'opera lo richieda, le sudd&dtemle sono corredate da immagini, foto o altriwdoent;
utili ad illustrare le soluzioni individuate.

(42

(@)

La scheda Il-2 € identica alla scheda lI-1 ed lizaéita per eventualmente adeguare il fascicofase di esecuzione dei lavori ed ogniqualvoltansieessario
a seguito delle modifiche intervenute in un’opeeh corso della sua esistenza. Tale scheda sosétlasscheda II-1, la quale € comunque conservada f
all'ultimazione dei lavori.

La scheda II-3 indica, per ciascuna misura prevané protettiva in dotazione dell’'opera, le infomami necessarie per pianificarne la realizzazione
condizioni di sicurezza, nonché consentire il lotitizzo in completa sicurezza e permettere al cattente il controllo della loro efficienza.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vadradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

TABELLA II-1 — Misure preventive e protettive dotazione dell'opera ed ausiliarie

| TABELLA PROGRAMMATA SCHEDA II-1

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.1

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’'opera Tavole allegate

Caduta dall'alto; Scivolamenti e cadutRivestimento posto in opera con elementi lapidepospunamente collegati
Controllo a vista del grado di usur sottostante manufatto.

erosione della superficie
Rilievo della presenza di macchig

sporco, depositi superficig
effloresccenze, insediamenti
microrganismi, graffiti, crost

variazioni cromatiche

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Scale; Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.2

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Caduta dall'alto; Scivolamenti e cadutivestimento posto in opera con elementi lapidepasfunamente collegati
Controllo a vista e strumentale d¢ sottostante manufatto.

stato di funzionalita del rivestimen
con particolare  riguardo &
conservazione superficiale, dei giur]
delle sigillature

Rilievo di fenome di decoesior
scagliature, microfessuaraziq
fessurazioni, distacchi, deformazior
rigonfiamenti, macchie di umidi
peridita di elementi

Verifica della complanarita, prese
di macchie e di ruggine, scheggiat
lesioni e rigonfiamenti inprossimit
degli ancoraggi.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Scale; Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione

materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.3
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate

Caduta dall'alto Rivestimento posto in opera con elementi lapideposfunamente collegati

Verifica dello stato e preparazione [Caduta di materiale dall'alto o a livellgsottostante manufatto.

supporto Colpi, tagli, punture, abrasioni

Rifacimento del rivestimento Movimentazione manuale dei carichi
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vadradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.4

Tipologia di intervento

Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate

tecniche ed eventuali detergenti

Lavaggio ad acqua delle superfici

Caduta di materiale dall'alto o a livellgsottostante manufatto.
Colpi, tagli, punture, abrasioni
Movimentazione manuale dei carichi

Caduta dall'alto Rivestimento posto in opera con elementi lapidepospunanente collegati |

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

/Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

e

Tipologia dei lavori:

FLUORATI, ALCHI

RIFACIMENTO DI TRATTAMENTO PROTETTIVO DA ESEGUIRSI
CON PRODOTTI CHIMICI (MISCELE DI RESINE ACRILICHE E

Cod. Scheda:ll-1.5
SU SUPERFICI PULITE,
SILICONICHE, PRODOTTI

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate

Rifacimento di trattamento protett
da esegquirsi su superfici pulite,
prodotti chimici (miscele di resi
acriliche e siliconiche, prodg
fluorati, alchi-alcosssilani
polilossani) che non alterino
caratteristiche cromatiche
materiale.

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livellg

Colpi, tagli, punture, abrasioni
Movimentazione manuale dei carichi

Rivestimento posto in opera con elementi lapidepospunamente collegati
sottostante manufatto.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.6

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

sigillature

Ripristino dei giunti strutturali e t
pannelli di facciata tramite rimozion
rifacimento parziale o totale dg

Caduta dall'alto

Colpi, tagli, punture, abrasioni

Caduta di materiale dall'alto o a livellg

Movimentazione manuale dei carichi

Rivestimento posto in opera con elementi lapidepospunamente collegati
sottostante manufatto.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.7

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Investimento e ribaltameniinsieme degli elementi tecnici orizzontali e vatidelle strade che garantiscon
Le anomalie piufrequenti a caricScivolamenti e cadute stabilitd del sistema sistema. Fanno parte di quiisblogia fondazioni strade
delle fondazioni si manifesta strutture verticali quali muri etc..

generalmente  attraverso fenon
visibili a livello degli elemen
soprastanti.Bisogna controll
periodicamente l'integrita delle part
vista verificando l'assenza di event
lesioni e/o fessurazio. Controllar
eventuali smottamenti del terré
circostante alla struttura che posg
essere indicatori di  cedime
strutturali.  Effettuare  verifiche
controlli approfonditi particolarmer]
in corrispondenza di manifestazior
calamita naturali (sisey nubifrag

ecc.).
Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutdadaro; Casco di protezione; Giubbetto
visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.8

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Scivolamati e cadute; Investimentcinsieme degli elementi tecnici orizzontali e vatidelle strade che garantiscon
In seguito alla comparsa di segniribaltamento; Colpi, tagli, puntuistabilita del sistema sistema. Fanno parte di quiisblogia fondazioni strade
cedimenti strutturali (lesiorabrasioni strutture verticali quali muri etc..

fessurazioni, rotture), effettug
accurati accertamenti per la diagng
la verifica delle strutture , da partg
tecnici qualificati, che possa
individuare la causa/effetto
disesto ed evidenziare event
modificazioni  strutturali  tali ¢
compromettere la stabilita de
strutture, in particolare verificare
perpendicolarita. Procedere quind
consolidamento delle stesse a sec
del tipo di dissesti riscontrati.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione

materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Servizi igienici.
Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.9
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Le anomalie piufrequenti a carig
delle fondazioni si manifesta
generalmente  attraverso fenon
visibili a livello delle strutture

elevazione.Bisogna controll
periodicamente I'integrita q
paramento  verificando l'assenza
eventuali lesioni efo fessurazic
Controllare eventuali smottamenti
terreno circostante alla struttura

possano essere indicatori di cedim
strutturali.  Effettuare  verifiche

controlli approfonditi particolarmer]
in corrispondenza di manifestazior
calamita naturali (sismanubifragi
ecc.).

Scivolamenti e cadute

ni.

Insieme degli elementi tecnici verticali del sistestrutturale affondate nel terr¢
Su cui insiste il manufatto. Fanno parte di quégtaelogia elementi come i pi
connessi in testa alla fondazione del muro di goste

Si tratta di opere caratterizzate da un elevatdai snellezza e utilizzate qual
la trasmissione dei carichi richiede il raggiungieedi strati profondi del terrer
Secondo la natura dei terreni attraversati e detgiiti situati alla bse dei pal
questi ultimi mobilitano il terreno per effeto dimpta e/o per attrito laterale.
Esistono due categorie di pali:

- pali trivellati nel terreno;

- pali battuti o vibroinfissi.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.10

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Caduta dall'alto
In seguito alla comparsa di segn|Caduta di materiale dall'alto o a livellg

Insieme degli elementi tecnici verticali del sistestrutturale affondate nel terr¢

cedimenti strutturali
fessurazioni, rotture),
accurati accertamenti per la diagn
la verifica del manufatto, da part

(lesiorColpi, tagli, punture, abrasioni
effettusiMovimentazione manuale dei carichi

connessi in testa alla fondazione del muro di goste

BU cui insiste il manufattd=anno parte di questa tipologia elementi come i

Si tratta di opere caratterizzate da un elevatdai snellezza e utilizzate qual
la trasmissione dei carichi richiede il raggiungimeedi stati profondi del terren
Secondo la natura dei terreni attraversati e deiggiti situati alla base dei p

tecnici qualificati, che poss
individuare la causa/effetto
dissesdb ed evidenziare event

modificazioni alla struttura muraria
da compromettere la stabilita d
strutture, in particolare verificare
perpendicolarita del manufa
Procedere quindi al consolidam
delle stesse a secondo del tip
dissesti riscontrati.

questi ultimi mobilitano il terreno per effeto dimpta e/o per attrito laterale.
Esistono due categorie di pali:

- pali trivellati nel terreno;

- pali battuti o vibroinfissi.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuttadaro; Opere di sostegno scavi.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Gru; Autogru; Movimentazione manuale dei carichi.

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru.

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.11

Tipologia di intervento Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Scivolamenti e cadute; Colpi, tale gabbionate sono dei dispositivi realizzati ceti metalliche all'interno del
Verificare la stabilita dei gabbigpunture, abrasioni quali sono posizionati conci di pietra. Tali dispies vengono utilizzati pe
controllando che le reti siano efficig realizzare diaframmi di contenimento lungo scargatieclivi naturali.

e che non causino la fuoriuscita
conci di pietra.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.12
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate

Colpi, tagli, punture, abrasioni; GettlLe gabbionate sono dei dispositivi realizzati ceti metalliche all'interno del

Eliminare tutti i depositi e |schizzi; Movimentazione manuale (quali sono posizionati conci di gira. Tali dispositivi vengono utilizzati [

vegetazione eventualmecarichi;  Scivolamenti e  cadurealizzare diaframmi di contenimento lungo scargatieclivi naturali.

accumulatasi sui gabbioni. Seppellimenti e sprofondamenti

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autog

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Gru; Autogru

attrezzature
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

e

ligiene sul lavoro

Servizi igienici.

[nterferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.13

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate

Sigemare i gabbioni e le reti in segt
ad eventi meteorici eccezionali €
ogni caso quando occorre.

Colpi, tagli, punture, abrasioni; Gett
schizzi; Movimentazione manuale
carichi;  Scivolamenti e cadu
Seppellimenti e sprofondamenti

Le gabbiona sono dei dispositivi realizzati con reti metddécall'interno dell
quali sono posizionati conci di pietra. Tali dispios vengono utilizzati pe
realizzare diaframmi di contenimento lungo scargatieclivi naturali.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autog

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.14

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate

Controllo della loro integrita e ¢
limiti di altezza di invalicabilita.

Investimento e ribaltamen

Scivolamenti e cadute

| sistemi di ritenuta sono elementi la cui funzianguella di evitare la fuoriusc
dei veicoli dalla piattaforma e/o a ridurnedanni conseguenti. Sono sitt
all'interno dello spartitraffico o del margine este alla piattaforma.
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Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vadradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione delle

Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

visibilita

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutdagtaro; Casco di protezione; Giubbetto

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.15

Tipologia di intervento

Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate

Ripristino delle parti costituenti
adeguamento dell'altezza
invalicabilita.

Scivolamenti e cadute; Investiment| sistemi di ritenuta sono elementi la cui funzianguella di evitare la fuoriusc
ribaltamento; Inalazione polveri, fibdei veicoli dalla piattaforma e/o a ridurne i dargonseguenti. Sono situ
gas, vapori all'interno dello spartitraffico o del margine estealla piattaforma.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.16
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate

Investimento e ribaltameni|l segnali verticali si dividono nelle seguenti gaige: segnali di pericolo; segnali

Controllare le condizioni e l'integriScivolamenti e cadute; Caduta dall'alfjorescrizione; segnali di indicazione; inoltre irfmato e le dimensioni dei segnal

dei cartelli segnaletici e dei relal vengono disciplinati dalle norme previste dal nuowedice della strada. | sosteg

paletti di sostegno nonché i supporti usati per la segnaletica dovranno esgeegeribilmente di metall

ancoraggi e fissaggi anne Inoltre, per le sezioni circolari, devono esserenitiwdi dispositivo inamovibil

Controllare I'aspetto cromatico e antirotazione del segnale rispetto al sostegno e dét@us rispetto al terreno

specificatamente la consistenza sostegni, i supporti dei segnali stradali devorsees protetti contro la corrosio

colori corrispondenti alle diver La sezione dei sostegni deve inoltre garantiretdhilita del segnale da eventl

simbobgie. Controllare I'efficienz sollecitazioni di origine ambientale.

della segnaletica ed in particolare
visibilita in condizioni diverse (diurn
notturne, con luce artificiale, c
nebbia, ecc.). Controllare

disposizione dei segnali in funzig
della logica e disciplina di circolazigne

dell'utenza.
Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Cestelli elevatori
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutdagtaro; Casco di protezione; Giubbetto
visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.17

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate
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Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle

Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Sostituzione degli elementi de
segnaletica usurati con elem
analoghi come previsto dal cod
della strada. Eliminazione del vecg
segnale (palo, cartello, ecc.) e
relativo basamento e ricostituzic
dello stesso. Riposizionamento
nuovo sgnale e verific
dellintegrazione nel sistema d
segnaletica stradale di zona.

Scivolamenti e cadute; Investiment| segnali verticali si dividono nelle seguenti caige: segnali dpericolo; segnali (
ribaltamento; Colpi, tagli, puntujprescrizione; segnali di indicazione; inoltre irfmato e le dimensioni dei segr
abrasioni; Caduta dall'alto vengono disciplinati dalle norme previste dal nuowedice della strada. | sosteg
i supporti usati per la segnaletica dovranno esgeeferibilmente di metallc
Inoltre, per le sezioni circolari, devono esserenitiwdi dispositivo inamovibil
antirotazione del segnale rispetto al sostegnol esakegno rispetto al terrenc
sostegni, i supporti dei segnali stradali devorsees protetti contréa corrosione
La sezione dei sostegni deve inoltre garantiretdhilita del segnale da eventl
sollecitazioni di origine ambientale.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Cestelli elevatori

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutkadaro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

/Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.18

Tipologia di intervento

Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Scivolamenti e cadute; Investiment| segnali verticali si dividono nelle seguenti caige: segnali di pericolo; segnall
Ripristino delle vernici protettive (ibaltamento; Colpi, tagli, puntulprescrizione; segnali di indicazione; inoltre irfmato e ledimensioni dei segni

anticorrosive dei supporti (paleabrasioni; Caduta dall'alto vengono disciplinati dalle norme previste dal nuowedice della strada. | sosteg
staffe, ecc.) dei cartelli segnaletig i supporti usati per la segnaletica dovranno esgeeferibilmente di metall
delle altre parti costituenti il segnale. Inoltre, per le sezioni circolari, devono esserenitiwdi dispositvo inamovibile

antirotazione del segnale rispetto al sostegnol esakegno rispetto al terrenc
sostegni, i supporti dei segnali stradali devorsees protetti contro la corrosio
La sezione dei sostegni deve inoltre garantiretdhilita del segale da eventus
sollecitazioni di origine ambientale.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Cestelli elevatori
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutkadaro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione

materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Servizi igienici.
Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.19
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Investimento e ribaltamenlLa segnaletica orizzontale pud essere costituitsstdace segnaletiche tracci
Controllare le condizioni e lintegrScivolamenti e cadute sulla strada e da oggetti catarifrangenti . La akgita orzzontale comprende lin
delle linee e della simbolog longitudinali, frecce direzionali, linee trasveisaattraversamenti pedonali
costituita da: linee longituding ciclabili, iscrizioni e simboli posti sulla superi@e stradale, strisce di delimitazic
frecce, linee trasversali, messag degli stalli di sosta o per la sosta riservatdgisi treffico o di presegnalamento
simboli posti sulla superficie stradg ostacoli entro la carreggiata, strisce di delinidae della fermata dei veicoli
Controllare I'aspetto cromatico e servizio di trasporto pubblico di linea, ecc.

specificatamente la consistenzde
colori corrispondenti alle diver
simbologie. Controllare [I'efficien
della segnaletica ed in particolare
visibilita in condizioni diverse (diurn
notturne, con luce artificiale, c¢
nebbia, ecc.). Controllare
disposizione dei segnali in fuione
della logica e disciplina di circolazig
dell'utenza.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutdadaro; Casco di protezione; Giubbetto
visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-1.20

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera Tavole allegate
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Sostituzione degli elementi
segnaletica con elementi analoghi.

Scivolamenti e cadute;
deribaltamento;
abrasioni

Clpi, tagli,

Investiment

punture

La segnaletica orizzontale pud essere costituitastdace segnaletiche tracci
sulla strada e da oggetti catarifrangenti . La akgita orizzontale comprende lil
longitudinali, frecce direzionali, linee trasveisabttraversamenti pedonali
ciclabili, iscrizioni e simboli posti sulla superi@e stradale, strisce di delimitazic
degli stalli di sosta o per la sosta riservatagisth traffico o di presegnalamentc
ostacoli entro la carreggiata, strisce di delimidae della fermata dei veicoli
servizio di trasporto pubblico di linea, ecc.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutkadaro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.21

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate

Rifacimento delle bande e linee

idonei o altri sistemi: pittura, materi
termoplastici, materiali plast
indurenti a freddo, linee e simb
preformati.

Scivolamenti e cadute;
ribaltamento; Cipi, tagli,

squadratura e applicazione di mateabrasioni

InvestimentLa segnaletica orizzontale pud essere costituitastdace segnaletiche tracci

punturesulla strada e da oggetti catarifrangenti . La akgjita orizzontale comprende lil

longitudinali, frecce direzionali, linee trasveisakttraversamenti pedonali
ciclabili, iscrizioni e simboli posti sulla superi@e stradale, strisce di delimitazic
degli stalli di sosta o per la sosta riservatagisth traffico o di presegnalamentc
ostacoli entro la carreggiata, strisce di delizidae della fermata dei veicoli
servizio di trasporto pubblico di linea, ecc.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Cestelli elevatori

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutkadaro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.22

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate

Verificare la tenuta delle griglie e de
reti nonché l'ancoraggio ai relati
picchetti. Verificare che le terre sig
interamente coperte da terreno e ¢
piante seminate abbiano attecchito.

Scivolamenti e cadute; Colpi,
punture, abrasioni

tay

Le terre rinforzate dette anche "muri verdi" o féeamate" sono strutture pel
contenimento e/o la stabilizzazione di scarpateilevati. Le terre rinforza
possono essere utilizzate anche su terreni a delootanza e in grado di adatt;
agli assestamenti di base con deformazioni modestaanto agcono mediante
presenza di elementi di rinforzo resistenti a tragie quindi sono soluzioni ottinr
per:

~opere di sostegno stradali;

-rilevati per discariche;

~argini fluviali;

-rilevati paramassi;

-opere fonoassorbenti.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

e

ligiene sul lavoro

[nterferenze e protezione terzi

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.23

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate

Eseguire la risemina delle piant
erbacee che consentono il drenagg

Colpi, tagli, punture, abrasioni; Gett
schizzi; Movimentazione manuale
carichi;  Scivéamenti e  cadut
Seppellimenti e sprofondamenti

Le terre rinforzate dette anche "muri verdi" o féearmate" sono strutture pe
contenimento e/o la stabilizzazione di scarpateilevati. Le terre rinforza
possono essere utilizzate anche su temeébole portanza e in grado di adat
agli assestamenti di base con deformazioni modestaanto agiscono mediante
presenza di elementi di rinforzo resistenti a tragie quindi sono soluzioni ottirr
per:

~opere di sostegno stradali;

-rilevati per discariche;

~argini fluviali;

-rilevati paramassi;

~opere fonoassorbenti.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autog

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.24
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle

acque e la ricostruzione del

n° 81/2008)

muro di sostegno aomata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate

erbacee seminate.

Eseguire lo sfalcio delle zone semit
per favorire lo sviluppo delle spe

Colpi, tagli, punture, abrasioni; Gett
schizzi; Movimentazione manuale
carichi; Scivolamenti e cadu
Seppellimenti e sprofondamenti

Le terre rinforzate dette anche "muri verdi" o féearmate” sono strutture pe
contenimento e/o la stabilizzame di scarpate e rilevati. Le terre rinfor;
possono essere utilizzate anche su terreni a deloolanza e in grado di adatt;
agli assestamenti di base con deformazioni modestaanto agiscono mediante
presenza di elementi di rinforzo resigtiea trazione e quindi sono soluzioni ottin
per:

~opere di sostegno stradali;

-rilevati per discariche;

~argini fluviali;

-rilevati paramassi;

-opere fonoassorbenti.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’opea

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autog

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-1.25

Tipologia di intervento

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell'opera

Tavole allegate
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Opera S

Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

trada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Risistemare gli ancoraggi delle ref
griglie; riempire eventuali vu(
presenti con terreno vegetale.

Colpi, tagli, punture, abrasioni; GettLe terre inforzate dette anche "muri verdi" o "terre armaseho strutture per
schizzi; Movimentazione manuale contenimento e/o la stabilizzazione di scarpateilevati. Le terre rinforza

carichi;  Scivolamenti e  cadupossono essere utilizzate anche su terreni a deloolanza e in grado di adatt;

Seppellimenti e sprofondamenti agli assestamentli base con deformazioni modeste in quanto agisocuediante |
presenza di elementi di rinforzo resistenti a tragie quindi sono soluzioni ottirr
per:

~opere di sostegno stradali;
-rilevati per discariche;
~argini fluviali;

-rilevati paramassi;

-opere fonoassorbenti.

Punti critici

Misure preventive e protettive in dotazione all’opea Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autog

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

TABELLA 1I-2 — Adeguamento delle misure prevente@rotettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie

| TABELLA ADEGUAMENTO SCHEDA 11-2 |

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.1 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’'opera Tav.Allegate
1 2 3 4
Caduta dall'alto; Scivolamenti e cadutRivestimento posto in opera con elementi lapidepastunamente collegati
Controllo a vista del grado di usur, sottostante manufatto.

erosione della superficie
Rilievo della presenza di macchit

sporco, depositi superficie
effloresccenze, insediamenti
microrganismi, graffiti, crost

variazioni cromatiche

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro Scale; Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tutiadaro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.2
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4

Caduta dall'alto; Scivolamenti eRivestimento posto in opera con elementi lapidei @ortunamente
Controllo a vista ecadute collegati al sottostante manufatto.

strumentale dello stato d
funzionalita del rivestimento
con particolare riguardo alla
conservazione superficiale, d|
giunti e delle sigillature
Rilievo di fenome d

decoesione, scagliatur|
microfessuarazioni,
fessurazioni, distacch

deformazioni e rigonfiamenti
macchie di umidita, peridita di
elementi

Verifica della complanarita,
presenza di macchie e |
ruggine, scheggiature, lesioni
rigonfiamenti in prossimita
degli ancoraggi.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro Scale; Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.3

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati
2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’'opera
3

Tav.Allegat
e
4

Verifica  dello  stato
preparazione del supporto

Rifacimento del rivestimento

Caduta dall'alto

a livello

carichi

¢Caduta di materiale dall'alto o

Colpi, tagli, punture, abrasioni
Movimentazione manuale de

Rivestimento posto in opera con elementi lapidei gortunamente
collegati al sottostante manufatto.

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.4
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Tipologia di intervento
1

2

Rischi individuati

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
3 e
4

Lavaggio ad
superfici  con
eventuali detergenti

acqua dell
tecniche e

Caduta dall'alto

a livello

carichi

Colpi, tagli, punture, abrasioni
Movimentazione manuale de

Rivestimento posto

Caduta di materiale dall'alto acollegati al sottostan

in opera con elementi lapidei gortunamente
te manufatto.

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

FLUORATI, ALCHI

RIFACIMENTO DI TRATTAMENTO PROTETTIVO DA ESEGUIRSI
CON PRODOTTI CHIMICI (MISCELE DI RESINE ACRILICHE E

SU SUPERFICI PULITE,

Cod. Scheda:ll-2.5

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati

2

SILICONICHE, PRODOTTI
Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
3 e
4
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.

n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Rifacimento di trattamento
protettivo da eseguirsi s
superfici pulite, con prodotti
chimici (miscele di resin
acriliche e siliconiche, prodott
fluorati,  alchi-alcossi-silani,
polilossani) che non alterino |
caratteristiche cromatiche de
materiale.

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto ocollegati al sottostan

a livello

Colpi, tagli, punture, abrasioni
Movimentazione manuale de

carichi

te manufatto.

Rivestimento posto in opera con elementi lapidei gortunamente

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.6

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati
2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

delle sigillature

Ripristino dei giunti
strutturali e tra pannelli di
facciata tramite rimozione ¢
rifacimento parziale o totale

Caduta dall'alto

a livello

carichi

Caduta di materiale dall'alto o

Colpi, tagli, punture, abrasioni
Movimentazione manuale de

Rivestimento posto in opera con elementi lapidei gortunamente
collegati al sottostante manufatto.

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Scale; Trabattelli; Ponteggi

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Prolunghe a norma.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Elevatore; Gru

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.7

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati
2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Investimento e ribaltamentolnsieme degli elementi tecnici orizzontali e vertiali delle strade chi

Le anomalie piu frequenti aScivolamenti e cadute garantiscono la stabilita del sistema sistema. Faonparte di quest:
carico delle fondazioni ¢ tipologia fondazioni stradali, strutture verticali quali muri etc..
manifestano generalment

attraverso fenomeni visibili &

livello degli element

soprastanti.Bisogna
controllare periodicamente
I'integrita delle parti in vista

verificando l'assenza C
eventuali lesioni el|
fessurazimi. Controllare

eventuali smottamenti de
terreno circostante alle
struttura che possano esse

indicatori di cedimenti
strutturali. Effettuare

verifiche e controlli
approfonditi particolarmente
in corrispondenza d

manifestazioni a calamit:
naturali  (sisma, nubifragi,

ecc.).
Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione;

Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.8 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
Scivolamenti e caduteInsieme degli elementi tecnici orizzontali e vertiali delle strade chy

In seguito alla comparsa cinvestimento e ribaltamentoigarantiscono la stabilita del sistema sistema. Faonparte di quest:
segni di cedimenti strutturaliColpi, tagli, punture, abrasioni tipologia fondazioni stradali, strutture verticali quali muri etc..

(lesioni, fessurazioni, rotture)
effettuare accurati
accertamenti per la diagnosi
la verifica delle strutture , da
parte di tecnici qualificati, che

possano individuare F
causa/effetto del disssto el
evidenziare eventua

modificazioni strutturali tali
da compromettere la stabilité
delle strutture, in particolare
verificare la perpendicolarita.
Procedere quindi a
consolidamento delle stesse
secondo del tipo di disses
riscontrati.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vadradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione

materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Servizi igienici.
Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.9 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’'opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aorata alla progr.va Km.ca 2+700.

Scivolamenti e cadute Insieme degli elementi tecnici verticali del sistem strutturale
Le anomalie piu frequenti & affondate nel terreno su cui insiste il manufatto.Fanno parte di
carico delle fondazioni ¢ guesta tipologia elementi come i pali connessi inedta all
manifestano generalment fondazione del muro di sostegno.
attraverso fenomeni visibili & Si tratta di opere caratterizzate da un elevato grdo di snellezza
livello delle strutture di utilizzate quando la trasmissione dei carichi richede ||
elevazione.Bisogna controllar raggiungimento di strati profondi del terreno. Secado la natura de
periodicamente lintegrita del terreni attraversati e degli strati situati alla base dei pali, ques
paramento verificandc ultimi mobilitano il terreno per effeto di punta e/o per attrito
I'assenza di eventuali lesiol laterale.
elo fessurazioni. Controllare Esistono due categorie di pali:
eventuali smottamenti de - pali trivellati nel terreno;
terreno circostante alle - pali battuti o vibroinfissi.
struttura che possano esse
indicatori di cedimenti
strutturali. Effettuare
verifiche e controlli
approfonditi particolarmente
in corrispondenza d
manifestazioni a calamit:
naturali  (sisma, nubifragi,
ecc.).

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di Ia\?oro : !
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonatal alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.10
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4

Caduta dall'alto Insieme degli elementi tecnici verticali del sistem strutturale

In seguito alla comparsa cCaduta di materiale dall'alto ocaffondate nel terreno su cui insiste il manufatto.Fanno parte di

segni di cedimenti strutturalia livello guesta tipologia elementi come i pali connessi inedta all

(lesioni, fessurazioni, rotture)Colpi, tagli, punture, abrasioni fondazione del muro di sostegno.

effettuare accuratiMovimentazione manuale deSi tratta di opere caratterizzate da un elevato grdo di snellezza

accertamenti per la diagnosi ccarichi utilizzate quando la trasmissione dei carichi richede ||

la verifica del manufatto, de raggiungimento di srati profondi del terreno. Secondo la natura de

parte di tecnici qualificati, che terreni attraversati e degli strati situati alla base dei pali, ques|

possano individuare F ultimi mobilitano il terreno per effeto di punta e/o per attrito

causa/effetto del dissest ec laterale.

evidenziare eventua Esistono due categorie di pali:

modificazioni alla struttura - pali trivellati nel terreno;

muraria tali da - pali battuti o vibroinfissi.

compromettere la stabilité

delle strutture, in particolare

verificare la perpendicolarita

del manufatto. Proceder;

quindi al consolidamento dells

stesse a secondo del tipo

dissesti riscontrati.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie

5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Opere di sostegno scavi.
Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione Gru; Autogru; Movimentazione manuale dei carichi.
materiali
Approvvigionamento e movimentazione Gru; Autogru.
attrezzature
Igiene sul lavoro Servizi igienici.
Interferenze e protezione terzi Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.11 |

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
Scivolamenti e cadute; ColpLe gabbionate sono dei dispositivi realizzati con ati metalliche
Verificare la stabilita deitagli, punture, abrasioni all'interno delle quali sono posizionati conci di petra. Tali
gabbioni controllando che I dispositivi vengono utilizzati per realizzare diafammi di
reti siano efficienti e che no contenimento lungo scarpate e declivi naturali.
causino la fuoriuscita dei con
di pietra.
Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie

5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione.
Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

WinSafe D.Lgs.81/2008
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Interferenze e protezione terzi

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.12

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
2 3 e
4

accumulatasi sui gabbioni.

Eliminare tutti i depositi e la
vegetazione eventualmen

Colpi, tagli, punture, abrasioni;Le gabbionate sono dei dispositivi realizzati con ati metalliche
Getti 0 schizzi; Movimentazion@ll'interno delle quali sono posizionati conci di pietra. Tali
manuale dei carichidispositivi  vengono utilizzati per realizzare diafammi di

Scivolamenti e cadutecontenimento lungo
Seppellimenti e sprofondamenji

scarpate e declivi naturali.

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea
6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autogu

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.13
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del

acque e la ricostruzione del

n° 81/2008)

e

muro di sostegno aomata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati
2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4

Sistemare i gabbioni e le re

Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Getti 0 schizzi; Movimentaziong

Le gabbionate sono dei dispositivi realizzati con reti metdiche
all'interno delle quali sono posizionati conci di petra. Tali

5)

6

in seguito ad eventi meteorigmanuale dei carichidispositivi vengono utilizzati per realizzare diafammi di
eccezionali e in ogni casScivolamenti e cadutecontenimento lungo scarpate e declivi naturali.
quando occorre. Seppellimenti e sprofondamenji

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie

7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autogu

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.14

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati
2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4

Controllo della loro integrita e
dei limiti di altezza di
invalicabilita.

Investimento e ribaltamento
Scivolamenti e cadute

| sistemi di ritenuta sono elementi la cui funzione& quella di evitare
la fuoriuscita dei veicoli dalla piattaforma e/o aridurne i danni
conseguenti. Sono situati all'interno dello spartiaffico o del

margine esterno alla piattaforma.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

dell'altezza di invalicabilita.

costituenti e adeguament

vapori

Inalazione polveri, fibre, gas

conseguenti. Sono situatiall'interno dello spartitraffico o del

margine esterno alla piattaforma.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5) 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione;
Giubbetto alta visibilita
Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.15 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
Scivolamenti e cadutel sistemi di ritenuta sono elementi la cui funzione& quella di evitare
Ripristino delle partiInvestimento e ribaltamentojla fuoriuscita dei veicoli dalla piattaforma e/o aridurne i danni

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aorata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.16 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e

4

Investimento e ribaltamentoll segnali verticali si dividono nelle seguenti cagorie: segnali d
Controllare le condizioni eScivolamenti e cadute; Cadutpericolo; segnali di prescdzione; segnali di indicazione; inoltre i

I'integrita dei cartelli dall'alto formato e le dimensioni dei segnali vengono disciphti dalle norme
segnaletici e dei relativi palett previste dal nuovo codice della strada. | sostegm i supporti usat
di sostegno nonché ¢ per la segnaletica dovranno essere preferibilmentali metallo.
ancoraggi e fissaggi annes Inoltre, per le sezioni circolari, devono essere muniti di dpositivc
Controllare l'aspetto inamovibile antirotazione del segnale rispetto al astegno e d¢
cromatico e pil sostegno rispetto al terreno. | sostegni, i supportlei segnali stradal
specificatamente I devono essere protetti contro la corrosione. La siene dei sostegr
consistenza dei colo deve inoltre garantire la stabilita del segnale daeventual
corrispondenti alle diverse sollecitazioni di origine ambientale.

simbologie. Controllare

I'efficienza della segnaletica €
in particolare la visibilita in
condizioni diverse (diurne
notturne, con luce artificiale|
con nebbia, ecc.). Controllar
la disposizione dei segnali |
funzione della logica
disciplina  di  circolazione
dell'utenza.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aorata alla progr.va Km.ca 2+700.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro Cestelli elevatori
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione;
Giubbetto alta visibilita
Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro
Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.17 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
Scivolamenti e cadutel segnali verticali si dividono nelle seguenti cagwrie: segnali d
Sostituzione degli elemeninvestimento e ribaltamentojpericolo; segnali di prescrizione; segnali di indiazione; inoltre il

della segnaletica usurati coColpi, tagli, punture, abrasioni;formato e le dimensioni dei segnali vengono disciplitialalle norme

elementi analodpi comeCaduta dall'alto previste dal nuovo codice della strada. | sosteg® i supporti usat
previsto dal codice dell per la segnaletica dovranno essere preferibilmentali metallo.
strada.  Eliminazione de Inoltre, per le sezioni circolari, devono essere mmiti di dispositivg

vecchio segnale (palo, cartell
ecc.) e del relativo basamen
e ricostituzione dello stess
Riposizionamento del nuov
segnale e verific
dell'integrazione nel sistem
della segnaletica stradaledi

inamovibile antirotazione del segnale rispetto al astegno e d¢
sostegno rispetto al terreno. | sostegni, i supportlei segnali stradal
devono essere protetti contro la corrosione. La siene dei sostegt
deve inoltre garantire la stabilita del segnale da eventu:
sollecitazioni di origine ambientale.

Zona.

WinSafe D.Lgs.81/2008

Paginas4




Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del

acque e la ricostruzione del

n° 81/2008)

e

muro di sostegno awmata alla progr.va Km.ca 2+700.

altre  parti  costituenti

segnale.

protettive ed anticorrosive de
supporti (paletti, staffe, ecc,
dei cartelli segnaletici e dell

Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Caduta dall'alto

formato e ledimensioni dei segnali vengono disciplinati dallearme
previste dal nuovo codice della strada. | sostegmi i supporti usat
per la segnaletica dovranno essere preferibilmentali metallo.
Inoltre, per le sezioni circolari, devono essere mmiti di dispositivo
inamovibile antirotazione del segnale rispetto al astegno e d¢
sostegno rispetto al terreno. | sostegni, i supportlei segnali stradal
devono essere protetti contro la corrosione. La siene dei sostegt
deve inoltre garantire la stabilita del segale da eventual

sollecitazioni di origine ambientale.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro Cestelli elevatori
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Giubbetto alta visibilita
Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione Autogru
attrezzature
Igiene sul lavoro Servizi igienici.
Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.18 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
Scivolamenti e cadutel segnali verticali si dividono nelle seguenti cagporie: segnali d
Ripristino delle vernicilnvestimento e ribaltamentopericolo; segnali di prescrizione; segnali di indiazione; inoltre il
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro Cestelli elevatori
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione

materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Servizi igienici.
Interferenze e protezione terzi Delimitazione aree di lavoro.
Tipologia dei lavori: Cod. Scheda:ll-2.19 |
Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aorata alla progr.va Km.ca 2+700.

Investimento e ribaltamentolLa segnaletica orizzontale pu0 essere costituita dastrisce

Controllare le condizioni eScivolamenti e cadute segnaletiche tracciate sulla strada e da oggetti tesifrangenti . La
I'integrita delle linee e dellz segnaletica orizzontale comprende linee longitudiia frecce
simbologia costituita da: lineg direzionali, linee trasversali, attraversamenti pednali o ciclabili,
longitudinali, frecce, linee iscrizioni e simboli posti sulla superficie stradad, strisce d
trasversali, messaggi e simbc delimitazione degli stalli di sosta o pella sosta riservata, isole (
posti sulla superficie stradale traffico o di presegnalamento di ostacoli entro laarreggiata, strisce
Controllare l'aspetto di delimitazione della fermata dei veicoli in seraio di trasporto
cromatico e pit pubblico di linea, ecc.

specificatamente li

consistenza dei colo

corrispondenti alle diverse

simbologie. Controllare

I'efficienza della segnaletica €
in particolare la visibilita in
condizioni diverse (diurne
notturne, con luce artificiale|
con nebbia, ecc.). Controllar
la disposizione dei segnali |
funzione della logica

disciplina  di  circolazione

dell'utenza.
Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 6 7
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione;

Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Interferenze e protezione terzi

[Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.20

Sostituzione degli elemen
della segnaletica con elemer
analoghi.

Investimento e ribaltamento
Colpi, tagli, punture, abrasioni

segnaletiche tracciate sulla strada e daggetti catarifrangenti . La
segnaletica orizzontale comprende linee longituditia frecce
direzionali, linee trasversali, attraversamenti pednali o ciclabili,
iscrizioni e simboli posti sulla superficie stradad, strisce d
delimitazione degli stalli di sosta o per la sosta riservata, isole
traffico o di presegnalamento di ostacoli entro la&arreggiata, strisce
di delimitazione della fermata dei veicoli in senaio di trasporto
pubblico di linea, ecc.

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4
Scivolamenti e caduteLa segnaletica orizzontale pu0 essere costituita dastrisce

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.21

Tipologia di intervento Rischi individuati Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera Tav.Allegat
1 2 3 e
4

Rifacimento delle bande
linee con squadratura
applicazione di  material
idonei o altri sistemi: pittura,
materiali termoplastici,
materiali plastici indurenti a

Scivolamenti
Investimento e

e

ribaltamento
Colpi, tagli, punture, abrasioni

La segnaletica orizzontale pu0 essere costituita dastrisce
segnaletiche tracciate sulla strada e da oggetti teaifrangenti . La
segnaletica orizzontale comprende linee longitudiia frecce
direzionali, linee trasversali, dtraversamenti pedonali o ciclabili
iscrizioni e simboli posti sulla superficie stradad, strisce d
delimitazione degli stalli di sosta o per la sostaservata, isole d
traffico o di presegnalamento di ostacoli entro laarreggiata, strisce

freddo, linee e simbol di delimitazione della fermata dei veicoli in servizio di traporto
preformati. pubblico di linea, ecc.
Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all'opea Misure preventive e protettive ausiliarie
5 7

Accessi ai luoghi di lavoro

Cestelli elevatori

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Giubbetto alta visibilita

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.22
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati
2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4

Scivolamenti e cadute; Colp

Le terre rinforzate dette anche "muri verdi" o "ter re armate" sonc

5)

6

Verificare la tenuta delletagli, punture, abrasioni strutture per il contenimento e/o la stabilizzazioe di scarpate |
griglie e delle reti nonchi rilevati. Le terre rinforzate possono essere utilizate anche s
I'ancoraggio ai relativi terreni a debole portanza e in grado di adattarsi dgassestamenti ¢
picchetti. Verificare che le base con deformazioni modeste in quanto agiscono diante la
terre siano interamente presenza di elementi di rinforzo resistenti a traone e quindi son|
coperte da terreno e che soluzioni ottimali per:
piante  seminate  abbian -opere di sostegno stradali;
attecchito. -rilevati per discariche;

-argini fluviali;

-rilevati paramassi;

-opere fonoassorbenti.

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione all’'opea Misure preventive e protettive ausiliarie

7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.23
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

e

Tipologia di intervento

Rischi individuati

2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4

consentono il drenaggio.

1
Eseguire la risemina dell
piantine erbacee

ch

Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Getti 0 schizzi; Movimentaziong

manuale
Scivolamenti

dei

e

carichi
cadute

Le terre rinforzate dette anche "muri verdi" o "ter re armate" sonc
strutture per il contenimento eb la stabilizzazione di scarpate
rilevati. Le terre rinforzate possono essere utilizate anche s
terreni a debole portanza e in grado di adattarsi gli assestamenti ¢

Seppellimenti e sprofondamentbase con deformazioni modeste in quanto agiscono diante lag

presenza di elementi dirinforzo resistenti a trazione e quindi soni
soluzioni ottimali per:

-opere di sostegno stradali;

-rilevati per discariche;

-argini fluviali;

-rilevati paramassi;

-opere fonoassorbenti.

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autogu

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.24
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

e

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati

2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4

seminate per favorire

seminate.

Eseguire lo sfalcio delle zor

I

sviluppo delle specie erbact

Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Getti 0 schizzi; Movimentaziong

manuale
Scivolamenti

dei

e

carichi
cadute

Le terre rinforzat e dette anche "muri verdi" o "terre armate" sono
strutture per il contenimento e/o la stabilizzazioe di scarpate |
rilevati. Le terre rinforzate possono essere utilizate anche s
terreni a debole portanza e in grado di adattarsi gli assestamenti ¢

Seppellimenti e sprofondamentbase con deformazioni modeste in quanto agiscono mediamntle

presenza di elementi di rinforzo resistenti a traone e quindi son|
soluzioni ottimali per:

-opere di sostegno stradali;

-rilevati per discariche;

-argini fluviali;

-rilevati paramassi;

-opere fonoassorbenti.

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autogu

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.

Tipologia dei lavori:

Cod. Scheda:ll-2.25
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia di intervento
1

Rischi individuati
2

Informazioni caratteristiche tecniche dell’opera
3

Tav.Allegat
e
4

Risistemare gli ancoraggi dell
reti o griglie; riempire
eventuali vuoti presenti col
terreno vegetale.

Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Getti 0 schizzi; Movimentaziong

manuale dei
Scivolamenti e

carichi

caduteterreni a debole portanza e in grado di adattarsi gli assestamenti ¢
Seppellimenti e sprofondamentbase con deformazioni modeste in quanto agiscono diante lag

Le terre rinforzate dette anche "muri verdi" o "ter re armate" sonc
strutture per il contenimento e/o la stabilizzaione di scarpate |
rilevati. Le terre rinforzate possono essere utilizate anche s

presenza di elementi di rinforzo resisteti a trazione e quindi son(
soluzioni ottimali per:

-opere di sostegno stradali;

-rilevati per discariche;

-argini fluviali;

-rilevati paramassi;

-opere fonoassorbenti.

Punti critici
5

Misure preventive e protettive in dotazione all'opea

6

Misure preventive e protettive ausiliarie
7

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Scarpe di sicurezza; Guanti di protezione; Tuta ddavoro; Casco di protezione.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Movimentazione manuale dei carichi; Carriola; Autogu

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Gru; Autogru

Igiene sul lavoro

Servizi igienici.

Interferenze e protezione terzi

Segnalazione lavori; Delimitazione aree di lavoro.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

CONSIDERAZIONI SUL CONTENUTO DELLE SCHEDE II-1 - [I-2

Colonna 1 Tipo di intervento da effettuare in ntanaione

Colonna 2 Elenco degli eventuali rischi individuyagir I'intervento da effettuare.

Colonna 3 Riportare le informazioni a beneficiolel@nprese esecutrici e lavoratori autonomi sufieatteristiche tecniche dell'opera progettata éubgjo di lavoro

Colonna 4 Indicare la presenza di eventuali tagbfiégate contenenti le informazioni utili per la miglimcomprensione delle misure preventive e protettivéotaziong
dell'opera ed indicanti le scelte progettuali effate allo scopo, come la portanza e la resistéingalai e strutture, nonché il percorso e I'ubioae di
impianti e sottoservizi; qualora la complessitd’dpéra lo richieda, le suddette tavole sono caatedia immagini, foto o altri documenti utili athifitrare
le soluzioni individuate.

Colonna 5 Al fine di definire le misure preventie@rotettive in dotazione dell'opera e quelle aas#, devono essere presi in considerazione almpunoti critici
indicati

Colonna 6 Le misure preventive e protettive in dimae dell’opera sono le misure preventive e ptigieincorporate nell'opera o a servizio dellaséeper la tutela
della sicurezza e della salute dei lavoratori iivzdrr di eseguire i lavori successivi sull'opera.

Colonna 7 Devono essere indicate le misure prexeptiprotettive che il committente non intendesltate od acquistare, ma che sono giudicate indsadali per

prevenire i rischi derivanti da futuri lavori. Taitrezzature vanno previste in fase di progettez®dovrebbero essere elencate le varieta di firodo
presenti sul mercato, per offrire al Committenta soelta adeguata allo scopo.

WinSafe D.Lgs.81/2008

Paginas4




Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

TABELLA 11-3 — Informazioni sulle misure preventiveprotettive in dotazione dell’opera necessarigmificarne la realizzazione
in condizioni di sicurezza e modalita di utilizzaliecontrollo dell'efficienza delle stesse

| TABELLA MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE SCHEDA 11-3 |

WinSafe D.Lgs.81/2008

Paginass



Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonatal alla progr.va Km.ca 2+700.

CAPITOLO llI - Indicazioni per la definizione dei r iferimenti della documentazione di supporto esistds.

particolare utilita ai fini della sicurezza, pembgntervento successivo sull'opera, siano esdiaiati progettuali, indagini specifiche o sempiidormazioni
tali documenti riguardano:

a) il contesto in cui € collocata;
b) la struttura architettonica e statica;
c) gli impianti installati.

Qualora I'opera sia in possesso di uno specifim@tto di manutenzione contenente i documenti soipeii ad esso si rimanda per i riferimenti di sapra.
Per la realizzazione di questa parte di fascicotmautilizzate come riferimento le successive seheble sono sottoscritte dal soggetto responsadliie sua
compilazione.

All'interno del capitolo Il del presente Fascicalell’Opera sono indicate le informazioni utilir@perimento dei documenti tecnici dell'opera clsaltano di
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Scheda lll-1 - Elenco e collocazione degli elabdeanici relativi all'opera nel proprio contesto

Scheda llI-2 - Elenco e collocazione degli elabdeanici relativi alla struttura architettonicatatica dell'opera

Scheda 111-3 - Elenco e collocazione degli elabdeanici relativi agli impianti dell'opera

CONSIDERAZIONI SUL CONTENUTO DELLE SCHEDE I

Colonna 1 Tipologia dell’elaborato tecnico con relativo tiadli testata. Devono essere elencate le vocivelatidocumenti effettivamente disponibili per kop
riportando numeri di progetto, repertorio ed odtroaelemento utile.

Colonna 2 Indicare nominativo e recapito dei sagghe hanno elaborato i documenti relativi alléoona 1

Colonna 3 Deve essere indicata la data di revigietiailtimo documento valido

Colonna 4 In base alle descrizioni della colonnpet,ogni elaborato, indicare le localita dove stadita la documentazione.

Colonna 5 Segnare la data di eventuali modificlbeservazioni riguardanti i singoli documenti.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

REGISTRO DEGLI INTERVENTI
Viene di seguito riportata una tabella contenemtépblogia di intervento, la data e gli estrenli’dperatore che ha effettuato lo stesso; taleltalvra
essere aggiornata a cura della Committenza neessiet lavori di manutenzione previsti dal pesdtdescicolo dell’Opera.

Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:

Controllo a vista del grado di usura o erosione dil superficie
Rilievo della presenza di macchie e sporco, depassuperficiali, effloresccenze, insediamenti di miorganismi, graffiti, c roste, variazion

cromatiche
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
. . . Note:
Operatore incaricato (Intestazione
Via tel.

Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
In seguito alla comparsa di segni di cedimenti stitturali (lesioni, fessurazioni, rotture), effettuare accurati accertamentiper la diagnosi e |
verifica del manufatto, da parte di tecnici qualificati, che possano individuare la causa/effetto delissesb ed evidenziare eventug
modificazioni alla struttura muraria tali da compro mettere la stabilita delle strutture, in particolare verificare la perpendcolarita del

manufatto. Procedere quindi al consolidamento dellstesse a secondo del tipo di dissesti riscontrati.

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:
Verificare la stabilitd dei gabbioni controllando dche le reti siano efficienti e che non causino la dwiuscita dei conci di pietra.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs.
Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

n° 81/2008)

e

Tipologia dell'intervento:
Eliminare tutti i depositi e la vegetazione eventuanente accumulatasi sui gabbioni.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:
Sistemare i gabbioni e le reti in seguito ad eventneteorici eccezionali e in ogni caso quando occerr

Data dell'intervento:

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Controllo della loro integrita e dei limiti di alte zza di invalicabilita.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:

Ripristino delle parti costituenti e adeguamento dialtezza di invalicabilita.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del

e

Tipologia dell'intervento:

Controllare le condizioni e l'integrita dei cartelli segnaletici e dei relativi paletti disostegno nonché gli ancoraggi e fissaggi anne
Controllare l'aspetto cromatico e piu specificatamate la consistenza dei colori corrispondenti alle iderse simbologie. Con®llare
I'efficienza della s@naletica ed in particolare la visibilita in condiZoni diverse (diurne, notturne, con luce artificiak, con nebbia, ecc
Controllare la disposizione dei segnali in funzionéella logica e disciplina di circolazione dell'utaza.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:

Sostituzione degli elementi della segnaletica usuracon elementi analoghi come previsto dal codice dalktrada. Eliminazione del vecchi
segnale (palo, cartello, ecc.) e del relativo basemto e ricostituzione dello stesso. Riposizionamentdel nuovo segnale e erifica
dell'integrazione nel sistema della segnaletica stdale di zona.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:
Ripristino delle vernici protettive ed anticorrosive dei supporti (paletti, staffeecc.) dei cartelli segnaletici e delle altre parttostituenti il
segnale.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:

Data dell'intervento:
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del trattaamd, la regimazione del

e

Controllare le condizioni e l'integrita delle lineee della simbologia cstituita da: linee longitudinali, frecce, linee trasversali, messaggi
simboli posti sulla superficie stradale. Controllae I'aspetto cromatico e piu specificatamente la csistenza dei colori corispondenti alle
diverse simbologie. Controllare I'efficierza della segnaletica ed in particolare la visibil& in condizioni diverse (diurne, notturne, con luc
artificiale, con nebbia, ecc.). Controllare la dispsizione dei segnali in funzione della logica e digplina di circolazione dell'utenza.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:

Controllo a vista e strumentale dello stato di funionalita del rivestimento, con particolare riguardo alla corservazione superficiale, d
giunti e delle sigillature

Rilievo di fenome di decoesione, scagliature, miclessuarazioni, fessurazioni, distacchi, deformaziore rigonfiamenti, macdie di umidita,
peridita di elementi

Verifica della complanarita, presenza di macchie di ruggine, scheggiature, lesioni e rigonfiamentin prossimita degli ancoraggi.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Sostituzione degli elementi della segnaletica cofementi analoghi.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:
Rifacimento delle bande e linee con squadratura epalicazione di materiali idonei o altri sistemi: pitura, materiali termoplastici, materiali
plastici indurenti a freddo, linee e simboli prefomati.

Data dell'intervento:
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle

acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:

Verificare la tenuta delle griglie e delle reti norhé I'ancoraggio ai relativi picchetti. Verificare che le terre siano inteamente coperte d
terreno e che le piante seminate abbiano attecchito

Data dell'intervento:

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Eseguire la risemina delle piantine erbacee che ceentono il drenaggio.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Tipologia dell'intervento:

Eseguire lo sfalcio delle zone seminate per favodro sviluppo delle specie erbacee seminate.

Data dell'intervento:

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.

Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Risistemare gli ancoraggi delle reti o griglie; rienpire eventuali vuoti presenti con terreno vegetale
. . . Note:
Operatore incaricato (Intestazione
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Verifica dello stato e preparazione del supporto
Rifacimento del rivestimento
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Lavaggio ad acqua delle superfici con tecniche edentuali detergenti
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Rifacimento di trattamento protettivo da eseguirsi su superfici pulite, con prodottchimici (miscele di resine acriliche e siliconicheprodotti
fluorati, alchi-alcossi-silani, polilossani) che npo alterino le caratteristiche cromatiche del materale.
. . . Note:
Operatore incaricato (Intestazione
Via tel.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pagina63



Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle
acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
Ripristino dei giunti strutturali e tra pannelli di facciata tramite rimozione e rifacimento parzialeo totale delle sigillature
. . . Note:
Operatore incaricato (Intestazione
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:

Le anomalie piu frequenti a carico delle fondazionisi manifestano generalmente attraverso fenomeni sibili a livello degli element
soprastanti.Bisogna controllare periodicamente l'ibegrita delle parti in vista verificando I'assenzadi eventuali lesioni ep fessurazion
Controllare eventuali smottamenti del terreno circstante alla struttura che possano essere indicatodi cedimenti strutturali. Effettuare

verifiche e controlli approfonditi particolarmente in corrispondenza di manifestazioni a calamita natrali (sisma, nubifragi, ecc.).
. . : Note:
Operatore incaricato (Intestazione
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:

In seguito alla comparsa di segni di cedimenti stitturali (lesioni, fessurazioni, rotture), effettuare accurati accertamenti per la dignosi e [
verifica delle strutture , da parte di tecnici qualficati, che possano individuare la causa/effetto &l dissesto ed evidenare eventual
modificazioni strutturali tali da compromettere la stabilita delle strutture, in particolare verificar e laperpendicolarita. Procedere quindi a
consolidamento delle stesse a secondo del tipo #igsti riscontrati.

Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Operatore incaricato (Intestazione Note:
Via tel.
Tipologia dell'intervento: Data dell'intervento:
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Fascicolo dellopera (Art. 91 D.Lgs. n° 81/2008)

Opera Strada Provinciale n° 130 "Di Montenero'vdradi urgenza per la sistemazione del tratta@méd, la regimazione delle

acque e la ricostruzione del muro di sostegno aonata alla progr.va Km.ca 2+700.

Le anomalie piu frequenti a carico delle fondazionisi manifestano generalmente attraverso fenomeni sibili a livello delle strutture di
elevazione.Bisogna controllare periodicamente l'iggrita del paramento verificando l'assenza di eventualiekioni e/o fessurazior
Controllare eventuali smottamenti del terreno circstante alla struttura che possano essere indicatodi cedimenti strutturali. Effettuare
rofonditi particolarmente in corrispondenza di manifestazioni a calamita nattali (sisma, nubifragi, ecc.).

verifiche e controlli ap
: : . Note:
Operatore incaricato (Intestazione
Via tel.
Operatore incaricato |Intestazione Note:
Via tel.
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